o

777
1\\\

Nru. 18,079
Prezz/Price
Lm1.44 (€3.35)

Gassetta tal -Guern ta’ Mlalta

The Malta Government Gasette

It-Tlieta, 22 ta’ Mejju, 2007
Tuesday, 22nd May, 2007

Pubblikata b’ Awtorita
Published by Authority

NOTIFIKAZZJONNIET TAL-GVERN

Nru. 471

AVVIZI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA
TAL-GVERN

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi I-Avvizi
Legali li gejjin gew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta
tal-Gvern Nru. 18,078 tat-18 ta’ Mejju, 2007.

A.L.Nru. 136 ta’ 1-2007: Att dwar is-Sigurta fl-Ikel (Kap.
449); Regolamenti ta’ 1-2007 li Jemendaw ir-Regolamenti
dwar ir-Registrazzjoni tal-Postijiet ta’ 1-Ikel.

A.L.Nru. 137 ta’ 1-2007: Att dwar is-Sigurta fl-Tkel (Kap.
449); Regolamenti ta’ 1-2007 li Jemendaw ir-Regolamenti
dwar ir-Registrazzjoni ta’ Min Jipprepara I-Ikel.

A.L. Nru. 138 ta’ 1-2007: Att dwar 1-Amministrazzjoni
tat-Taxxa (Kap. 372); Regolamenti ta’ 1-2007 1i jemendaw
ir-Regolamenti dwar Komunikazzjonijiet Elettronici (Taxxa

fuq I-Income).

A.L. Nru. 139 ta’ 1-2007: Att dwar 1-Awtorita tad-Djar
(Kap. 261); Ordni ta’ 1-2007 dwar 1-Awtorita tad-Djar
(Trasferiment ta’ Proprjeta) (Nru. 2).

A.L. Nru. 140 ta’ 1-2007: Att dwar l-Impiegi u
Relazzjonijiet Industrijali (Kap.452); Regolamenti ta’ 1-2007
li jemendaw ir-Regolamenti dwar Impjegati Part-Time.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

GOVERNMENT NOTICES

No. 471

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following
Legal Notices were published in the Supplement to the
Government Gazette No. 18,078 of the 18th May 2007.

L.N. No. 136 of 2007: Food Safety Act (Cap. 449);
Registration of Food Premises (Amendment) Regulations,
2007.

L.N. No. 137 of 2007: Food Safety Act (Cap. 449); Food
Handlers (Registration) (Amendment) Regulations, 2007.

L.N.No. 138 of 2007: Income Tax Management Act (Cap.
372);
(Amendment) Regulations, 2007.

Electronic Communications (Income Tax)

L.N.No. 139 of 2007: Housing Authority Act (Cap.261);
Housing Authority (Transfer of Assets) (No. 2) Order, 2007.

L.N. No. 140 of 2007: Employment and Industrial
Relations Act, 2002 (Cap. 452); Part-Time Employees
(Amendment) Regulations, 2007.

22nd May, 2007
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Nru. 472

IL-PRIM MINISTRU
U MINISTRU TAL-FINANZI JERGA’
LURA FUQ DMIRIJIETU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi I-Onor.
Lawrence Gonzi, K.U.OM., LL.D., M.P., rega’ dahal ghal
dmirijietu ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi nhar il-
Gimgha, it-18 ta’ Mejju 2007 u l-arrangamenti maghmulin
bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 461 tas-17 ta’ Mejju 2007,
ma baqghux isehhu f’dan is-sens.

It-18 ta’ Mejiju, 2007
(OPM 31/2007)

Nru. 473

ATT DWAR IL-QORTI TAL-MINORENNI
(KAP. 287)

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi 1-
President ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, approva
n-nomina tas-Sur Frank Muscat bhala Assistent tal-Qorti tal-
Minorenni ghal perjodu ta’ hames snin bejn it-3 ta’ Frar 2007
u t-12 ta’ Frar 2012, jew sa dak iz-zmien li I-ligi tal-Qorti
tal-Familja tigi fis-sehh, b’zieda mal-lista 1i dehret fin-
Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 304 ippubblikata fil-Gazzetta
tal-Gvern tat-3 ta” April 2007.

Is-17 ta’ Mejju, 2007

MJ/128/89
OPM/1691/85
Nru. 474
HATRA TA’ AGENT AVUKAT
GENERALI

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-Artikolu 91 (1) u bl-
Artikolu 124 (5) (a) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-President
ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, approva l-hatra ta’
Dott. Peter Grech, Deputat Avukat Generali, bhala Agent
Avukat Generali mit-28 ta’ Mejju 2007 sal-1 ta’ Gunju 2007,
iz-zewg dati nkluzi.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

No. 472

RESUMPTION OF DUTIES BY
THE PRIME MINISTER AND
MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that the Hon.
Lawrence Gonzi, K.U.OM.,LL.D.,M.P.,resumed the duties
as Prime Minister and Minister of Finance on Friday, 18th
May, 2007 and that the arrangements made by Government
Notice No. 461 of the 17th May 2007, ceased to have effect
accordingly.

18th May, 2007

No. 473

JUVENILE COURT ACT
(CAP. 287)

IT is notified for general information that the President
of Malta, acting on the advice of the Prime Minister, approved
the appointment of Mr Frank Muscat as Assistant to the
Juvenile Court for the period of five years between 3rd
February 2007 and 2nd February 2012 or until such date when
the Law of the Family Court becomes effective, in addition
to the list appearing under Government Notice No. 304
published in the Government Gazette dated 3rd April 2007.

17th May, 2007

No. 474

APPOINTMENT OF ACTING ATTORNEY
GENERAL

IN exercise of the powers conferred by Article 91 (1) and
by Article 124 (5) (a) of the Constitution of Malta, the
President of Malta, acting on the advice of the Prime Minister,
has approved the appointment of Dr Peter Grech, Deputy
Attorney General, to act as Attorney General from 28th May
2007 to 1st June 2007, both days inclusive.

22nd May, 2007



[t-22 ta’ Mejju, 2007

5045

Nru. 475

MINISTERU GHALL-KOMPETITTIVITA
U KOMUNIKAZZJONI

Hatra ta’ Direttur Generali (Konsumatur
u Kompetizzjoni) u Funzjonijiet ta’ Direttur
tal-Kompetizzjoni Gusta u Direttur
ghall-Affarijiet tal-Konsumatur

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija lilu bl-Artikolu 92 (4)
tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-Prim Ministru u Ministru tal-
Finanzi, wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, hatar lil Dott. Mireille Vella, DVM, MSc,
PhD (Reading), bhala Direttur Generali (Konsumatur u
Kompetizzjoni) fil-Ministeru ghall-Kompetittivita u
Komunikazzjoni b’sehh mit-13 ta’ Marzu, 2007.

Dott. Mireille Vella, DVM, MSc, PhD (Reading),
assumiet ukoll il-funzjonijiet ta’ Direttur tal-Kompetizzjoni
Gusta u Direttur ghall-Affarijiet tal-Konsumatur b’sehh mill-
25 ta’ Marzu 2007.

Is-17 ta’ Mejju, 2007

Nru. 476

NOMINA TA’ AGENT
DIRETTUR/REGISTRATUR
TAL-QRATI CIVILI U TRIBUNALI CIVILI

IS-SEGRETARIJU Permanenti fil-Ministeru tal-Gustizzja

u l-Intern approva l-hatra temporanja li gejja:—

No. 475

MINISTRY FOR COMPETITIVENESS
AND COMMUNICATIONS

Appointment of Director General (Consumer
and Competition) and Functions of Director
for Fair Competition and Director
of Consumer Affairs

IN exercise of the powers vested in him by Article 92 (4)
of the Constitution of Malta, the Prime Minister and Minister
of Finance, after consultation with the Public Service
Commission, has appointed Dr Mireille Vella, DVM, MSc,
PhD (Reading), as Director General (Consumer and
Competition) within the Ministry for Competitiveness and
Communications with effect from 13th March, 2007.

Dr Mireille Vella, DVM, MSc, PhD (Reading), has also
assumed the functions of Director for Fair Competition and
Director of Consumer Affairs with effect from the 25th
March 2007.

17th May, 2007

No. 476

APPOINTMENT OF ACTING
DIRECTOR/REGISTRAR CIVIL
COURTS AND CIVIL TRIBUNALS

THE Permanent Secretary in the Ministry for Justice and

Home Affairs has approved the following acting

appointment:—
ISEM POZIZZJONI DIPARTIMENT DATA
NAME POSITION DEPARTMENT DATE
Mr Paul Miruzzi Agent Direttur/Registratur Qrati tal-Gustizzja 29.05-1.06.07

tal-Qrati Civili u Tribunali Civili

Acting Director/Registrar Civil Courts

and Civil Tribunals

1t-22 ta’ Mejju, 2007

Courts of Justice

22nd May, 2007
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Nru. 477
UFFICCJU GHALL-KOMPETIZZJONI GUSTA
Notifika ta’ Koncentrazzjoni

Id-Direttur ta’ 1-Uffi¢¢ju ghall-Kompetizzjoni Gusta skond
regolament 5(4) tar-Regolamenti ta’ 1-2002 dwar il-Kontroll
ta’ Koncentrazzjonijiet ippubblikati kif emendat b’Avviz
Legali 49 ta’ 1-2007 illi, wara li gie accertat il-hlas ghad-dritt
tan-Notifika, jgharraf ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi saret
u giet ac¢ettata nhar il-Gimgha, il-11 ta’ Mejju, 2007 notifika
tal-koncentrazzjoni bejn Frozen Art Limited Alf Mizzi and
Sons (Marketing) Limited u Golden Harvest Manufacturing
Company Limited.

Il-koncentrazzjoni hija amalgamazzjoni bejn Frozen Art
Limited u Golden Harvest Manufacturing Company Limited.

Is-setturi ekonomici affettwati huma ta’ impulse ice-cream,
kif ukoll tal-gelat take-home u frozen desserts.

Id-Direttur jistieden lil terzi interessati biex bil-kitba
jissottomettu I-osservazzjonijiet taghhom ghall-koncentrazzjoni
notifikata.

Tali osservazzjonijiet ghandhom jaslu lill-Uffic¢ju ghall-
Kompetizzjoni Gusta fi zmien sebat ijiem mill-pubblikazzjoni
ta’ din in-Notifikazzjoni fil-Gazzetta tal-Gvern f’dan 1-
indirizz:—

Divizjoni tal-Konsumatur u Kompetizzjoni
Uffic¢éju ghall-Kummer¢ Gust

Triq il-Kanun

Sta. Venera SVR 9039

Malta

Is-16 ta’ Mejju 2007

Nru. 478
UFFICCJU GHALL-KOMPETIZZJONI GUSTA
Notifika ta’ Konc¢entrazzjoni

Id-Direttur ta’ 1-Uffi¢¢ju ghall-Kompetizzjoni Gusta skond
regolament 5(4) tar-Regolamenti ta’ 1-2002 dwar il-Kontroll
ta’ Koncentrazzjonijiet ippubblikati kif emendat b’Avviz
Legali 49 ta’ 1-2007 illi, wara li gie accertat il-hlas ghad-dritt
tan-Notifika, jgharraf ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi saret
u giet ac¢ettata nhar il-Gimgha, il-11 ta’ Mejju, 2007 notifika
tal-koncentrazzjoni bejn Goldman Sachs u Alliance Atlantis
Communications Inc.

No. 477
OFFICE FOR FAIR COMPETITION
Notification of Concentration

The Director of the Office for Fair Competition in terms of
regulation 5(4) of Regulations on Control of Concentrations,
2002 published in the Legal Notice 294 of 2002 as amended
by LN. 49 of 2007 notifies for general information that after
verification of payment of Notification Fee notification of a
concentration between Frozen Art Limited Alf Mizzi and Sons
(Marketing) Limited and Golden Harvest Manufacturing
Company Limited was accepted on Friday, 11th May, 2007.

The nature of the concentration is a merger between Frozen
Art Limited and Golden Harvest Manufacturing Company
Limited.

The economic sector affected is those of impulse ice-
cream, take-home ice-cream and frozen desserts.

The Director invites interested third parties to submit their
written observations on the notified concentration.

Such observations should reach the Office for Fair
Competition within seven days following publication of this
Notification in the Government Gazette to:—

Consumer and Competition Division
Office for Fair Trading

Cannon Road

St. Venera SVR 9039

Malta

16th May, 2007

No. 478
OFFICE FOR FAIR COMPETITION
Notification of Concentration

The Director of the Office for Fair Competition in terms of
regulation 5(4) of Regulations on Control of Concentrations,
2002 published in the Legal Notice 294 of 2002 as amended
by LN. 49 of 2007 notifies for general information that after
verification of payment of Notification Fee notification of a
concentration between Goldman Sachs and Alliance Atlantis
Communications Inc. was accepted on Friday, 11th May,
2007.
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Il-koncentrazzjoni hija akkwist minn Goldman Sachs ta’
Alliance Atlantis Communications Inc.

Is-setturi ekonomici affettwati huma ta’ television broad-
casting, pubblikazzjonijiet, u interactive radio u outdoor ad-
vertising.

Id-Direttur jistieden lil terzi interessati biex bil-kitba
jissottomettu l-osservazzjonijiet taghhom ghall-koncentrazzjoni
notifikata.

Tali osservazzjonijiet ghandhom jaslu lill-Ufficcju ghall-
Kompetizzjoni Gusta fi zmien sebat ijiem mill-pubblikazzjoni
ta’ din in-Notifikazzjoni fil-Gazzetta tal-Gvern f’dan I-
indirizz:—

Divizjoni tal-Konsumatur u Kompetizzjoni
Ufficéju ghall-Kummer¢ Gust

Triq il-Kanun

Sta. Venera SVR 9039

Malta

Is-16 ta’ Mejju 2007

Nru. 479

ATT DWAR L-GHAJNUNA FINANZJARJA
LILL-INDUSTRILJI TAL-BIEDJA U TAS SAJD
(KAP. 146)

Applikazzjonijiet ghal Ghajnuna
fit-termini tar-Regolamenti ta’
1-Agenzija tal-Pagamenti (Emenda), 2004

1. F’punt 9 tan-Notifikazzjoni tal-Gvern, 1% biss ghandu
jigi mnaqqas mill-ammonti ta’ applikazzjonijiet moghtija tard.

2. F’punt 9 tan-Notifikazzjoni tal-Gvern, l-ahhar sentenza
ghandha tigi mhassra.

3. F’punt 10 tan-Notifikazzjoni tal-Gvern, is-sentenza ta’
hawn taht ghandha tigi mizjuda fl-ahhar.

“Kull parcel agrikolu, li mhux dikjarat sal-31 ta’ Mejju
2007, ghall-fini ta’ l-iskema ta’ hlas wiehed ghandu jigi mizjud
fl-applikazzjoni ta’ ghajnuna wahda wara 1-31 ta’ Mejju sad-
9 ta’ Gunju 2007, imma ghandu jkun soggett ghal-tnaqgis
ta’1%”.

It-22 ta’ Mejju, 2007

The nature of the concentration is the acquisition between
Goldman Sachs and Alliance Atlantis Communications Inc.

The economic sectors affected are those of television
broadcasting, publications, and interactive radio and outdoor
advertising.

The Director invites interested third parties to submit their
written observations on the notified concentration.

Such observations should reach the Office for Fair
Competition within seven days following publication of this
Notification in the Government Gazette to:—

Consumer and Competition Division
Office for Fair Trading

Cannon Road

St. Venera SVR 9039

Malta

16th May, 2007

No. 479

AGRICULTURE AND FISHERIES INDUSTRIES
(FINANCIAL ASSISTANCE) ACT
(CAP. 146)

Aid Applications in Terms
of the Paying Agency
(Amendment) Regulations, 2004

1. In point 9 of the Government Notice, only 1% shall be
deducted from the amounts for late applications.

2. In point 9 of the Government Notice, the last sentence
shall be deleted.

3. In point 10 of the Government Notice, the following
sentence shall be added at the end.

“Any agricultural parcels, not yet declared by 31st May
2007, for the purposes of the single payment scheme may be
added in the single application after the 31st May until the
9th June 2007, but shall be subjected to a 1% deduction”.

22nd May, 2007
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Nru. 480

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’DIN ged ngharraf li jiena rc¢ivejt applikazzjoni ghar-
registrazzjoni ta’ u/jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw
I-imsemmija condominia:

Indirizz tal-Condominium
Address of Condominium

Nru. tal-Condominium
Condominium Number

163 “Helcar Flats”
Triq il-Makna tas-Serrar
Msida

164 “Cornerways Apartments”

Triq Hal Qormi
Birkirkara

Dott. Stephanie Pappalardo
Registratur ta’ l-Artijiet

1t-22 ta’ Mejju, 2007

Nru. 481

L-AWTORITA TA’ MALTA DWAR L-AMBJENT
U L-IPPJANAR

Awiz ta’ Applikazzjonijiet li ghandhom bzonn stima ta’
l-impatt ambjentali skond l-artikolu 7(5)
tar-Regolamenti dwar [-Istima ta’ I-Impatt fuq l-Ambjent
(Awviz Legali Nru. 114/2007)

L-APPLIKAZZJONI hawn taht imsemmija tehtieg Stima
ta’ 1-Impatt Ambjentali. L-applikazzjoni hi migbura skond
il-lokalita u tinkludi n-numru ta’ l-applikazzjoni, it-titlu ta’ 1-
izvilupp u l-isem ta’ l-applikant. l-pubbliku jista’ jara I-
applikazzjoni hawn taht imsemmija fl-uffic¢ju ta’ 1-Awtorita
ta’ Malta dwar I-Ambjent u l-Ippjanar, il-Furjana, waqt il-
hinijiet tal-ftuh.

[I-pubbliku hu mistieden jibghat kummenti bil-miktub lill-
Awtorita ta’ Malta dwar I-Ambjent u 1-Ippjanar, St. Francis
Ravelin, il-Furjana, dwar materji li jkun jixtieq li jigu inkluzi
fl-Istima ta’ I-Impatt Ambjentali. Is-sottomissjonijiet ghandu
jkollhom id-dettalji ta’ l-applikazzjoni kif jidhru hawn taht.
[l-kummenti ghandhom jaslu ghand 1-Awtorita ta’ Malta dwar
I-Ambjent u l-Ippjanar sa tliet gimghat mid-data dan l-avviz.
Aktar informazzjoni tistab fuq il-website ta’ I-Awtorita
ta’ Malta dwar I-Ambjent u I-Ippjanar: www.mepa.org.mt.
Sottomissjonijiet jintlaqghu ukoll fuq eiamalta@mepa.org.mt.

No. 480

CONDOMINIUM ACT
(Cap. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an application
for the registration of and/or amendment to rules regulating
the following condominia:

Rimarki Data tar-Registrazzjoni
Remarks Date of Registration
Registrazzjoni 16/05/2007
tar-Regolamenti/

Registration of

Rules

Registrazzjoni 18/05/2007

tar-Regolamenti/
Registration of
Rules

Dr Stephanie Pappalardo
Land Registrar

22nd May, 2007

No. 481

MALTA ENVIRONMENT
AND PLANNING AUTHORITY

Applications that require an environmental impact
assessment notice in accordance with section 7(5) of the
Environmental Impact Assessment (2007) Regulations
(Legal Notice 114/2007)

THE following development permit application is subject
to an Environmental Impact Assessment. The application is
set out by locality and includes the PA number, title of the
development and the name of the applicant. A copy of this
application can be seen at the offices of the Malta Environment
and Planning Authority in Floriana, during office hours.

The public is advised to submit in writing to the Malta
Environment and Planning Authority, St. Francis Ravelin,
Floriana, any issues it wishes to see included in the
Environmental Impact Assessment. Submissions should
contain details of the application as given below. All
submissions are to reach the Malta Environment and Planning
Authority within 3 weeks from this notice. More information
can be obtained from the Malta Environment and Planning
Authority website: www.mepa.org.mt. Submissions can also
be sent on eiamalta@mepa.org.mt.
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Sit f’Ricasoli, GF 00099/06
limiti tal-Kalkara

u x-Xghajra

Site at Ricasoli GF 00099/06

limits of Kalkara
and Xghajra

It-22 ta’ Mejju, 2007

AVVIZ TAL-PULIZUUA
Nru. 42

Bis-sahha ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ 1-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgharraf illi I-passagg u twaqqif ta’ vetturi huwa
projbit fit-toroq imsemmija hawn taht fid-dati u l-hinijiet
indikati.

L-Ghasri, Ghawdex

Nhar il-Hamis, is-7 ta’ Gunju 2007 mit-3.00 p.m. mit-toroq
li gejjin: Wilga, Dun Karm Caruana u r-Rabat.

Nhar is-Sibt, id-9 ta’ Gunju 2007 u nhar il-Hadd, I-10 ta’
Gunju 2007 mis-6.00 p.m. mit-toroq li gejjin: Pjazza Salvatur,
Dun Karm Caruana, Wilga u Salvu Gambin.

Huwa pprojbit l-ipparkjar fit-toroq imsemmija hawn fuq
u vetturi misjuba pparkjati hemm jigu rmunkati.

L-Imgabba

Nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Gunju 2007 mis-7.30 p.m. sal-11.30
p.m. mit-toroq li gejjin: Misrah il-Knisja, il-Madonna tal-
Gilju, 1-Ahwa Ghigo, il-Barumbara, ix-Xriek, il-Mithna, it-
Troll, il-Pal, Santa Katerina, il-Qrendi, is-Saljatura, ii—Zurrieq,
it-Torba, I-Ispnari, il-Familja Brincati, Hal Kirkop, il-Gublew
tad-Djamanti, il-Murselli, il-Konvoj ta’ Santa Marija, il-Kileb,
is-Sejba u Gnien il-Missjoni z-Zghira.

Nhar it-Tlieta, it-12 ta> Gunju 2007 mis-7.00 p.m. sal-11.30
p.m. mit-toroq li gejjin: K. Ciantar, San Bazilju u Misrah il-
Knisja.

Nhar 1-Erbgha, it-13 ta’ Gunju 2007 mit-8.00 p.m. sal-
11.30 p.m. mit-toroq li gejjin: Misrah il-Knisja, I-Isptar il-
Qadim, Mikiel Ang. Sapiano, il-Konvoj ta’ Santa Marija, il-
Mentna, Hal Kirkop, il-Katakombi, Dun Gerald Mangion,
Nikol Zammit, in-Nazzarenu, Mikiel Zammit, il-Hajt tal-
Matla, il-Majjistra Mikelina Galea, il-Venuti, Dun Ang.
Mallia, K. Ciantar, San Bazilju, Karmnu, Valletta u d-Duluri.

Smart City Malta Development

Smart City Malta Development

22nd May, 2007

POLICE NOTICE
No. 42

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulation
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby
notifies that the transit and stopping of vehicles through the
streets mentioned hereunder will be suspended on the dates
and times indicated.

Ghasri, Gozo

On Thursday, 7th June 2007 from 3.00 p.m. through the
following streets: Wilga, Dun Karm Caruana and ir-Rabat.

On Saturday, 9th June 2007 and on Sunday, 10th June
2007 from 6.00 p.m. through the following streets: Pjazza
Salvatur, Dun Karm Caruana, Wilga and Salvu Gambin.

The parking of vehicles along the above mentioned streets
is also prohibited and vehicles found parked there will be
towed.

Mgabba

On Monday, 11th June 2007 from 7.30 p.m.to 11.30 p.m.
through the following streets: Misrah il-Knisja, il-Madonna
tal-Gilju, I-Ahwa Ghigo, il-Barumbara, ix-Xriek, il-Mithna,
it-Troll, il-Pal, Santa Katerina, il-Qrendi, is-Saljatura, iz-
Zurrieq, it-Torba, I-Ispnari, il-Familja Brincati, Hal Kirkop,
il-Gublew tad-Djamanti, il-Murselli, il-Konvoj ta’ Santa
Marija, il-Kileb, is-Sejba and Gnien il-Missjoni z-Zghira.

On Tuesday, 12th June 2007 from 7.00 p.m. to 11.30 p.m.
through the following streets: K. Ciantar, San Bazilju and
Misrah il-Knisja.

On Wednesday, 13th June 2007 from 8.00 p.m. to 11.30
p.m. through the following streets: Misrah il-Knisja, 1-Isptar
il-Qadim, Mikiel Ang. Sapiano, il-Konvoj ta’ Santa Marija, il-
Mentna, Hal Kirkop, il-Katakombi, Dun Gerald Mangion, Nikol
Zammit, in-Nazzarenu, Mikiel Zammit, il-Hajt tal-Matla, il-
Majjistra Mikelina Galea, il-Venuti, Dun Ang. Mallia, K.
Ciantar, San Bazilju, Karmnu, Valletta and id-Duluri.
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Nhar il-Hamis, I-14 ta> Gunju 2007 mis-7.30 p.m. sal-11.30
p-m. mit-toroq li gejjin: Misrah il-Knisja, id-Duluri, Valletta,
San Bazilju, San Mikiel, Misrah il-Fidwa, 1-Imterrqa, il-
Barrieri, il-Harrigiet, Gorg Mangion, il-15 ta’ Settembru 1598,
il-Qattara, K. Ciantar, San Bazilju, il-Konvoj ta’ Santa Marija
ud-9 ta’ April.

Nhar il-Gimgha, il-15 ta’ Gunju 2007 mis-7.30 p.m. san-
12.30 a.m. mit-toroq li gejjin: Misrah il-Knisja, K. Ciantar,
id-9 ta’ April, Misrah il-Fidwa, il-Konvoj ta’ Santa Marija,
il-Franka, Mons. Alfons Caruana, Ganni Darmanin, Xandru
Farrugia u San Bazilju.

Nhar is-Sibt, is-16 ta’ Gunju 2007 mis-6.30 p.m. san-
nofsillejl minn Triq Santa Katerina u Misrah il-Knisja.

Nhar il-Hadd, is-17 ta’ Gunju 2007 mill-11.00 a.m. san-
nofsillejl mit-toroq li gejjin: Misrah il-Knisja, Santa Katerina,
San Innocenzju, ic-Cavi, Santa Marija, San Bazilju, Valletta,
il-Fjuri, K. Ciantar u 1-Parrocca.

Vetturi misjuba pparkjati fit-toroq imsemmija hawn fuq
jigu rmunkati.

It-22 ta’ Mejju, 2007

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Consultant Radiotherapist
fid-Divizjoni tas-Sahha fil-Ministeru tas-Sahha,
1-Anzjani u Kura fil-Komnita

[I-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilga’
applikazzjonijiet minghand medical practitioners bi kwalifiki
adatti u b’esperjenza ghall-post ta’ Consultant Radiotherapist
fid-Divizjoni tas-Sahha.

2.1l-post ta’ Consultant Radiotherapist ghandu salarju ta’
Lm10,811 (€25,182.86) - (Skala ta’ Salarju 4).

3.1.11-hatra li tkun bi prova ghal sena, hija full-time u taqa’
taht ir-regolamenti li jkunu fis-sehh minn zZmien ghal zmien
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fid-Divizjoni tas-Sahha. I1-
persuna nominata tista’ tigi trasferita skond 1-esigenzi tas-
Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Il-persuna nominata tkun soggetta ghal gimgha ta’ 40
siegha u wara tkun tista’ tissejjah fuq bazi ta’ roster.

3.3. Il-hinijiet tax-xoghol tal-persuna nominata mhux
bilfors ikunu limitati ghal dmirijiet ta’ filghodu, imma skond
l-esigenzi tas-servizz, sessjonijiet ta’ wara nofsinhar,
maghduda s-sessjonijiet ta’ l-outpatients, jistghu jsiru skond
l-arrangamenti approvati mid-Divizjoni tas-Sahha.

On Thursday, 14th June 2007 from 7.30 p.m.to 11.30 p.m.
through the following streets: Misrah il-Knisja, id-Duluri,
Valletta, San Bazilju, San Mikiel, Misrah il-Fidwa, I-Imterrqa,
il-Barrieri, il-Harrigiet, Gorg Mangion, il-15 ta’ Settembru
1598, il-Qattara, K. Ciantar, San Bazilju, il-Konvoj ta’ Santa
Marija and id-9 ta’ April.

On Friday, 15th June 2007 from 7.30 p.m. to 12.30 a.m.
through the following streets: Misrah il-Knisja, K. Ciantar,
id-9 ta’ April, Misrah il-Fidwa, il-Konvoj ta’ Santa Marija,
il-Franka, Mons. Alfons Caruana, Ganni Darmanin, Xandru
Farrugia and San Bazilju.

On Saturday, 16th June 2007 from 6.30 p.m. to midnight
through Triq Santa Katerina and Misrah il-Knisja.

On Sunday, 17th June 2007 from 11.00 a.m. to midnight
through the following streets: Misrah il-Knisja, Santa
Katerina, San Innocenzju, ic-Cavi, Santa Marija, San Bazilju,
Valletta, il-Fjuri, K. Ciantar and il-Parrocca.

Vehicles found parked along the above mentioned streets
will be towed.

22nd May, 2007

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Consultant Radiotherapist
in the Health Division in the Ministry of Health,
the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications from
suitably qualified and experienced medical practitioners for
the post of Consultant Radiotherapist in the Health Division.

2. The post of Consultant Radiotherapist carries a salary
of Lm10,811 (€25,182.86) per annum - (Salary Scale 4).

3.1. The appointment, which is subject to a probationary
period of one year, is on a full-time basis and is subject to
any rules governing from time to time the Malta Public Service
and the Health Division. It involves liability to transfer
according to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. The appointee will be conditioned to a 40-hour week
and may be on call thereafter on a roster basis.

3.3. The working hours of the appointee will not necessarily
be limited to morning duties but, in accordance with the
exigencies of the service, afternoon sessions, including
outpatient sessions, may have to be carried out as per
arrangements approved by the Health Division.
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3.4. Il-persuna nominata tkun intitolata ghal xi beneficcji
ohra u tkun soggetta ghall-kundizzjonijiet u obbligi li huma
mnizzlin fi kwalunkwe ftehim rilevanti 1i japplika bejn il-
Gvern u I-Union kompetenti.

4. 1l-persuna nominata tithalla tezercita l-professjoni taghha
privatament kemm-il darba:

(a) dan isir strettament barra mill-hinijiet ufficjali tax-
xoghol taghha; u

(b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet
ufficjali taghha jew l-esigenzi tas-servizz.

5.1. Il-persuna fil-grad ta’ Consultant Radiotherapist
tifforma parti mid-Dipartiment ta’ 1-Oncology u Radiotherapy
u taqa taht ic-Chairman tad-Dipartiment ta’ 1-Oncology u
Radiotherapy. Hija tkun mehtiega li tiechu sehem fl-attivitajiet
u fil-programm tat-taghlim u t-tahrig tad-Dipartiment tal-
Oncology u Radiotherapy.

5.2. Il-persuna nominata tkun risponsabbli ghat-tmexxija
medika kollha tal-pazjenti taht il-kura taghha.

5.3. Il-persuna nominata tkun tahdem fl-Isptar Sir Paul
Boffa u trid taghmel sezzjoni regolari kull xahar ta’ outpatient
fl-isptar Generali ta” Ghawdex. Tkun trid izzur lill-morda fl-
isptarijiet ohra u taghti parir dwarhom kif ikun mitlub minn
konsulenti ohra.

54. Il-persuna nominata tista’ tkun mehtiega li taghmel
regolarment sessjonijiet specjalizzati fic-Centri tas-Sahha
skond programmi approvati dwar kura fil-komunita u tista’
tkun mehtiega li taghti servizz f’xi estensjoni futura ohra ta’
servizz tas-sahha kif provdut taht Skema Nazzjonali
komprensiva tas-Sahha.

5.5. Meta l-persuna nominata tkun il-Konsulent fuq ix-
xoghol, tista’ tkun mehtiega li tattendi ghall-htigiet tal-pazjenti
skond I-esigenzi tas-servizz.

5.6.Il-persuna nominata tkun responsabbli li taccerta 1i d-
dixxiplina u l-prattika fis-sala (inkluzi l-aspetti ta’ I-igjene) li
jaffettwaw il-pazjenti taht il-kura taghha, ikun ta’ I-oghla livell
possibbli.

5.7. Il-persuna nominata tkun responsabbli li taccerta t-
twettiq ta’ programm kontinwu ta’ tahrig u edukazzjoni ghall-
istaff i jiehu hsieb il-pazjenti taht il-kura taghha.

5.8. Il-persuna nominata tiehu sehem fit-taghlim u tahrig
ta’ studenti ta’ qabel u ta’ wara l-gradwazzjoni kif tkun mitluba
mic-Chairman tad-Dipartiment ta’ 1-Oncology u Radiotherapy.

3.4. The appointee will be entitled to such other benefits
and subject to such other conditions as may be stipulated in
any pertinent agreement between the Government and the
competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private
practice of his/her profession provided that:

(a) it is carried out strictly outside his/her official hours of
work; and

(b) it does not interfere or conflict with his/her official
duties or with the exigencies of the service.

5.1. The Consultant Radiotherapist will form part of the
Department of Oncology and Radiotherapy and will be
directly accountable to the Chairman of the Department of
Oncology and Radiotherapy. He/She will be expected to take
part in the activities of the Department of Oncology and
Radiotherapy and to participate in its teaching and research
programmes.

5.2. The appointee shall be responsible for the overall
medical management of patients under his/her care.

5.3. The appointee shall be based at Sir Paul Boffa Hospital
and shall hold a regular monthly outpatient clinic at Gozo
General Hospital. He/she shall visit and give advice on patients
at other hospitals at the request of other Consultants.

5.4. The appointee may be required to hold regular
specialised clinics in the Health Centres in accordance with
approved community care programmes and may also be
required to provide service in any future extension of health
services as provided under a comprehensive National Health
Scheme.

5.5. When the appointee is the Admitting Consultant (on
call) he/she may be required to attend to the needs of patients
according to the exigencies of the service.

5.6. The appointee shall be responsible to ensure that ward
discipline and practice (including aspects of hygiene) affecting
patients under his/her care are of the highest possible level.

5.7. The appointee shall be responsible to ensure the
implementation of an on going/continuing training and
education programme in respect of the staff caring for the
patients under his/her charge.

5.8. The appointee will participate in undergraduate and
postgraduate teaching and training as required.
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5.9. Il-persuna nominata tkun trid twaqqaf mekkanizmu
xieraq ghall-assigurazzjoni ta’ kwalita tas-servizz u verifika
medika.

5.10.Il-persuna nominata tkun trid taghmel uzu mis-sistemi
ta’ Teknologija ta’ I-Informatika 1i jkunu ged jintuzaw fid-
Divizjoni tas-Sahha.

6. L-applikanti ghandhom:-

a) (i) ikunu cittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) cittadini ta’ Stat iehor Membru ta’ 1-Unjoni Ewropea;
JEW

(iii) cittadini ta’ pajjizi ohra li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ I-UE dwar il-moviment hieles tal-persuni
(f’kaz ta’ diffikulta 1-Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin ghandu
jigi kkonsultat dwar dawk il-pajjizi li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma cittadini ta’ pajjiz
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,
sakemm huma eligibbli li jahdmu f’Malta skond legizlazzjoni
ezistenti. Dan ghandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment tac-Cittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Gustizzja u I-Intern.

Il-hatra ta’ kandidati msemmija f*(ii), (iii) u (iv) hawn fuq
hija soggetta ghall-hrug ta’ licenza tax-xoghol f’dawk il-
kazijiet fejn din hija mehtiega skond 1-Att dwar 1-

Immigrazzjoni u legizlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaci jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliza;

¢) ikollhom Licenzja biex jipprattikaw il-Professjoni
Medika f’Malta;

(d) ikollhom:
JEW

(i) evidenzarta’ eligibbilta ta’ registrazzjoni bhala Specialist
fir-Radjoterapija fl-Unjoni Ewropea;

JEW

(ii) kwalifika oghla ta’ wara l-gradwazzjoni fir-
Radjoterapija (FRCR jew kwalifika ohra komparabbli xierqa)

5.9. The appointee will be required to establish appropriate
mechanisms to ensure quality of services and medical audit.

5.10. The appointee will be required to make use of the
Information Technology systems which may be in operation
within the Health Division.

6. Applicants must:

a) (i) be citizens of Malta;

OR

(ii) citizens of another European Union Member State;
OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation. This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and
English Languages;

¢) be in possession of a Licence to practise the Medical
Profession in Malta;

d) be in possession of:
EITHER

(i) evidence of eligibility for Specialist registration in
Radiotherapy in the European Union;

OR

(i1) a higher postgraduate qualification in Radiotherapy
(FRCR or other appropriate comparable qualification) and
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u sentejn esperjenza fil-grad ta’ Senior Registrar fis-Servizz
Pubbliku ta’ Malta;

JEW

(iii) kwalifika oghla ta’ wara 1-gradwazzjoni fir-
Radjoterapija (FRCR jew kwalifika ohra komparabbli xierqa)
u hames snin ta’ esperjenza fir-Radjoterapija wara li jkunu
gabu l-imsemmija kwalifika oghla ta’ wara l-gradwazzjoni.

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diga qeghdin
jahdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jipprezentaw is-
Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt li dawk li
japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu
jipprezentaw certifikat ricenti tal-kondotta mahrug mill-
Pulizija jew Awtorita kompetenti ohra mhux aktar minn sitt
(6) xhur gabel id-data ta’ din is-sejha, u jindikaw jekk qatt
kinux impjegati mal-Gvern Malti, u jaghtu d-dettalji).

7.1. Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-
Persuni b’Dizabilita (KNPD) jistghu jgawdu minn ‘bdil
ragonevoli’ skond I-Artikolu 7 ta’ 1-Att dwar Opportunitajiet
Indags (Persuni b’Dizabilita), (Kap. 413), anke jekk ma
jkunux jissodisfaw ghal kollox il-parametri ta’ l-eligibilita
ghall-post. Dan basta jkunu jistghu jwettqu d-dmirijiet relatati
mal-post fl-essenza taghhom, u sakemm ikun hemm gbil min-
naha tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola ghandhom
jintbaghtu mal-formola ta’ 1-applikazzjoni u ghandhom ikunu
msahha b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza
dokumentata tar-registrazzjoni ta’ 1-applikant/a mal-KNPD.
Ghandhom jinghataw gustifikazzjonijiet ragunati mill-
applikant/a ghaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri
kollha ta’ Il-eligibbilta u ghaliex huma misthoqqa
kunsiderazzjonijiet specjali. I1-korrispondenza kollha ghandha
tigi indirizzata lid-Divizjoni tas-Sahha u tkun ikkupjata lill-
KNPD.

8. L-applikanti ghandu jkollhom il-livell mehtieg ta’
kompetenza fir-Radjoterapija u 1-Onkologija Medika.

9.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li I-persuna jkollha
ghandhom jintwerew b’ certifikati u/jew dokumenti (fotokopji
jridu jintbaghtu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti originali
ghandhom jintwerew wagqt l-intervista).

9.2. Hija r-responsabbilta ta’ applikanti li jkollhom
kwalifiki mahruga minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbilta ta’ kwalifiki mahruga mill-Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru ta’ I-Edukazzjoni, Zghazagh u Impieg jew l-awtorita
kompetenti, skond il-kaz, liema dikjarazzjoni ghandha tigi

two years experience in Radiotherapy in the grade of Senior
Registrar in the Malta Public Service;

OR

(iii) a higher postgraduate qualification in Radiotherapy
(FRCR or other appropriate comparable qualification) and
five years experience in Radiotherapy following the
attainment of the said higher postgraduate qualification.

e) be of good moral character (applicants who are already
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP47); Those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent certificate of conduct
issued by the Police or other competent Authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Maltese
Government Service giving details).

7.1. Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Article 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap.413),even
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for
this post provided they can carry out, in essence, the duties
related to the post and subject to the concurrence of the
Management and Personnel Office and approval of the Public
Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given by the applicant to substantiate the lack of full
eligibility requirements and why reasoned considerations are
merited. All correspondence is to be addressed to the Health
Division and copied to the NCPD.

8. Applicants are expected to have the required level of
expertise in Radiotherapy and Medical Oncology.

9.1. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and/or testimonials (photocopies to
be included with applications, originals to be produced for
verification at the interview).

9.2. It is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary
education institutions, to produce a recognition statement on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment or
the designated authority, as applicable, which statement
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mehmuza ma’ l-applikazzjoni, bl-originali tintwera waqt I-
intervista. Dawk il-kandidati li ghad m’ghandhomx din id-
dikjarazzjoni jkunu jistghu japplikaw, izda jridu jibghatu kopja
tad-dikjarazzjoni, mahruga mill-awtorita pertinenti, lid-
dipartiment riceventi kif tkun ghad-dispozizzjoni taghhom u,
f’ebda cirkustanza, mhux aktar tard minn xahar mid-data ta’
l-gheluq tas-sejha ghall-applikazzjonijiet.

10.1. Bord ta’ Ghazla jintervista l-applikanti li jkunu
eligibbli biex jitqies min ikun adatt ghall-post.

10.2. Oggezzjonijiet ghar-rizultat skond Sezzjoni 1.1.10
tal-Public Service Management Code ghandhom jigu
sottomessi fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data tar-
rizultat.

11. Il-persuna maghzula tkun trid toqghod ghal ezami
mediku biex jigi accertat li hija adatta ghal dan il-post.

12. Il-formoli ta’ I-applikazzjoni jistghu jitnizzlu minn
dawn il-websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms . htm#employment

jew jinkisbu mid-Divizjoni tas-Sahha, Taqsima ta’ 1-
Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae 1i
ghandha tinkludi kwalifiki u esperjenza u l-ismijiet ta’ zewg
referees jintlagghu primarjament mill-Assistent Direttur,
Rizorsi Umani, Divizjoni tas-Sahha, 6, Sqaq Harper, il-
Furjana, mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il—Gimgha,
il-15 ta’ Gunju 2007.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta
permezz ta’ fax jew ta’ xi messagg iehor simili sa nofsinhar
ta’ nhar il-Gimgha, 15 ta’ Gunju 2007 jistghu jigu kkunsidrati
basta jkollhom id-dettalji kollha mehtiega. L-applikazzjoni
formali ffirmata mill-applikant/a trid tasal ghand id-Divizjoni
mhux aktar tard minn gimgha wara d-data ta’ I-gheluq ta’ 1-
applikazzjonijiet u ghandha tinghata spjegazzjoni ghad-
dewmien. In-numri tal-fax tad-Divizjoni riceventi huma +356-
21226285 u +356 - 21235890.

15. Tinghata r¢evuta minnufih ghal kull applikazzjoni li
titwassal sad-Divizjoni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta
ghandhom ikunu rregistrati u jintbaghtu kmieni bizzejjed biex
jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ 1-gheluq. Id-
Divizjoni tas-Sahha tibghat ircevuta bil-posta fi zmien sebat
(7) ijiem ghal dawn l-applikazzjonijiet.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

should be attached to the application and the original presented
at the interview. Candidates not in possession of this statement
may still apply, provided that they submit a copy of the
statement, issued by the pertinent authority, to the receiving
department as soon as available and, in any case, by not later
than one month from the closing date of the call for
applications.

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the post.

10.2. Petitions objecting to the result in terms of Section
1.1.10 of the Public Service Management Code should be
submitted within ten (10) working days from the date of the
result.

11. The selected applicant will be medically examined to
ascertain that he/she is fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from the
following websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms . htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,
6, Harper Lane, Floriana.

13. Applications, together with a curriculum vitae
indicating qualifications and experience and the names of two
referees, will be received in the first instance by the Assistant
Director, Human Resources Department, Health Division, 6,
Harper Lane, Floriana by not later than noon of Friday, 15th
June 2007.

14. Applications received from abroad through a fax or
other similar message by noon of Friday, 15th June 2007 may
be considered provided that all requisite details are given.
The formal application duly signed by the applicant must reach
the Division by not later than one week after the closing date
together with an explanation for the delay. The fax numbers
of the receiving Division are +356 — 21226285 and +356 -
21235890.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged
in writing by the Division and a receipt will be given in hand
at the time of delivery. Applications by post should be sent
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the
above dead line. The applications will be acknowledged in
writing by the Division within seven days.

22nd May, 2007
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Post ta’ Consultant Geriatrician
fid-Dipartiment ghall-Anzjani u Kura fil-Komunita
fil-Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani
u Kura fil-Komunita

[I-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilga’
applikazzjonijiet minghand medical practitioners bi kwalifiki
adatti u b’esperjenza ghall-post ta’ Consultant Geriatrician
fid-Dipartiment ghall-Anzjani u Kura fil-Komunita.

2. ll-post ta’ Consultant Geriatrician ghandu salarju ta’
Lml10,811 (€25,182.86) fis-sena. (Skala ta’ Salarju 4).

3.1.1l-hatra li tkun bi prova ghal sena, hija full-time u taqa’
taht ir-regolamenti li jkunu fis-sehh minn Zmien ghal Zzmien
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta b’mod generali u d-Dipartiment
ghall-Anzjani u Kura fil-Komunita b’mod partikolari. II-
persuna nominata tista’ tigi trasferita skond l-esigenzi tas-
Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Il-persuna nominata tkun soggetta ghal gimgha ta’ 40
siegha u wara tkun tista’ tissejjah fuq bazi ta’ roster.

3.3. Il-hinijiet tax-xoghol tal-persuna nominata mhux
bilfors ikunu limitati ghal dmirijiet ta’ filghodu, imma skond
I-esigenzi tas-servizz, sessjonijiet ta’ wara nofsinhar,
maghduda s-sessjonijiet ta’ outpatients, jistghu jsiru skond I-
arrangamenti approvati mid-Dipartiment ghall-Anzjani u Kura
fil-Komunita.

3.4. Il-persuna nominata tkun intitolata ghal xi beneficcji
ohra u tkun suggetta ghall-kundizzjonijiet u obbligi li huma
mnizzlin fi kwalunkwe ftehim rilevanti 1i japplika bejn il-
Gvern u I-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tithalla tezercita l-professjoni taghha
privatament kemm-il darba:

(a) dan isir strettament barra mill-hinijiet ufficjali tax-
xoghol taghha; u

(b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet
ufficjali taghha jew l-esigenzi tas-servizz

5.1. Il-persuna nominata tkun mehtiega li tghin fi tkabbir
u l-izvilupp kontinwu tas-Servizzi Gerjatrici f’Malta billi:-

(a) tizviluppa Servizz ta’ Day Care u Day Hospital fl-
Isptarijiet Gerjatrici f’Malta;

(b) ittejjeb il-facilitajiet ghall-acute in-patient care fir-
Residenza San Vincenz de Paule; u

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Consultant Geriatrician in the
Department for the Elderly and Community Care
within the Ministry of Health, the Elderly
and Community Care

The Public Service Commission invites applications from
suitably qualified and experienced medical practitioners for
the post of Consultant Geriatrician in the Department for the
Elderly and Community Care.

2. The post of Consultant Geriatrician carries a salary of
Lm10,811 (€25,182.86) per annum (Salary Scale 4).

3.1. The appointment, which is subject to a probationary
period of one year, is on a full-time basis and is subject to
any rules governing from time to time the Malta Public Service
in general and the Department for the Elderly and Community
Care in particular. It involves liability to transfer according
to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. The appointee will be conditioned to a 40-hour week
and may be on call thereafter on a roster basis.

3.3. The working hours of the appointee will not necessarily
be limited to morning duties but, in accordance with the
exigencies of the service, afternoon sessions, including
outpatient sessions, may have to be carried out as per
arrangements approved by the Department for the Elderly
and Community Care.

3.4. The appointee will be entitled to such other benefits
and subject to such other conditions as may be stipulated in
any pertinent agreement between the Government and the
competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private
practice of his/her profession provided that:

(a) it is carried out strictly outside his/her official hours of
work; and

(b) it does not interfere or conflict with his/her official
duties or with the exigencies of the service.

5.1. The selected candidate will be required to help in the
improvement and continuous development in the Geriatric
Services in Malta as regards to:-

(a) the development of Day Care Service and Day Hospital
Service in Geriatric Hospital in Malta;

(b) the improvement of the facilities for acute in-patient
care at St. Vincent de Paula Residence; and
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(¢) tizviluppa Health Care Team multi-dixxiplinarju ghal
Servizz fl-Isptar kif ukoll fil-Komunita.

5.2. Il-persuna nominata tista’ tkun mehtiega li taghmel
regolarment sessjonijiet spec¢jalizzati fic-Centri tas-Sahha
skond programmi approvati dwar kura fil-komunita u tista’
tkun mehtiega li taghti servizz f’xi estensjoni futura ohra ta’
servizz tas-sahha kif provdut taht Skema Nazzjonali
komprensiva tas-Sahha.

5.3. Meta l-persuna nominata tkun Admitting Consultant
(fuq xoghol), tista’ tkun mehtiega li tattendi ghall-htigiet tal-
pazjenti skond I-esigenzi tas-servizz. Hi ghandha, dakinhar
filghaxija, iddur is-sala biex taccerta, sakemm hu prattikabbli,
li kull dhul ta’ emergenza li jsir wara nofsinhar u kmieni
filghaxija jigi ezaminat minnha fl-istess gurnata tad-dhul.

5.4.1l-persuna nominata tkun responsabbli li taccerta li d-
dixxiplina u I-prattika fis-sala (inkluzi l-aspetti ta’ 1-igjene) li
jaffettwaw il-pazjenti taht il-kura taghha, ikunu l-oghla livell
possibbli.

5.5. Il-persuna nominata tkun responsabbli li taccerta t-
twettiq ta’ program kontinwu ta’ tahrig u edukazzjoni ghall-
istaff 1i jiehu hsieb il-pazjenti taht il-kura taghha.

5.6. Il-persuna nominata tkun mehtiega li tkopri lill-
Consultant Geriatricians 1-ohra fl-assenza taghhom kif ikun
mehtieg.

6. L-applikanti ghandhom:-

a) (i) ikunu cittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) cittadini ta’ Stat iehor Membru ta’ I-Unjoni Ewropea;
JEW

(iii) cittadini ta’ pajjizi ohra li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ I-UE dwar il-moviment hieles tal-persuni
(f’kaz ta’ diffikulta I-Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin ghandu
jigi kkonsultat dwar dawk il-pajjizi li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma cittadini ta’ pajjiz
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fugq,
sakemm huma eligibbli 1i jahdmu f’Malta skond legizlazzjoni
ezistenti. Dan ghandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment tac-Cittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Gustizzja u l-Intern.

(c) the development of a multidisciplinary Health Care
Team for Hospital as well as in the Community Service.

5.2. The appointee may be required to hold regular
specialized clinics in the Health Centres in accordance with
approved community care programmes and may also be
required to provide service in any future extension of health
services as provided under a comprehensive National Health
Scheme.

5.3. When the appointee is the Admitting Consultant (on
call) he/she may be required to attend to the needs of patients
according to the exigencies of the service. He/She is to perform
an evening ward round on that date with a view to ensuring,
as far as it is reasonably practicable, that emergency
admissions in the afternoon and early evening are seen by
himcher on the same day of admission.

5.4.The appointee shall be responsible to ensure that ward
discipline and practice (including aspects of hygiene) affecting
patients under his/her care are of the highest possible level.

5.5. The appointee shall be responsible to ensure the
implementation of an ongoing/continuing training and
education programme in respect of the staff caring for the
patients under his/her charge.

5.6. The appointee will be expected to provide cover for
the absence of the other Consultant Geriatricians as may be
reasonably required.

6. Applicants must:

a) (i) be citizens of Malta;

OR

(ii) citizens of another European Union Member State;
OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation. This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.
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Il-hatra ta’ kandidati msemmija f°(ii), (iii) u (iv) hawn fuq
hija suggetta ghall-hrug ta’ licenza tax-xoghol f’dawk il-
kazijiet fejn din hija mehtiega skond l-Att dwar I-
Immigrazzjoni u legizlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaci jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliza;

¢) ikollhom Licenza biex jipprattikaw il-Professjoni
Medika f’Malta;

(d) ikollhom:-
JEW

(i) evidenzata’ eligibbilta ta’ registrazzjoni bhala Specialist
fil-Gerjatrija fl-Unjoni Ewropea;

JEW

(ii) kwalifika oghla ta’ wara l-gradwazzjoni fl-ispec¢jalita
u sentejn esperjenza fil-grad ta’” Senior Registrar fis-Servizz
Pubbliku ta’ Malta;

JEW

(iii) kwalifika oghla ta’ wara l-gradwazzjoni fl-ispecjalita
u hames snin ta’ esperjenza fl-ispecjalita wara li jkunu gabu
I-imsemmija kwalifika oghla ta’ wara l-gradwazzjoni.

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diga qgeghdin
jahdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jipprezentaw is-
Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt li dawk li
japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu
jipprezentaw certifikat ricenti tal-kondotta mahrug mill-
Pulizija jew Awtorita kompetenti ohra mhux aktar minn sitt
(6) xhur gabel id-data ta’ din is-sejha, u jindikaw jekk qatt
kinux impjegati mal-Gvern Malti, u jaghtu d-dettalji).

7.1. Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-
Persuni b’Dizabilita (KNPD) jistghu jgawdu minn ‘bdil
ragonevoli’ skond I-Artikolu 7 ta’ I-Att dwar Opportunitajiet
Indags (Persuni b’Dizabilita), (Kap. 413), anke jekk ma
jkunux jissodisfaw ghal kollox il-parametri ta’ l-eligibbilta
ghall-post. Dan basta jkunu jistghu jwettqu d-dmirijiet relatati
mal-post fl-essenza taghhom, u sakemm ikun hemm gbil min-
naha tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola ghandhom
jintbaghtu mal-formola ta’ I-applikazzjoni u ghandhom ikunu
msahha b’dokumenti relevanti 1i jinkludu evidenza
dokumentata tar-registrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD.
Ghandhom jinghataw gustifikazzjonijiet ragunati mill-
applikant/a ghaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri
kollha ta’ I-eligibbilta u ghaliex huma misthoqqa

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
licence in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and
English Languages;

¢) be in possession of a Licence to practise the Medical
Profession in Malta;

d) be in possession of:-
EITHER

(i) evidence of eligibility for Specialist registration in
Geriatrics in the European Union;

OR

(i1) a higher postgraduate qualification in the speciality
and two years experience in the grade of Senior Registrar in
the Malta Public Service;

OR

(iii) a higher postgraduate qualification in the speciality
and five years experience in the speciality following the
attainment of the said higher postgraduate qualification.

e) be of good moral character (applicants who are already
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP47); Those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent certificate of conduct
issued by the Police or other competent Authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Maltese
Government Service giving details).

7.1. Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Article 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap.413),even
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for
this post provided they can carry out, in essence, the duties
related to the post and subject to the concurrence of the
Management and Personnel Office and approval of the Public
Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given by the applicant to substantiate the lack of full
eligibility requirements and why reasoned considerations are
merited. All correspondence is to be addressed to the Health
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kunsiderazzjonijiet specjali. Il-korrispondenza kollha
ghandha tigi ndirizzata lid-Divizjoni tas-Sahha u tkun
ikkupjata lill-KNPD.

8.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha
ghandhom jintwerew b’ certifikati u/jew dokumenti (fotokopji
jridu jintbaghtu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti originali
ghandhom jintwerew wagqt l-intervista).

8.2. Hija r-responsabbilta ta’ applikanti li jkollhom
kwalifiki mahruga minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbilta ta’ kwalifiki mahruga mill-Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru ta’ I-Edukazzjoni, Zghazagh u Impieg jew l-awtorita
kompetenti, skond il-kaz, liema dikjarazzjoni ghandha tigi
mehmuza ma’ l-applikazzjoni, bl-originali tintwera waqt 1-
intervista. Dawk il-kandidati li ghad m’ghandhomx din id-
dikjarazzjoni jkunu jistghu japplikaw, izda jridu jibaghtu kopja
tad-dikjarazzjoni, mahruga mill-awtorita pertinenti, lid-
dipartiment riceventi kif tkun ghad-dispozizzjoni taghhom u,
f’ebda cirkustanza, mhux aktar tard minn xahar mid-data ta’
I-gheluq tas-sejha ghall-applikazzjonijiet.

9.1. Bord ta’ Ghazla jintervista l-applikanti li jkunu
eligibbli biex jitqies min ikun adatt ghall-post.

9.2.0ggezzjonijiet ghar-rizultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code ghandhom jigu sottomessi
fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data tar-rizultat.

10. Il-persuna maghzula tkun trid toqghod ghal ezami
mediku biex jigi accertat li hija adatta ghal dan il-post.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistghu jitnizzlu minn
dawn il-websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divizjoni tas-Sahha, Taqgsima ta’ I-
Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li
ghandha tinkludi kwalifiki u esperjenza u l-ismijiet ta’ zewg
referees jintlagghu primarjament mill-Assistent Direttur,
Rizorsi Umani, Divizjoni tas-Sahha, 6, Sqaq Harper, il-
Furjana, mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il—Gimgha,
15 ta’ Gunju 2007.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta
permezz ta’ fax jew ta’ xi messagg iehor simili sa nofsinhar
ta’ nhar il-Gimgha, 15 ta’ Gunju 2007 jistghu jigu kkunsidrati
basta jkollhom id-dettalji kollha mehtiega. L-applikazzjoni
formali ffirmata mill-applikant/a trid tasal ghand id-Divizjoni
mhux aktar tard minn gimgha wara d-data ta’ I-gheluq ta’ 1-

Division and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and/or testimonials (photocopies to
be included with applications, originals to be produced for
verification at the interview).

8.2. It is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary
education institutions, to produce a recognition statement on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment or
the designated authority, as applicable, which statement
should be attached to the application and the original presented
at the interview. Candidates not in possession of this statement
may still apply, provided that they submit a copy of the
statement, issued by the pertinent authority, to the receiving
department as soon as available and, in any case, by not later
than one month from the closing date of the call for
applications.

9.1.Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the post.

9.2. Petitions objecting to the result in terms of Section
1.1.10 of the Public Service Management Code should be
submitted within ten (10) working days from the date of the
result.

10. The selected applicant will be medically examined to
ascertain that he/she is fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from the
following websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,
6, Harper Lane, Floriana.

12. Applications, together with a curriculum vitae
indicating qualifications and experience and the names of two
referees, will be received in the first instance by the Assistant
Director, Human Resources Department, Health Division, 6,
Harper Lane, Floriana by not later than noon of Friday, 15th
June 2007.

13. Applications received from abroad through a fax or
other similar message by noon of Friday, 15th June 2007 may
be considered provided that all requisite details are given.
The formal application duly signed by the applicant must reach
the Division by not later than one week after the closing date
together with an explanation for the delay. The fax numbers
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applikazzjonijiet u ghandha tinghata spjegazzjoni ghad-
dewmien. In-numri tal-fax tad-Divizjoni riceventi huma +356-
21226285 u +356 - 21235890.

14. Tinghata réevuta minnufih ghal kull applikazzjoni li
titwassal sad-Divizjoni. Applikazzjonijiet 1i jaslu bil-posta
ghandhom ikunu rregistrati u jintbaghtu kmieni bizzejjed biex
jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ 1-gheluq. Id-
Divizjoni tas-Sahha tibghat ircevuta bil-posta fi zmien sebat
(7) ijiem ghal dawn l-applikazzjonijiet.

It-22 ta’ Mejju, 2007

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Senior Registrar (Orthopaedics)
fid-Divizjoni tas-Sahha fil-Ministeru tas-Sahha,
I-Anzjani u Kura fil-Komunita

[I-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilga’
applikazzjonijiet minghand Medical Practitioners bi kwalifiki
adatti u b’esperjenza ghall-postijiet ta’ Senior Registrar
(Orthopaedics) fid-Divizjoni tas-Sahha fil-Ministeru tas-
Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita.

2. Il-post ta’ Senior Registrar (Orthopaedics) ghandu
salarjuta’ Lm7,910 (€18 ,425.34) fis-sena li jizdied b’ Lm275
(€640.58) fis-sena sa massimu ta’ Lm9,560 (€22,268.81)
(Skala ta’ Salarju 5).

3.1 Il-hatra, li tkun bi prova ghal sena, hija fuq bazi full-
time u taqa’ taht ir-regolamenti li jkunu fis-sehh minn zmien
ghal zmien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, u fid-Divizjoni
tas-Sahha. Il-persuna nominata tista’ tigi trasferita skond 1-
esigenzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Il-persuna nominata tkun mehtiega li tahdem skond
roster stabbilit li jinkludi night duty. Sieghat ta’ xoghol ‘il
fuq minn erbghin (40) siegha fil-gimgha u xoghol fil-Hdud u
btajjel pubblici jithallsu b’remunerazzjoni addizzjonali skond
ir-rati approvati.

3.3.Il-persuna nominata tkun intitolata ghall-beneficcji I-
ohra u tkun suggetta ghall-kundizzjonijiet u obligi li huma
mnizzlin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-
Gvern u I-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tithalla tezercita l-professjoni taghha
privatament kemm-il darba:

(a) dan isir strettament barra mill-hinijiet ufficjali tax-
xoghol taghha; u

(b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet
ufficjali taghha jew l-esigenzi tas-servizz.

of the receiving Division are +356 — 21226285 and +356 -
21235890.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged
in writing by the Division and a receipt will be given in hand
at the time of delivery. Applications by post should be sent
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the
above dead line. The applications will be acknowledged in
writing by the Division within seven days.

22nd May, 2007

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Senior Registrar (Orthopaedics) in the
Health Division in the Ministry of Health,
the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications from
duly qualified and experienced Medical Practitioners for the
posts of Senior Registrar (Orthopaedics) in the Health
Division in the Ministry of Health, the Elderly and
Community Care.

2. The post of Senior Registrar (Orthopaedics) carries a
salary of Lm7,910 (€18,425.34) per annum rising by annual
increments of Lm275 (€640.58) up to a maximum of
Lm9,560 (€22,268.81) (Salary Scale 5).

3.1. The appointment, which is subject to a probationary
period of one year is on a full-time basis and is subject to the
rules governing from time to time the Malta Public Service
and the Health Division. It involves liability to transfer
according to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. The appointee will be required to work in accordance
with an established roster which will include night duty.
Additional remuneration will be paid at the approved rates
for hours worked in excess of forty (40) per week and for
work performed on Sundays and public holidays.

3.3. The appointee will be entitled to such other benefits
and subject to such other conditions and obligations as may
be stipulated in any pertinent agreement between the
Government and the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private
practice of his/her profession provided that:

a) it is carried out strictly outside official hours of work;
and

b) it does not interfere or conflict with his/her official
duties or with the exigencies of the service.
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5.1. Il-persuna nominata tkun mehtiega li tassisti lill-
Consultant Orthopaedic Surgeon fit-tmexxija generali tal-
pazjenti.

5.2. Il-persuna nominata trid tkun kapaci tiehu hsieb
problemi hfief generali ta’ 1-Ortopedija u tkun familjari ma’
Orthopaedic Techniques iktar avvanzati inkluz joint
replacement, arthoplasty u arthroscopy. Trid tkun taf ukoll
tiehu hsieb acute orthopaedic trauma u tkun taf tiehu hsieb
emergenzi akuti.

5.3.Il-persuna nominata trid tahdem skond roster stabbilit
u trid tmexxi t-tobba li jkunu xoghol tal-ghassa fl-ortopedija.
Tkun trid tiehu d-decizjonijiet mehtiega dwar it-tmexxija
ortopedika tal-pazjenti u tirreferi ghall-Konsulent imsejjah
ghall-parir u direzzjoni skond kif ikun mehtieg u xieraq.

54. Il-persuna nominata tkun mehtiega tichu sehem fil-
programmi ta’ taghlim ta’ studenti ta’ gabel u ta’ wara I-
gradwazzjoni kif mehtieg u tinvolvi ruhha fi programmi
kontinwi ta’ ricerka.

5.5. Il-persuna nominata tkun responsabbli lejn il-
Konsulent immedjat taghha u fl-ahharnett lejn ic-Chairman,
Dipartiment ta’ 1-Ortopedija u tkun soggetta ghal xi revizjoni
ta’dmirijiet kif ikun mehtieg minn zmien ghal Zmien.

5.6. Il-persuna nominata trid tistabbilixxi mekkanizmu
xieraq biex tassigura kwalita tas-servizzi u verifika medika.

5.7.1l-persuna nominata tkun trid taghmel uzu mis-sistemi
ta’ Teknologija ta’ lI-Informatika 1i jkunu ged jintuzaw fid-
Divizjoni tas-Sahha.

6. L-applikanti ghandhom:-

a) (i) ikunu cittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) cittadini ta’ Stat iehor Membru ta’ I-Unjoni Ewropea;

JEW

(iii) cittadini ta’ pajjizi ohra li ghalihom japplikaw il-
provizjonijiet ta’ 1-UE dwar il-moviment hieles tal-persuni
(f’kaz ta’ diffikulta I-Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin ghandu
jigi kkonsultat dwar dawk il-pajjizi li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-UE);

JEW
(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma cittadini ta’ pajjiz

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fugq,
sakemm huma eligibbli li jahdmu f’Malta skond legizlazzjoni

5.1. The appointee will be required to assist the Consultant
Orthopaedic Surgeon in the overall management of patients.

5.2. The appointee should be able to deal with basic
general orthopaedic problems and be familiar with more
advanced orthopaedic techniques, including joint
replacement, arthoplasty and arthroscopy. He/She should also
be able to deal with acute orthopaedic trauma and be able to
take care of acute emergencies.

5.3. The appointee will perform duties according to
established roster and will lead the orthopaedic team on duty.
He/She will take all the relevant decisions involving
orthopaedic management of patients and will refer to the
Consultant “on call” for advice and direction as necessary
and appropriate.

5.4. The appointee will be required to participate in any
teaching or training programme for undergraduates or
postgraduates as required and to involve himself/herself in
on-going research programmes.

5.5. The appointee will be responsible to his/her immediate
Consultant and ultimately to the Chairman, Department of
Orthopaedics, and his/her duties will be subject to any review
as necessary from time to time.

5.6. The appointee shall establish appropriate mechanisms
to ensure quality of services and medical audit.

5.7. The appointee will be required to make use of the
Information Technology systems which may be in operation
within the Health Division.

6. Applicants must:-

a) (i) be citizens of Malta;

OR

(i) citizens of another European Union Member State;

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country

nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
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ezistenti. Dan ghandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment tac¢-Cittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Gustizzja u I-Intern.

Il-hatra ta’ kandidati msemmija f°(ii), (iii) u (iv) hawn fuq
hija suggetta ghall-hrug ta’ licenza tax-xoghol f’dawk il-
kazijiet fejn din hija mehtiega skond l-Att dwar I-
Immigrazzjoni u legizlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaci jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliza;

¢) ikollhom licenza biex jipprattikaw il-Professjoni Medika
f’Malta;

d) (i) ikollhom kwalifika oghla ta’ wara l-gradwazzjoni
fl-Ortopedija (FRCS jew kwalifika ohra komparabbli xierqa)
u tliet snin wara r-registrazzjoni ta’ I-esperjenza fl-Ortopedija
wara li jiksbu din il-kwalifika msemmija hawn fuq;

JEW

(i1) ikunu rregistrati fl-iSpecialist Register tal-Orthopaedic
Surgery kif ippubblikat mill-Kunsill Mediku (Malta);

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diga qeghdin
jahdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jipprezentaw is-
Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt 1i dawk li
japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu
jipprezentaw certifikat ricenti tal-kondotta mahrug mill-
Pulizija jew Awtorita kompetenti ohra mhux aktar minn sitt
(6) xhur gabel id-data ta’ din is-sejha, u jindikaw jekk qatt
kinux impjegati mal-Gvern Malti, u jaghtu d-dettalji).

7.1. Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-
Persuni b’Dizabilita (KNPD) jistghu jgawdu minn ‘bdil
ragonevoli’ skond I-Artikolu 7 ta’ I-Att dwar Opportunitajiet
Indags (Persuni b’Dizabilita), (Kap. 413), anke jekk ma
jkunux jissodisfaw ghal kollox il-parametri ta’ l-eligibbilta
ghall-post. Dan basta jkunu jistghu jwettqu d-dmirijiet relatati
mal-post fl-essenza taghhom, u sakemm ikun hemm gbil min-
naha tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola ghandhom
jintbaghtu mal-formola ta’ I-applikazzjoni u ghandhom ikunu
msahha b’dokumenti relevanti 1i jinkludu evidenza
dokumentata tar-registrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD.
Ghandhom jinghataw gustifikazzjonijiet ragunati mill-
applikant/a ghaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri
kollha ta’ I-eligibbilta u ghaliex huma misthoqqa
kunsiderazzjonijiet specjali. Il-korrispondenza kollha ghandha
tigi indirizzata lid-Divizjoni tas-Sahha u tkun ikkupjata lill-
KNPD.

legislation. This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
licence in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and
English Languages;

¢) be in possession of a Licence to practise the Medical
Profession in Malta;

d) (i) be in possession of a higher postgraduate
qualification in Orthopaedics (e.g. FRCS or other appropriate
comparable qualification) and three years postregistration
experience in Orthopaedics following the attainment of the
above-mentioned qualification;

OR

(i1) be registred on the Specialist Register of Orthopaedic
Surgery as published by the Medical Council (Malta);

e) be of good moral character (applicants who are already
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP47); Those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent certificate of conduct
issued by the Police or other competent Authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Maltese
Government Service giving details).

7.1. Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Section 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) , (Cap. 413), even if
they do not satisfy in full the eligibility requirements for this
post provided they can carry out, in essence, the duties related
to the post and subject to the concurrence of the Management
and Personnel Office and approval of the Public Service
Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given by the applicant to substantiate the lack of full
eligibility requirements and why reasoned considerations are
merited. All correspondence is to be addressed to the Health
Division and copied to the NCPD.
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8.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha
ghandhom jintwerew b’certifikati u/jew dokumenti (fotokopji
jridu jintbaghtu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti originali
ghandhom jintwerew wagqt l-intervista).

8.2. Hija r-responsabbilta ta’ applikanti li jkollhom
kwalifiki mahruga minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbilta ta’ kwalifiki mahruga mill-Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru ta’ I-Edukazzjoni, Zghazagh u Impieg jew l-awtorita
kompetenti, skond il-kaz, liema dikjarazzjoni ghandha tigi
mehmuza ma’ l-applikazzjoni, bl-originali tintwera waqt 1-
intervista. Dawk il-kandidati li ghad m’ghandhomx din id-
dikjarazzjoni jkunu jistghu japplikaw, izda jridu jibaghtu kopja
tad-dikjarazzjoni, mahruga mill-awtorita pertinenti, lid-
dipartiment riceventi kif tkun ghad-dispozizzjoni taghhom u,
f’ebda ¢irkustanza, mhux aktar tard minn xahar mid-data ta’
I-gheluq tas-sejha ghall-applikazzjonijiet.

9.1 Bord ta’ Ghazla jintervista I-applikanti li jkunu eligibbli
biex jitqies min ikun adatt ghall-post.

9.2 Oggezzjonijiet ghar-rizultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code ghandhom jigu sottomessi
fi zmien ghaxar (10) tijiem ta’ xoghol mid-data tar-rizultat.

10. L-applikanti maghzula jkunu jridu joqoghdu ghal ezami
mediku biex jigi accertat 1i huma adatti ghal dan il-post.

11. II-formoli ta’ l-applikazzjoni jistghu jitnizzlu minn
dawn il-websites:

http://www .doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divizjoni tas-Sahha, Taqsima ta’ I-
Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li
ghandha tinkludi kwalifiki u esperjenza u l-ismijiet ta’ zewg
referees jintlaqghu primarjament mill-Assistent Direttur,
Rizorsi Umani, Divizjoni tas-Sahha, 6, Sqaq Harper, il-
Furjana, mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-Gimgha,
il-15 ta’ Gunju 2007.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta
permezz ta’ fax jew ta’ xi messagg iehor simili sa nofsinhar
ta’ nhar il-Gimgha, 15 ta’ Gunju 2007 jistghu jigu kkunsidrati
basta jkollhom id-dettalji kollha mehtiega. L-applikazzjoni
formali ffirmata mill-applikant/a trid tasal ghand id-Divizjoni
mhux aktar tard minn gimgha wara d-data ta’ I-gheluq ta’ 1-
applikazzjonijiet u ghandha tinghata spjegazzjoni ghad-
dewmien. In-numri tal-fax tad-Divizjoni riceventi huma +356-
21226285 u +356 - 21235890.

8.1. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and/or testimonials (photocopies
to be included with applications, originals to be produced
for verification at the interview).

8.2. It is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary
education institutions, to produce a recognition statement on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment
or the designated authority, as applicable, which statement
should be attached to the application and the original
presented at the interview. Candidates not in possession of
this statement may still apply, provided that they submit a
copy of the statement, issued by the pertinent authority, to
the receiving department as soon as available and, in any
case, by not later than one month from the closing date of
the call for applications.

9.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the post.

9.2 Petitions objecting to the result in terms of Section
1.1.10 of the Public Service Management Code should be
submitted within ten (10) working days from the date of the
result.

10. The selected applicants will be medically examined
to ascertain that they are fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from
the following websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,
6, Harper Lane, Floriana.

12. The prescribed application forms, together with a
curriculum vitae indicating qualifications and experience and
the names of two referees, will be received in the first instance
by the Assistant Director, Human Resources Department,
Health Division, 6, Harper Lane, Floriana by not later than
noon of Friday, 15th June 2007.

13. Applications received from abroad through a fax or
other similar message by noon of Friday, 15th June 2007
may be considered provided that all requisite details are given.
The formal application duly signed by the applicant must
reach the Division by not later than one week after the closing
date together with an explanation for the delay. The fax
numbers of the receiving Division are +356 — 21226285 and
+356 - 21235890.
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14. Tinghata rcevuta minnufih ghal kull applikazzjoni li
titwassal sad-Divizjoni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta
ghandhom ikunu rregistrati u jintbaghtu kmieni bizzejjed biex
jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ 1-gheluq. Id-
Divizjoni tas-Sahha tibghat ircevuta bil-posta fi zmien sebat
(7) ijiem ghal dawn l-applikazzjonijiet.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Uffi¢jal Legali Junior/Uffi¢jal Legali
fid-Dipartiment ghal Standards fil-Harsien So¢jali,
fil-Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta Soc¢jali

[1-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’
applikazzjonijiet ghall-post ta’ Ufficjal Legali
Junior/Ufficjal Legali fid-Dipartiment ghal Standards fil-
Harsien Socjali, fil-Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta
Socjali.

2.1 Il-post ta’ Ufficjal Legali Junior ghandu salarju ta’
Lm6,135 (€14,290.71) fis-sena, li jizdied b’Lm192 (€447 .24)
fis-sena sa massimu ta’ Lm7,287 (€16,974.14) (Skala ta’
Salarju 9).

2.2 Il-persuna fil-hatra ta’ Ufficjal Legali Junior tinhatar
Ufficjal Legali fi Skala ta’ Salarju 8 (Lm6,526 x Lm209 -
Lm7,780) (€15,201.49 x €486.84 - €18,122.53) wara sentejn
(2) ta’ servizz sodisfacenti fil-kariga.

2.3 Il-persuna maghzula li jkollha mill-inqas tliet (3) snin
ta’ prattika legali ppruvata wara li tkun kisbet il-warrant ta’
Avukat tinhatar Ufficjal Legali fi Skala ta’ Salarju 8 (Lm6,526
x Lm209 - Lm7,780) (€15,201.49 x €486.84 - €18,122.53).
Persuna fil-grad ta’ Ufficjal Legali titla’ ghal Skala ta’ Salarju
7 (Lm6,948 x Lm228 - Lm8,316) (€16,184.49 x €531.10 -
€19,371.07)) wara ghaxar snin ta’ servizz sodisfacenti fil-
grad.

2.4. Il-persuna nominata tkun intitolata ghall-beneficcji
ohra u soggetta ghall-kundizzjonijiet ohra stabbiliti bejn il-
Gvern ta’ Malta u I-Unions kompetenti.

3.1. Il-hatra, li hija bi prova ghal sena, tkun fuq bazi full-
time u taqa’ taht ir-regoli u r-regolamenti li jkunu fis-sehh
minn zmien ghal zmien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta b’mod
generali u d-Dipartiment ghal Standards fil-Harsien Socjali,
fil-Ministeru ghal Familja u Solidarjeta Soc¢jali b’mod
partikulari, u I-persuna mahtura tista’ tigi trasferita skond 1-
esigenzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged
in writing by the Division and a receipt will be given in hand
at the time of delivery. Applications by post should be sent
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by
the above dead line. The applications will be acknowledged
in writing by the Division within seven days.

22nd May, 2007

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Junior Legal Officer/Legal Officer
in the Department for Social Welfare Standards
within the Ministry for the Family and Social Solidarity

The Public Service Commission invites applications for
the post of Junior Legal Officer/Legal Officer in the
Department for Social Welfare Standards, within the Ministry
for the Family and Social Solidarity.

2.1 The salary for the post of Junior Legal Officer is
Lm6,135 (€14,290.71) per annum, rising by annual
increments of Lm192 (€447.24) up to a maximum of
Lm7,287 (€16,974.14) (Salary Scale 9).

2.2 A Junior Legal Officer will, subject to satisfactory
performance, be upgraded to Legal Officer on Salary Scale 8
(Lm6,526 x Lm209 — Lm7,780) (€15,201.49 x €486.84 —
€18,122.53) on completion of two (2) years service in the
grade.

2.3 A selected applicant who has at least three (3) years of
proven legal practice after obtaining the warrant to practice
as Advocate, will be appointed as Legal Officer in Salary
Scale 8 (Lm6,526 x Lm209 — Lm?7,780) (€15,201.49 x
€486.84 - €18,122.53). An officer in the grade of Legal
Officer will subject to satisfactory performance, be placed in
Salary Scale 7 (Lm6,948 x Lm228 — Lm8&,316) (€16,184.49
x €531.10 — €19,371.07) on completion of ten (10) years
service in the grade.

2.4 The appointee will be entitled to such other benefits
and subject to such other conditions as may be stipulated in
any pertinent agreement between the Maltese Government
and the competent Unions.

3.1 The appointment, which is subject to a probationary
period of one year, is on a full-time basis and is subject to the
rules and regulations governing from time to time the Malta
Public Service in general and the Department for Social
Welfare Standards within the Ministry for the Family and
Social Solidarity in particular and involves liability to transfer
according to the exigencies of the Malta Public Service.
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3.2. Il-persuna nominata ma tithalliex tipprattika 1-
professjoni taghha privatament.

4. Persuna fil-grad ta’ Ufficjal Legali Junior/Ufficjal Legali
taqa’ taht id-Direttur (Standards fil-Harsien Socjali) u/jew
ufficjali gholja ohra fid-Dipartiment. Id-dmirijiet ewlenin ta’
Uffic¢jal Legali Junior/Ufficjal Legali jinkludu li:

a) taghti pariri, tghin u tirrapprezenta lid-Direttur f’kull
materja relatata mal-qadi tad-dmirijiet tieghu/taghha, skond
il-ligijiet prezenti u dawk futuri;

b) tabbozza u/jew temenda ligijiet, regolamenti, proceduri,
ftehim u/jew dokumenti ohra;

¢) taghti pariri fuq, u tqis I-impatt legali ta’ I-introduzzjoni
jew il-bdil ta’ politika, ligijiet, regolamenti, proceduri u
ftehim;

d) tiehu sehem f’xoghol ta’ ricerka, taghmel analizi u
tikkontribwixxi ghall-holgien ta’ politika fil-qasam tal-harsien
socjali;

e) tissuggerixxi proceduri ta’ operat biex issegwi u
tassigura li r-registrazzjoni, ir-rendiment u l-istandards ta’
servizzi pprovduti huma skond l-esigenzi legali u r-

regolamenti;

f) tappoggja l-operat ta’ monitoragg, ta’ l-awditjar u tar-
regolamenti tas-servizzi;

g) tassigura li kull procedura legali titwettaq b’mod
professjonali u minghajr dewmien;

h) tizviluppa konoxxenza u esperjenza tal-legislazzjoni li
ghandha x’taqsam mas-settur tal-harsien socjali;

1) tirrapprezenta lid-Direttur fi proceduri gudizzjarji u
legali;

j) tirrapprezenta u tassisti lid-Direttur fil-funzjonijiet u r-
responsabbiltajiet tieghu bhala Awtorita Gentrali Maltija taht

ligijiet prezenti u futuri;

k) tikkordina t-tmexxija ta’ u l-operat ta’ kuljum ta’ 1-
Ufficcju ghall-Funzjonijiet ta’ Awtorita Centrali;

1) taqdi dmirijiet ohra relatati mad-dipartiment skond kif
mitlub mid-Direttur.

5.1 L-applikanti ghandhom:
(a) (1) ikunu cittadini ta’ Malta;

JEW

3.2 The appointee will not be allowed the private practice
of his/her profession.

4. A Junior Legal Officer/Legal Officer will be accountable
to the Director (Social Welfare Standards) and/or other senior
staff. The main duties of Junior Legal Officer/Legal Officer
in the Department for Social Welfare Standards include:

a) advising, assisting and representing the Director in
relation to any matter concerning the exercise of his/her
functions under present and future legislation;

b) drafting and/or amending laws, regulations, procedures,
agreements and/or any other documentation;

¢) providing advice on and assessing the legal impact of
new policies, laws, regulations, procedures and agreements

or changes to those existing;

d) participating in research work, performing analysis, and
contributing to the formulation of social welfare policies;

e) suggesting operational procedures to monitor and ensure
that the registration, performance and standards of service
provision are in line with legal requirements and regulations;

f) supporting operations of monitoring, service audits and
regulation;

g) ensuring that all legal procedures are dealt with
expeditiously and professionally;

h) developing an understanding of and expertise in
legislation related to the social welfare sector;

i) representing the Director in judicial and other legal
proceedings;

j) representing and assisting the Director in his role and
responsibilities as Central Authority of Malta under present

and future legislation;

k) co-ordinating the daily running and operations of the
Office for Central Authority Functions;

) performing other duties related to the Department as
may be instructed by the Director.

5.1 Applicants must be:-
(a) (1) citizens of Malta;

OR
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(i1) ikunu cittadini ta’ Stat iehor, Membru ta’ I-Unjoni
Ewropea;

JEW

(iii) ikunu cittadini ta’ pajjizi ohra li ghalihom japplikaw
id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Unjoni Ewropea dwar il-moviment
hieles tal-persuni (f’kaz ta’ diffikulta 1-Ministeru ta’ I-
Affarijiet Barranin ghandu jigi kkonsultat dwar dawk il-pajjizi
li ghalihom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Unjoni
Ewropea;

JEW

(iv) ikunu l-konjugi jew tfal, anke jekk huma cittadini ta’
pajjiz terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn
fuq, sakemm huma eligibbli li jahdmu f’Malta skond il-
legislazzjoni ezistenti. Dan ghandu jkun stabbilit fuq il-parir
tad-Direttur (Cittadinanza u Expatriates), Ministeru tal-
Gustizzja u l-Intern;

Il-hatra ta’ kandidati msemmija f* (ii), (iii) u (iv) hawn
fuq hija suggetta ghall-hrug ta’ licenza tax-xoghol f’dawk il-
kazijiet fejn din hija mehtiega skond l-Att dwar I-
Immigrazzjoni u legislazzjoni sussidjarja.

(b) (1) ikollhom il-warrant biex jipprattikaw il-professjoni
ta’ Avukat f’"Malta;

Jew

(i1) ikunu persuni li ghandhom il-kwalifiki akkademici biex
jiehdu dan il-warrant,

(¢) ikunu kapaci jikkomunikaw bil-lingwa Maltija u bil-
lingwa Ingliza;

(d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma diga
impjegati fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta ghandhom
jipprezentaw il-formola Service and Leave Record Form
(GP47); filwaqt li dawk 1i japplikaw minn barra s-Servizz
Pubbliku ta’ Malta jridu jipprezentaw certifikat tal-Kondotta
mahrug mill-Pulizija jew minn awtorita kompetenti ohra mhux
aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-sejha, u jindikaw
jekk qatt kinux jahdmu mal-Gvern Malti, u jaghtu d-dettalji).

5.2 L-applikanti li jghaddu taht paragrafu 5.1 (b) (ii) ji_u
kkunsidrati biss jekk ma jkunx hemm bizzejjed applikanti li
jehaddu taht paragrafu 5.1 (b) (i). Barra minn hekk, dawn il-
persuni jkunu jistghu jinghataw il-hatra biss meta jiksbu I-
warrant biex jipprattikaw bhala Avukat f’Malta u sakemm
ikun ghad hemm vakanza.

5.3. Tinghata kunsiderazzjoni xierqa lil applikanti eligibbli
li ghandhom kwalifiki relatati ma’ affarijiet socjo-legali u/jew
esperjenza professjonali fil-qasam socjali.

(ii) citizens of another European Union Member State;

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation. This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry of
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
license in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

(b) (1) in possession of the warrant to practice the profession
of Advocate in Malta;

or

(ii) persons having the academic qualifications to obtain
such a warrant;

(c) able to communicate in the Maltese and English
languages;

(d) of good moral character (applicants who are already in
the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP 47); those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent Certificate of Conduct
issued by the Police or other competent authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Malta
Government Service, giving details).

5.2 Successful applicants under paragraph 5.1 (b) (ii) will
only be considered if there are not enough suitable applicants
under paragraph 5.1 (b) (i). Such applicants, moreover, will
only become appointable when they obtain the warrant to
practice as Advocates in Malta and provided that a vacancy
is available.

5.3 Due consideration will be given to eligible applicants
who are in possession of qualifications relating to socio-legal
matters and/or of professional experience in the social sector.
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6.1 Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-
Persuni b’Dizabilita (KNPD) jistghu jgawdu minn bdil
ragonevoli skond I-Artikolu 7 ta’ I-Att dwar Opportunitajiet
Indags (Persuni b’Dizabilitd) (Kap. 413), anke jekk ma jkunux
jissodisfaw ghal kollox il-parametri ta’ 1-eligibilita ghall-post.
Dan basta jkunu jistghu jwettqu d-dmirijiet relatati mal-post
fl-assenza taghhom, u sakemm ikun hemm gbil min-naha tal-
Management and Personnel Office u approvazzjoni tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

6.2 Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola ghandhom
jintbaghtu mal-formola ta’ I-applikazzjoni u ghandhom ikunu
msahha b’dokumenti relevanti 1i jinkludu evidenza
dokumentata tar-registrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD.
Ghandhom jinghataw gustifikazzjonijiet ragunati mill-
applikant/a ghaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri
kollha ta’ I-eligibbilta u ghaliex huma misthoqqa
kunsiderazzjonijiet specjali. Il-korrispondenza kollha ghandha
tigi indirizzata lid-Dipartiment riceventi u tkun ikkupjata lill-
KNPD.

7.1 Il-kwalifika u l-esperjenza li 1-persuna jkollha
ghandhom jintwerew b’certifikati u/jew dokumenti.
(Fotokopiji jridu jintbaghtu ma’ l-applikazzjoni; dokumenti
originali jridu jintwerew ghall-verifika wagqt l-intervista).

7.2 Hija r-responsabbilta ta’ I-applikanti li jkollhom
kwalifiki mahruga minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbilta ta’ kwalifiki mahruga mill-Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni, Zghazagh u Impieg jew I-
Awtorita kompetenti, skond il-kaz, liema dikjarazzjoni
ghandha tinhemez ma’ l-applikazzjoni, bl-originali tintwera
wagqt l-intervista. Dawk il-kandidati li ghad m’ghandhomx
din id-dikjarazzjoni ikunu jistghu japplikaw, izda jridu
jibaghtu kopja tad-dikjarazzjoni, mahruga mill-awtorita
pertinenti, lid-dipartiment rileventi kif tkun ghad-
dispozizzjoni taghhom u, f’ebda ¢irkustanza, mhux aktar tard
minn xahar mid-data ta’ 1-gheluq tas-sejha ghall-
applikazzjonijiet.

8.1 Bord ta’ 1-Ghazla jintervista lill-applikanti eligibbli
sabiex jevalwa kemm huma adatti ghal dan il-post.

8.2 Ir-rizultat ta’ l-intervisti jigu ppubblikati mill-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u jigu esebiti fuq in-
notice-board ta’ 1-Uffi¢c¢ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz
Pubbliku u dik tad-Dipartiment ghal Standards fil-Harsien
Socjali.

8.3 Notifika dwar ir-rizultat ta’ I-intervisti tigi ppubblikata
kemm fil-Gazzetta tal-Gvern kif ukoll fil-website tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku li hija
http://www psc.gov.mt. Johrog ukoll avviz fil-media lokali.

6.1 Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Article 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act (Cap.413),even
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for
this post provided they can carry out, in essence, the duties
related to the post and subject to the concurrence of the
Management and Personnel Office and approval of the Public
Service Commission.

6.2 Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given to substantiate the lack of full eligibility requirements
and why reasoned considerations are merited. All
correspondence is to be addressed to the receiving Department
and copied to the NCPD.

7.1 Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and/or testimonials (Photocopies to
be included with application; originals to be produced for
verification at the interview).

7.2 Tt is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary
education institutions, to produce a recognition statement on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment or
the designated authority, as applicable, which statement
should be attached to the application and the original presented
at the interview. Candidates not in possession of this statement
may still apply, provided that they submit a copy of the
statement, issued by the pertinent authority, to the receiving
department as soon as available and, in any case, by not later
than one month from the closing date of the call for
applications.

8.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the post.

8.2 The result of the interviews will be published by the
Public Service Commission and exhibited on the notice-board
of the Office of the Public Service Commission and that of
the Department for Social Welfare Standards.

8.3 A notification of the issue of the result will be duly
published in the Government Gazette and will also appear
on the website of the Public Service Commission where it
may be accessed at http://www psc.gov.mt. A press notice
will also be issued to all local media organisations.
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8.4 Petizzjonijiet dwar oggezzjonijiet ghar-rizultat skond
Sezzjoni 1.1.10 tal-Public Service Management Code
ghandhom isiru fi zmien ghaxart (10) ijiem ta’ xoghol mid-
data tal-pubblikazzjoni ta’ 1-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

9. Il-persuna maghzula tkun trid toqghod ghal ezami
mediku biex jigi accertat 1i hija adatta ghal dan il-post.

10.1 Il-persuna maghzula tista’ wkoll tkun mehtiega li
tattendi ghal korsijiet ta’ tahrig kemm f”Malta kif ukoll barra
minn Malta.

10.2 Persuna li tintbaghat biex taghmel korsijiet ta’ tahrig
barra minn Malta tkun marbuta bil-kundizzjonijiet relevanti
mnizzla fil-Public Service Management Code.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistghu jitnizzlu minn
dawn il-websites:

http://www .doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

jew jinkisbu mid-Dipartiment ghal Standards fil-Harsien
Socjali, Bugeja Institute, 469, Triq il-Kbira San Guzepp, Santa
Venera.

12. L-applikazzjonijiet, flimkien ma’ Curriculum Vitae li
jindika I-kwalifiki u l-esperjenza li 1-persuna jkollha jintlagghu
primarjament mid-Direttur (Standards fil-Harsien Socjali),
Bugeja Institute, 469, Triq il-Kbira San Guzepp, Santa Venera
sa mhux aktar tard minn-nofsinhar ta’ nhar il-Gimgha, 15ta’
Gunju 2007.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta
permezz ta’ fax jew xi messagg simili iehor sa nofsinhar ta’
nhar il-Gimgha, 15 ta’ Gunju 2007 jistghu jigu kkunsidrati
basta jkollhom id-dettalji kollha mehtiega. L-applikazzjoni
formali ffirmata mill-applikant trid tasal ghand id-Direttur
(Standards fil-Harsien Socjali) sa mhux aktar tard minn
gimgha wara d-data ta’ l-gheluq ta’ l-applikazzjonijiet u
ghandha tinghata spjegazzjoni ghad-dewmien. (In-numru tal-
fax tad-Dipartiment riceventi hu +356 21447611).

14. (a) Tinghata r¢evuta minnufih bil-miktub mid-Direttur
(Standards fil-Harsien Socjali) ghal kull applikazzjoni li
titwassal bl-idejn fid-Dipartiment ghal Standards fil-Harsien
Soc¢jali.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta ghandhom ikunu
rregistrati u jintbaghtu kmieni bizzejjed biex jaslu fl-indirizz
imsemmi sad-data ta’ I-gheluq. Tintbaghat ircevuta mid-
Direttur (Standards fil-Harsien Socjali) fi zmien sebat (7)
ijiem ghal dawn l-applikazzjonijiet.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

8.4 Petitions objecting to the result in terms of Section
1.1.10 of the Public Service Management Code should be
submitted within ten (10) working days from the date of
publication of the notice in the Government Gazette.

9. The selected applicant will be medically examined to
ascertain that he/she is fit for the post.

10.1 The selected applicant may also be required to travel
abroad to attend for specialised courses and meetings.

10.2 When proceeding abroad to follow courses he/she
will be bound by the relevant conditions laid down in the
Public Service Management Code.

11. Application forms may either be downloaded from the
following websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

or obtained from the Department for Social Welfare
Standards, Bugeja Institute, 469, Triq il-Kbira San Guzepp,
St. Venera.

12. Applications, together with a curriculum vitae
indicating qualifications and experience, will be received in
the first instance by the Director (Social Welfare Standards),
Bugeja Institute, 469, Triq il-Kbira San Guzepp, St. Venera
by not later than noon of Friday, 15th June 2007.

13. Applications received from abroad through a fax or
other similar message by the noon of Friday, 15th June 2007,
may be considered provided that all requisite details are given.
The formal application duly signed by the applicant must reach
the Director (Social Welfare Standards) by not later than one
week after the closing date together with an explanation for
the delay. (The fax number of the receiving department is
+356 21447611)

14. (a) Applications delivered by hand will be
acknowledged in writing by the Director (Social Welfare
Standards) and a receipt will be given in hand at the time of
delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail
in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.
The applications will be acknowledged in writing by the
Director (Social Welfare Standards), within seven (7) days.

22nd May, 2007
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EUROPEAN UNION

European GNSS Supervisory Authority
Vacancy notices for Temporary Agents

The European Personnel Selection Office, EPSO, has published the following vacancy notices in the “Non-Permanent
Posts” section of its website (http://europa.eu.int/epso/index_en.htm) on behalf of the European GNSS Supervisory
Authority(responsible for the European Satellite Navigation programmes - Galileo and EGNOS), which is organising a
selection procedure for the positions of:

Ref.: GSA/2007/310 TA - Head of System Definition & Performance. Closing Date: 12 June 2007.
(http://ec.europa.eu/dgs/energy_transport/galileo/sa/doc/2007_05_11/gsa_2007_310_head_system_definition_perfomance_en.pdf)

Ref.: GSA/2006/AT/332 TA - Space Segment Implementation Officer, AD 7. Closing Date: 17 June 2007.
(http://ec europa.eu/dgs/energy_transport/galileo/sa/doc/2007_05_11/gsa_2007_332_space_segment_implementation_officer_en.pdf)

Ref.: GSA/2006/AT/333 TA - Ground Mission Segment Implementation Officer, AD 7. Closing Date: 17 June 2007.
(http://ec europa.eu/dgs/energy _transport/galileo/sa/doc/2007_05_11/gsa_2007_333_ground_mission_segment_implementation_officer_en pdf)

Ref: GSA/2007/213 TA - Finance Assistant. Closing Date: 06/06/2007
(http://ec.europa.eu/dgs/energy_transport/galileo/sa/doc/2007_05_16/gsa_2007_213_finance_assistant_en.pdf)

In order to be eligible a candidate must:

be a national of a Member State of the European Union;

be able to serve a full 3-year term before reaching the retirement age of 65;

be entitled to his/her full rights as citizen

be able to obtain security clearance;

have fulfilled any obligations imposed by the applicable laws concerning military service;
meet the character requirements for the duties involved; and

be physically fit to perform the duties linked to the post.

For further information on working conditions of temporary agents see:
http://ec.europa.eu/dgs/personnel_administration/temporary_en.htm

Equal opportunities

The European Union takes great care to avoid any form of discrimination in its recruitment procedures and actively
encourages applications from women.

Application procedure

For applications to be valid, candidates must submit:
a detailed curriculum vitae, in EU CV format;

a letter of motivation, (2 pages maximum);

the eligibility and selection criteria grid.

All documents must be submitted in Microsoft Word or Acrobat (pdf) format. The application will be rejected if the
dossier is incomplete. The EU CV format is available at:

http://europass.cedefop.eu.int/europass/home/vernav/Europasss+Documents/Europass+CV/navigate.action
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Supporting documents showing evidence of the information given in the application documents may be requested at a
later stage. No document will be sent back to candidates. Candidates are invited to apply in English, to facilitate the

selection process.

Applications must be sent to “GSA-hr@ec.europa.eu” clearly indicating the relevant vacancy reference number in the
subject line. For further information about the European GNSS Supervisory Authority, and about the above vacancies,

visit the GNSS website on:

http://ec.europa/dgs/energy_transport/galileo/sa/jobs_en.htm

People Management Directorate
Management and Personnel Office,
Office of the Prime Minister
Valletta

22nd May, 2007

UFFICCJU TAL-PRIM MINISTRU

Rizultat ghall-Ingagg fuq Kuntratt
fil-Pozizzjonijiet ta’ EU Fund Officer u
EU Fund Support Officer
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta

Is-Segretarju Permanenti Ewlieni jgharraf illi r-rizultat
ghall-ingagg imsemmi hawn fuq gie ppubblikat u jinsab
ghall-wiri fuq in-notice-board tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta u dik ta’ 1-Ufficcju tal-
Prim Ministru, Berga ta’ Kastilja, Valletta (dhul minn Triq
San Pawl).

It-22 ta’ Mejju, 2007

UFFICCJU TAL-PRIM MINISTRU

Rizultat ghall-Ingagg fuq Kuntratt
fil-Pozizzjoni ta’ Senior Manager (Industrial Relations)
fil-Management and Personnel Office
fl-Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru

Is-Segretarju Permanenti, Ufficcju tal-Prim Ministru
(Strategy and Operations) jgharraf illi r-rizultat ghall-ingagg
imsemmi hawn fuq gie ppubblikat u jinsab ghall-wiri fuq in-
notice-board tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, I1-
Palazz, Valletta u dik ta’ I-Uffi¢c¢ju tal-Prim Ministru, Berga
ta’ Kastilja, Valletta (dhul minn Triq San Pawl).

It-22 ta’ Mejju, 2007

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Result of the Engagement on Contract in the
Positions of EU Fund Officer and
EU Fund Support Officer
in the Malta Public Service

The Principal Permanent Secretary notifies that the result
of the interviews for the above-mentioned engagement has
been published and may be viewed on the notice-board of
the Public Service Commission, The Palace, Valletta and
that of the Office of the Prime Minister, Auberge de Castille,
Valletta (entrance from St Paul Street).

22nd May, 2007

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Result of the Engagement on Contract in the
Position of Senior Manager (Industrial Relations)
in the Management and Personnel Office
within the Office of the Prime Minister

The Permanent Secretary, Office of the Prime Minister
(Strategy and Operations) notifies that the result of the
interviews for the above-mentioned engagement has been
published and may be viewed on the notice-board of the
Public Service Commission, The Palace, Valletta and that
of the Office of the Prime Minister, Auberge de Castille,
Valletta (entrance from St Paul Street).

22nd May, 2007
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UFFICCJU TAL-PRIM MINISTRU

Rizultati ta’ I-Intervista ghall-Ingagg fuq Kuntratt
fil-Pozizzjoni ta’ Accounting Officer — Uffi¢¢ju tal-Prim
Ministru

Is-Segretarju Permanenti (Strategy and Operations),
Ufficeju tal-Prim Ministru, jgharraf illi wiehed jista’ jara r-
rizultat ghall-intervista ghall-pozizzjoni msemmija hawn fuq
fin-notice-board principali ta’ 1-Ufficcju tal-Prim Ministru,
Berga ta’ Kastilja, Triq San Pawl, Valletta, u fuq in-notice-
board ta’ 1-Ufficcju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz
Pubbliku, I1-Palazz, Valletta.

It-22 ta’ Mejju, 2007

MALTA ENTERPRISE

Applikazzjonijiet ghal Zvilupp ta’ Kompetittivita
f’Servizzi Innegozjati Internazzjonalment

[1-Malta Enterprise qed tniedi progett pilota li jkopri
parzjalment iffinanzjar biex jiffacilita intraprizi li jittrattaw
f’servizzi innegozjati internazzjonalment, jidhlu fi swieq
godda jew iniedu servizzi godda fi swieq ezistenti. Dawk li
huma interessati f’dan il-progett ghandhom jikkuntattjaw lis-
sezzjoni Relationship Management and Internationalisation
tal-Malta Enterprise fuq Tel Nru. 2542 0000. Applikazzjonijiet
jintlagghu sa mhux aktar tard minn nhar it-Tnejn, 1-4 ta’ Gunju,
2007.

It-22 ta’ Mejju, 2007

MALTA ENTERPRISE
Sejha ghal nies Professjonali — Business Advisers

[I-Malta Enterprise qed tfittex is-servizzi ta’ nies
professjonali biex jipprovdu servizzi ta’ mentoring u konsulenza
lil intraprizi *diversi setturi. Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb
minghand il-Malta Enterprise fuq Tel. Nru. 2542 0000 jew
minn fuq website http://support.maltaenterprise.net/advisers.
Applikazzjonijiet jintlaqghu mhux aktar tard mill-11.00 a.m.
ta’ nhar it-Tnejn, 1-4 ta> Gunju, 2007.

It-22 ta’ Mejju, 2007

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Results of Interview for Engagement on Contract
in the Position Accounting Officer — Office of the
Prime Minister

The Permanent Secretary (Strategy and Operations), Office
of the Prime Minister, notifies that the result of the interview
for the above-mentioned position may be viewed on the main
notice-board at the Office of the Prime Minister, Auberge de
Castille, Trig San Pawl, Valletta, and on the notice-board of
the Office of the Public Service Commission, The Palace,
Valletta.

22nd May, 2007

MALTA ENTERPRISE

Applications for Developing Competitiveness in
Internationally Traded Services

Malta Enterprise is launching a pilot project that will
provide part-funding to facilitate enterprises engaged in
internationally traded services, in accessing new markets or
launching a new service in an existing market. Interested
parties can contact the Relationship Management and
Internationalisation Unit of Malta Enterprise on Tel No.
2542 0000. Applications will be received by not later than
than Monday, 4th June, 2007.

22nd May, 2007

MALTA ENTERPRISE
Call for Professionals — Business Advisers

Malta Enterprise is seeking the services of a number of
professionals to provide mentoring and consultancy services
to enterprises in specific areas. Further information can be
obtained from Malta Enterprise on Tel. No. 2542 0000 or
from http://support.maltaenteprise.net/advisers. Applications
will be received by not later than 11.00 a.m. of Monday, 4th
June, 2007.

22nd May, 2007
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IL-KUNSILL NAZZJONALI TAL-KTIEB
II-Premju Nazzjonali tal-Ktieb 2006

[I-Kunsill Nazzjonali tal-Ktieb jgharraf li, permezz ta’
premjijiet u ghotjiet, se jinghata gharfien lill-awturi ta’ I-ahjar
xoghlijiet letterarji u ta’ xejra ohra bil-Malti u b’lingwa ohra
li gew ippubblikati ghall-ewwel darba fi ktieb matul is-sena
2006.

[1-Kunsill Nazzjonali tal-Ktieb izomm id-dritt li ma jaghtix
il-premju jew ghotja jekk il-membri tal-Guriji rispettivi
jidhrilhom li xi xoghol ma jilhagx il-livell mixtieq.

Kull decizjoni tal-Kunsill Nazzjonali tal-Ktieb hija finali.

Jinghata premju ta’ Lm300 (€698.81), trofew u certifikat
lill-ewwel klassifikat u Lm200 (€465.87) u certifikat lit-tieni
klassifikat ghal kull wahda minn dawn il-kategoriji hekk
imgassma:

Premjijiet ghall-kotba miktuba ghall-adulti

(1) Proza Letterarja (rumanzi u novelli)
(i) Rumanzi u Novelli bil-Malti

(L-ewwel u t-tieni premju)

Premjijiet addizzjonali fdin il-kategorija
(i) Rumanzi u Novelli b’lingwa ohra
(L-ewwel premju)

(iii) Traduzzjonijiet ta’ rumanzi u novelli
(L-ewwel premju)

(2) Proza mhux fittizja bil-Malti

(i) Proza mhux fittizja (L-ewwel u t-tieni premju)
Premyjijiet addizzjonali f’din il-kategorija

(i1) Kotba ta’ xejra religjuza (L-ewwel premju)

(ii1) Traduzzjonijiet ta’ xoghol mhux fittizju

(L-ewwel premju)

(iv) Proza mhux fittizja b’lingwa ohra (L-ewwel premju)
(v) Textbooks (L-ewwel premju)

(3) Poezija

(1) Poezija bil-Malti (L-ewwel u t-tieni premju)
Premjijiet addizzjonali f’din il-kategorija

(i1) Poezija b’lingwa ohra (L-ewwel premju)

(ii1) Traduzzjonijiet ta’ Poeziji (L-ewwel premju)

(4) Drama

(i) Drama bil-Malti (L-ewwel u t-tieni premju)
Premjijiet addizzjonali fdin il-kategorija

(i1) Drama b’lingwa ohra (L-ewwel premju)
(iii) Traduzzjonijiet ta’ xoghol ta’ Drama
(L-ewwel premju)

THE NATIONAL BOOK COUNCIL
The National Book Prize 2006

The National Book Council notifies that, to give due
recognition to Maltese authors, awards and grants are to be
accorded to those authors of outstanding literary works and
other genres in Maltese and other languages, first published
in book form during the year 2006.

The National Book Council reserves the right to withhold
any prize or grant if, in the opinion of the judges, works
submitted does not reach the required standard.

Every decision taken by the National Book Council is
final and binding.

A prize of Lm300 (€698.81), a trophy and a certificate
will be awarded to the first classified and a prize of Lm200
(€465.87) and a certificate to the second classified in every
category as follows:

Prizes awarded for books written for adults

(1) Fiction (novels and short stories)

(1) Novels and Short stories in Maltese

(First and second prize)

Additional prizes in this category

(i1) Novels and Short stories in another language
(First prize)

(iii) Translations of novels and short stories
(First prize)

(2) Prose non-fiction in Maltese

(i) Prose non-fiction (First and second prize)
Additional prizes in this category

(i1) Books of a religious nature (First prize)

(iii) Translations of non-fiction prose (First prize)
(iv) Non-fiction prose in another language (First prize)
(v) Textbooks (First prize)

(3) Poetry

(i) Poetry in Maltese (First and second prize)
Additional prizes in this category

(i1) Poetry in another language (First prize)
(iii) Translations of poems (First prize)

(4) Drama

(1) Drama in Maltese (First and second prize)
Additional prizes in this category

(i1) Drama in another language (First prize)
(iii) Translations of Drama works

(First prize)
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(5) Xoghlijiet ta’ ricerka
(i) Ricerka bil-Malti jew b’lingwa ohra (L- ewwel u t-tieni
premju)

Premjijiet ghall-kotba miktuba ghal tfal zghar u
adolexxenti

(i) Proza ghat-tfal (L-ewwel u t-tieni premju)

(ii) Proza ghall-adolexxenti (L-ewwel u t-tieni premju)

Premyjijiet addizzjonali f’din il-kategorija

(iii) Poezija ghat-tfal u l-adolexxenti (L-ewwel premju)

(iv) Drama ghat-tfal u 1-adolexxenti (L-ewwel premju)

(v) Traduzzjonijiet ta’ kotba ghat-tfal u ghall-adolexxenti
(L-ewwel premju)

(vi) Kotba ghat-tfal u ghall-adolexxenti miktuba b’lingwa
ohra (L-ewwel premju)

I1-Kunsill Nazzjonali tal-Ktieb jirriserva d-dritt li jibdel
il-kategorija indikata mill-awturi jekk, fl-opinjoni tal-gurija
mgabbda mill-Kunsill Nazzjonali tal-Ktieb ghal dan il-ghan,
ix-xoghol iddahhal fil-kategorija zbaljata. F’dan il-kaz il-
partecipanti jigu infurmati.

Jinghata wkoll certifikat lill-pubblikatur/pubblikatrici ta’
kull ktieb ikklassifikat fl-ewwel u t-tieni post f’kull kategorija.

Trofew u certifikat ta’ mertu jinghataw ukoll

(a) lid-dar ta’ pubblikazzjoni ghall-isbah prezentazzjoni
ta’ ktieb bil-Malti u pubblikazzjoni ohra f’lingwa barranija
ghas-sena 2006;

(b) lill-illustratur/illustratrici ta’ ktieb fost dawk sottomessi
fil-kategorija ghat-tfal u lI-adoloxxenti.

Certifikat ta’ mertu jinghata lil dik id-dar ta’ pubblikazzjoni
li tissottometti 1-akbar ammont ta’ kotba ta’ poezija

Trofew u certifikat specjali jinghataw lil dik il-persuna li
tkun tat kontribut siewi fil-letteratura jew fil-qasam tal-ktieb.
Dawn il-persuni stabbiliti f’dawn 1-ogsma jridu jkunu
nominati minn sitt firmatarji, fuq formola apposta miksuba
minghand is-Segretarju tal-Kunsill Nazzjonali tal-Ktieb.

Se jkun hemm zewg tipi ta’ ghotjiet: dak promozzjonali,
li jinghata ghal dawk li jikklassifikaw fl-ewwel hames postijiet
irrespettivament ikunux awturi-pubblikaturi jew le u dak
supplimentari li huwa riservat biss ghall-awtur-pubblikatur.
L-awtur-pubblikatur jista’ jibbenefika biss mill-oghla minn
zewg ghotjiet 1i jista’ jkun eligibbli ghalihom.

Dawk l-awturi li jiehu sehem jircievu certifikat, jew ta’
rebh, jew ta’ mertu. Il-kelma ‘awturi’ tkopri l-edituri f’kaz

ta’ xoghol kollettiv.

[l-partecipanti jridu jissottomettu applikazzjoni ghal kull

(5) Works of research
(i) Research in Maltese or another language (First and
second prize)

Prizes for books written for children and adolescents

(i) Prose for children (First and second prize)

(i) Prose for adolescents (First and second prize)

Additional prizes in this category

(ii1) Poetry for children and adolescents (First prize)

(iv) Drama for children and adolescents (First prize)

(v) Translations of books for children and adolescents
(First prize)

(vi) Books for children and adolescents written in another
language (First prize)

The National Book Council reserves the right to change a
category indicated by the authors if, in the opinion of the judges
appointed by The National Book Council for this purpose it is
decided that works were entered under the wrong category. In
this case participants will be informed accordingly.

A certificate will also be awarded to the publisher of a
book classified in the first and second place in each category

A trophy and a certificate of merit will also be awarded
to:

(a) the publishing house responsible for the best book
format of a publication in Maltese, and for a publication in
any other language for the year 2006;

(b) to the illustrator of a book amongst those submitted
under the category for children and adolescents.

A certificate of merit will be awarded to that publishing
house that submits the greatest amount of poetry books.

A special trophy and certificate will be awarded to that
person who has given a noteable contribution in the fields of
literature or book publishing. These persons need to be
nominated by six signatories, on a special form that can be
acquired from the Secretary of The National Book Council.

There will be two forms of grants: that which is
promotional to be awarded to those who classify in the first
five places irrespective of whether they are author publishers
or not and a supplementary grant which is reserved for author
publishers. An author publisher can benefit only from the
higher of the two grants he is eligible for.

The participating authors shall receive a winning, or merit
certificate. The word ‘authors’ shall refer to the editors in

case of a collective work.

Participants shall submit an application for every book
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ktieb fuq il-formola preskritta li tingabar flimkien ma’ ktejjeb
tar-regolamenti minghand is-Segretarju tal-Kunsill Nazzjonali
tal-Ktieb c/o Librerija Pubblika Centrali, Floriana, tel. 21
222654, e-mail: joe.debattista@gov.mt u tintbaghatlu bil-
posta

Jistghu jressqu x-xoghol taghhom:

(a) l-awturi jew min ghandu d-dritt ta’ l-awturi bil-kunsens
tal-pubblikaturi;

(b) il-pubblikaturi bil-kunsens ta’ l-awturi jew min ghandu
d-dritt ta’ [-awturi.

[l-partecipanti ghandhom jibaghtu erba’ kopji tal-ktieb lil:-
Is-Segretarju
[1-Premju Nazzjonali tal-Ktieb 2006

Att. Is-Sur Joseph Debattista
Il-Librerija Pubblika Centrali
[I-Furjana

L-erba’ kopji (li ma jintraddux lura) ghandhom jaslu sa
ghand is-Segretarju, Librerija Pubblika Centrali mhux aktar
tard minn nofsinhar is-Sibt, 30 ta’ Gunju, 2007.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

DIPARTIMENT TA’ L-EZAMIJIET

The London Chamber of Commerce and Industry
Ezamijiet 2007 Series 3

Id-Direttur ta’ 1-Ezamijiet jgharraf lill-kandidati 1i t-
timetables ta’ 1-ezamijiet li jidhru hawn fuq intbaghtu lill-
kandidati kkoncernati.

Dawk il-kandidati li ma rcevewx it-timetables huma
mitluba biex jikkuntattjaw minnufih lid-Dipartiment ta’ 1-
Ezamijiet, il-Furjana fuq 25982204 jew i¢-Centru ta’ 1-
Ezamijiet, ir-Rabat, Ghawdex fuq 21558341.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

KUNSILL LOKALI SLIEMA

[I-Kunsill Lokali Sliema jgharraf illi se jsiru xoghlijiet
nhar il-Hadd, is-27 ta” Mejju 2007 bejn is-7.00 a.m.u 1-11.00
a.m. fin-naha ta’ isfel ta’ Triq it-Torri u Triq Bisazza. Triq
it-Torri se tkun maghluqa ghat-traffiku u t-trasport pubbliku
se jiddawwar iz-zewg nahat minn Triq Bisazza u vetturi zghar
jiddawru minn Triq Manwel Dimech.

Ma jithalla jsir 1-ebda pparkjar fin-naha ta’ isfel ta’ Triq
it-Torri minn Zara sa Triq it-Torri kantuniera ma’ Bisazza u

Triq Bisazza u karozzi pparkjati jigu rmunkati.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

entered for the competition on a prescribed form that together
with a booklet of regulations could be collected from the
Secretary, National Book Council c/o Central Public Library,
Floriana, tel. 21 222654, e-mail: joe.debattista@gov.mt and
receive the form through the post.

Entries for the competition may be submitted by:

(a) the authors themselves or those persons who have the
authors’ publishing rights with the consent of the publishers;

(b) the publishers with the consent of the authors or those
persons who have the authors’ rights.

Participants are to deliver four copies of the book to:
The Secretary
The Book National Award 2006

Attn. Mr Joseph Debattista
The Central Public Library
Floriana

The four copies submitted (which are not returnable)
should reach the Secretary at the Central Public Library by
not later than noon Saturday, 30th June, 2007.

22nd May, 2007

EXAMINATIONS DEPARTMENT

The London Chamber of Commerce and Industry
Series 3 2007 Examinations

The Director of Examinations notifies candidates that the
timetables for the above mentioned examinations have been
sent to the candidates concerned.

Those candidates who have not received their timetables
can contact the Department of Examinations, Floriana on
25982204 or the Examinations Centre, Victoria, Gozo on
21558341 immediately.

22nd May, 2007

SLIEMA LOCAL COUNCIL

The Sliema Local Council notifies that works will be
carried out on Sunday, 27th May 2007 between 7.00 a.m.
and 11.00 a.m. at lower Triq it-Torri and Triq Bisazza. Triq
it-Torri will be closed for traffic and public transport will be
diverted both ways through Triq Bisazza and light vehicles
will be diverted from Triq Manwel Dimech.

No parking is allowed in lower Triq it-Torri from Zara
till Triq it-Torri corner with Bisazza and Triq Bisazza and

parked cars will be towed away.

22nd May, 2007
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TREASURY CALENDAR FOR THE MONTH OF JUNE 2007 - TREASURY BILLS

MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY
TB 1 TB
Tender Date Issue of 91 days
maturing 31 August
2007
4 5 TB 6 7 8 TB
Tender Date Issue of 91 days
National Holiday maturing 7 September
2007
11 12 TB 13 14 15 TB
Tender Date Issue of 28 days

maturing 13 July 2007
and 91 days maturing 14

September 2007
18 19 TB 20 21 22 TB
Tender Date Issue of 272 days
maturing 20th
March 2008
25 26 TB 27 28 TB 29
Tender Date Issue of 29 days
maturing 27th Public Holiday
July 2007

TB denotes Treasury Bills
Notes: —
1. Treasury Bills Auctions are accepted every Tuesday and settled the following Friday.
2. When either of these days falls on a Public Holiday the event takes place on the first working day immediately before.
3. Interest is always calculated on the actual number of days involved.

4. Bids may be made on the application form (available from the Treasury) or by fax on a number registered with, and recognised
by the Treasury.

5. Only bids which reach the Treasury (Tender Box or Fax Nos. 25967210) by 10.00 a.m. on the tender date will be accepted.
6. 28 days tenure minimum amount tender Lm100,000, other tenures Lm20,000 minimum.
7. With regard to the tenure the following days will apply:
1 month = 28 days 9 months = 273 days
3 months = 91 days 12 months = 364 days
6 months = 182 days
8. The tenderer shall accept any portion of the sum for which he has tendered at the same price per Lm100 as that for which he has
tendered for the whole amount.

9. The persons whose tenders are accepted will be informed accordingly on the following day and payment must be made payable
to the Accountant General by means of cash or cheques by not later than 10.00 a.m on the date on which the relative Bills are dated.

10. Inthe instance were Lm50,000 and over is accepted, the amount due is to be effected by Bank transfer to the credit of the Public
Account (Acc No. 40001 MTL-CACM-001-Q) with the Central Bank. The value date is to be the issue date of the Treasury Bill. A copy
of the relative bank transfer is to be furnished to the Treasury before 10.00 am on the date on which the relative Bills are dated.

11. Only offers with a definite price will be considered.

12. The Government reserves the right of not accepting any tender.

22nd May, 2007
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Generali (Kuntratti) jgharraf illi, b’riferenza
ghall-avvizi li gejjin, jistghu jintbaghtu offerti maghluqin fil-
granet u d-dati indikati hawn taht. L-offerti ghandhom
jintefghu fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, 1-24 ta’ Mejju, 2007, ghal:

CT 159/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet remifentanil Img
- Divizjoni tas-Sahha.

CT 160/2007. Provvista ta’ patata (Malta) - Divizjoni tas-
Sahha.

CT 161/2007. Kostruzzjoni u xoghlijiet ta’ landscaping
fis-sala gdida ta’ 1-Iskola Primarja ta’ Marsaxlokk -
Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada. Irid jithallas dritt ta’
Lm35 (€81.53) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

CT 166/2007. Stallazzjoni ta’ tliet (3) /ifts fi Triq I-Argotti
u Triq 1-Iljun, il-Furjana - Dipartiment tal-Bini u Tiswija tad-
Djar. Id-dokumenti ta’ 1-offerta jistghu jingabru mid-
Dipartiment tal-Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan
Gwann Azzopardi, Sta. Venera, bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar
wara li jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull kopja tad-
dokument ta’ I-offerta.

Id-Direttur Generali (Kuntratti) javza ghal
informazzjoni ta’ kulhadd illi din is-sejha ghal offerti
gieghda tigi kkancellata.

CT 167/2007. Provvista ta’ frott u hxejjex (Malta) -
Divizjoni tas-Sahha.

CT 181/2007. Kuntratt perjodiku ghall-provvista ta’
pullovers lit-Tagsima ta’ 1-Akkwisti tad-Dipartiment tal-
Kuntratti.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-29 ta’ Mejju, 2007, ghal:

CT 154/2007. Manifattura u provvista ta’ pultruni gerjatrici
ta’ l-azzar ghar-Residenza San Vincenz de Paule (SVPR) u ghal
djar ohra ta’ 1-anzjani - Kumitat tal-Welfare. Irid jithallas dritt
ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-2 ta’ April 2007.

CT 155/2007. Provvista ta’ servizzi legali - Fondazzjoni
ghal Servizzi ta’ Harsien Socjali. Irid jithallas dritt ta” Lm20
(€46.59) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-3ta’ April 2007.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed
tenders in respect of the following advertisements will be
received on the days and dates indicated below. Tenders are
to be dropped in the Tender Box of the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 24th May, 2007 for:

CT 159/2007. Supply of remifentanil 1mg injections -
Health Division.

CT 160/2007. Supply of potatoes (Malta) - Health Division.

CT 161/2007. Construction and landscaping works of a
new hall at the Marsaxlokk Primary School, Marsaxlokk -
Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm35 (€81.53)
will be charged for each copy of tender document.

CT 166/2007. Installation of three (3) lifts at Triq I-Argotti
and Triq l-Iljun, Floriana - Housing Construction and
Maintenance Department. Tender documents may be collected
from the Housing Construction and Maintenance Department,
Triq il-Kappillan Gwann Azzopardi, St. Venera between 8.30
a.m. and noon against a fee of Lm10 (€23.29) for each copy
of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general
information that this call for tenders is being cancelled.

CT 167/2007. Supply of fruit and vegetables (Malta) -
Health Division.

CT 181/2007. Period contract for the supply of pullovers
to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 29th May, 2007 for:

CT 154/2007. Manufacture and provision of stainless steel
geriatric armchairs for St Vincent de Paule Residence (SVPR)
and other Government elderly homes - Welfare Committee.
A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each copy of
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd April 2007.

CT 155/2007. Provision of legal services - Foundation for
Social Welfare Services. A fee of Lm20 (€46.59) will be
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd April 2007.
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Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, il-31 ta’ Mejju, 2007, ghal:

CT 169/2007. Provvista ta’ pilloli vitamina B compound
strong — Divizjoni tas-Sahha.

CT 170/2007. Provvista ta’ pilloli ivermectin 3mg —
Divizjoni tas-Sahha.

CT 171/2007. Xiri ta’ sodod li taggustalhom I-gholi ghas-
Sala St Jeanne Antide Fazi 2 u Fazi 3 u s-Sala tan-Nisa 3B ta’
I-Isptar Monte Karmeli (MCH) — Sptar Monte Karmeli. Irid
jithallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) ghal kull kopja tad-dokument
ta’ l-offerta.

CT 172/2007. Xoghlijiet ta’ l-elettriku u mekkanika ghat-
tigdid tad-Dipartiment tar-Radjologija, Sptar Generali ta’
Ghawdex — Sptar Generali ta> Ghawdex. Irid jithallas dritt
ta” Lm50 (€116.47) ghal kull kopja tad-dokument ta’ 1-
offerta.

CT 173/2007. Servizzi ta’ stallazzjoni ta’ l-elettriku u
mekkanika fil-Blokk Gwanni Pawli II fl-Isptar San Vincenz
de Paule — Welfare Committee. Irid jithallas dritt ta’ Lm100
(€232.29) ghal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 185/2007. Xiri ta’ textbooks tal-Matematika (Abacus)
tar-Raba’ (4) Sena ta’ I-Iskejjel Primarji, sena skolastika 2007-
2008 - Divizjoni ta’ 1-Edukazzjoni. Irid jithallas dritt ta’ Lm10
(€23.29) ghal kull kopja tad-dokument ta’ I-offerta.

CT 186/2007. Xiri ta’ textbooks tal-Matematika (Abacus)
tas-Sitt (6) Sena ta’ I-Iskejjel Primarji, sena skolastika 2007-
2008 - Divizjoni ta’ 1-Edukazzjoni. Irid jithallas dritt ta’ Lm10
(€23.29) ghal kull kopja tad-dokument ta’ 1-offerta.

CT 187/2007. Xiri ta’ textbooks tal-Matematika (Abacus)
tal-Hames (5) Sena ta’ 1-Iskejjel Primarji, sena skolastika
2007-2008 - Divizjoni ta’ I-Edukazzjoni. Irid jithallas dritt
ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull kopja tad-dokument ta’ I-offerta.

CT 188/2007. Xoghlijiet interni u ta’ tlestija fi¢-Centru
Ufficeji tal-Visa, il-Furjana - Taqsima tax-Xoghlijiet. Irid
jithallas dritt ta’ Lm100 (€232.94) ghal kull kopja tad-
dokument ta’ 1-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-5 ta’ Gunju, 2007, ghal:

CT 156/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ air-conditioners
fil-Blokk Ruzar Briffa fir-Residenza San Vincenz de Paule
(SVPR) - Kumitat tal-Welfare. Irid jithallas dritt ta’ Lm30
(€69.88) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

II-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-3 ta’ April 2007.

CT 162/2007. Servizzi ta’ care workers ghall-Isptar Mater
Dei (MDH) u ¢-Centri tas-Sahha primarji - Divizjoni tas-

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 31st May, 2007 for:

CT 169/2007. Supply of vitamin B compound strong
tablets — Health Division.

CT 170/2007. Supply of ivermectin 3mg tablets — Health
Division.

CT 171/2007. Purchase of height adjustable beds for St
Jeanne Antide Ward Phases 2 and 3 and Female Ward 3B at
Mount Carmel Hospital (MCH) — Mount Carmel Hospital. A
fee of Lm20 (€46.59) is to be charged for each copy of tender
document.

CT 172/2007. Electrical, mechanical and finishing works
for the refurbishment of the Radiology Department, Gozo
General Hospital (GGH) — Gozo General Hospital . A fee of
Lm50 (€116.47) is to be charged for each copy of tender
document.

CT 173/2007. Mechanical and electrical installation
services for John Paul II Block at St Vincent de Paule
Residence — Welfare Committee. A fee of Lm100 (€232.29)
is to be charged for each copy of tender document.

CT 185/2007. Purchase of Mathematics textbooks
(Abacus) Year Four (4) for the Primary Schools, scholastic
year 2007-2008 - Education Division. A fee of Lm10 (€23.29)
will be charged for each copy of tender document.

CT 186/2007. Purchase of Mathematics textbooks
(Abacus) Year Six (6) for the Primary Schools, scholastic
year 2007-2008 - Education Division. A fee of Lm10 (€23.29)
will be charged for each copy of tender document.

CT 187/2007. Purchase of Mathematics textbooks
(Abacus) Year Five (5) for the Primary Schools, scholastic
year 2007-2008 - Education Division. A fee of Lm10 (€23.29)
will be charged for each copy of tender document.

CT 188/2007. Internal civil/repair and finishing works at
the New Central Visa Unit Offices, Floriana - Works Division.
A fee of Lm100 (€232.94) will be charged for each copy of
tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 5th June, 2007 for:

CT 156/2007. Supply and installation of air-conditioners
at Block Ruzar Briffa St Vincent de Paule Residence (SVPR)
- Welfare Committee. A fee of Lm30 (<€69.88) will be charged
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd April 2007.

CT 162/2007. Provision of care workers for Mater Dei
Hospital (MDH) and the primary Health Care Centres - Health
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Sahha. Irid jithallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull kopja
ta’ dokument ta’ I-offerta.
IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fid-9 ta’ April 2007.

CT 163/2007. Servizzi ta’ tindif ghall-Isptar Mater Dei
(MDH) - Divizjoni tas-Sahha. Irid jithallas dritt ta> Lm100
(€232.94) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fid-9 ta’ April 2007.

CT 164/2007. Provvista, konsenja u tqeghid ta’ materjal
ta’ pavimentar fi Triq il-Merkanti u fi Triq San Gwann,
Valletta - Tagsima tax-Xoghlijiet. Irid jithallas dritt ta’ Lm150
(€349 .41) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fid-9 ta’ April 2007.

Dan huwa Supplies Notice taht 1-International Open
Tender Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-
Unjoni Ewropea, Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm593,109 (€1,381,572.33) minghajr
il-V.AT)).

CT 175/2007. Bini ta’ facilitajiet sportivi li jinkludu
stallazzjoni ta’ rurf artificjali u fencing "Hal Luga - Ministeru
ta’ I-Edukazzjoni, Zghazagh u Xoghol. Irid jithallas dritt ta’
Lm35 (€81.53) ghal kull kopja tad-dokument ta’ I-offerta.

CT 176/2007. Provvista ta’ prodotti ta’ igjene personali lil
Third Country Nationals (Immigranti Irregolari) - Forzi
Armati ta’ Malta. Irid jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal
kull kopja tad-dokument ta’ 1-offerta.

CT 177/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet tal-morfina 20mg
- Divizjoni tas-Sahha.

CT 178/2007. Provvista ta’ HME filters (Adult) - Divizjoni
tas-Sahha.

CT 179/2007. Provvista ta’ heparin sodium BP 500iu in
0.9% sodium chloride bags - Divizjoni tas-Sahha.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-12 ta’ Gunju, 2007, ghal:

CT 168/2007. Provvista ta’ vetturi lid-Dipartiment tal-
Pulizija ta’ Malta — Dpartiment tal-Pulizija. Irid jithallas dritt
ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-13 ta’ April 2007.

CT 180/2007. Provvista u konsenja ta’ hwejjeg - Kumitat
tal-Welfare. Irid jithallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) ghal kull
kopja tad-dokument ta’ I-offerta.

CT 182/2007. Provvistata’ calcium polystyrene sulphonate
powder - Divizjoni tas-Sahha.

Division. A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each
copy of tender document.
The EU Contract Notice was dispatched on 9th April 2007.

CT 163/2007. Provision of cleaning services at Mater Dei
Hospital (MDH) - Health Division. A fee of Lm100 (€232.94)
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th April 2007.

CT 164/2007. Supply, delivery and laying of natural paving
materials for Triq il-Merkanti and Triq San Gwann, Valletta
- Works Division. A fee of Lm150 (€349.41) will be charged
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th April 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: Lm593,109 (€1,381,572.33)
excluding V.A.T.).

CT 175/2007. Construction of sports facilities including
the installation of artificial turf surface and fencing at Luqa -
Ministry for Education, Youth and Employment. A fee of
Lm35 (€81.53) will be charged for each copy of tender
document.

CT 176/2007. Supply of personal hygiene items to Third
Country Nationals (Irregular Immigrants) - Armed Forces of
Malta. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each copy
of tender document.

CT 177/2007. Supply of morphine 20mg injections - Health
Division.

CT 178/2007. Supply of HME filters (Adult) - Health
Division.

CT 179/2007. Supply of heparin sodium BP 500iu in 0.9%
sodium chloride bags - Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 12th June, 2007 for:

CT 168/2007. Supply of motor vehicles to the Malta Police
Department — Department of Police. A fee of Lm10 (€23.29)
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th April
2007.

CT 180/2007. Supply and delivery of clothes - Welfare
Committee. A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for
each copy of tender document.

CT 182/2007. Supply of calcium polystyrene sulphonate
powder - Health Division.
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CT/A/2/2007. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’ apparat
tal-k¢ina/ristorant ghall-Istitut ta’ 1-Istudji Turistic¢i, il-Qala,
Ghawdex - Ministeru ghall-Ghawdex. Verzjoni elettronika
tal-kopja tad-dokument tista’ titnizzel mill-website
http://www.gozo.gov.mt/ taht it-titolu Ministeru ghal
Ghawdex/Offerti.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-23 ta’ April 2007.

Dan huwa Supplies Notice taht 1-International Open
Tender Procedure. Din hi offerta ko-finanzjata mill-Fondi
ghall-Izvilupp Strutturali Programm ghal Malta 2004-2006,
Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali.

(Budget Allokat: Lm86,610 (€201,747.03) minghajr il-
V.AT).

CT 140/2007. Apparat ghall-vehicle road worthiness
testing fil-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u Teknologija
(MCAST) Rahal Gdid — Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija. Irid jithallas dritt ta” Lm30 (€69.88) ghal kull
kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-26 ta’ Marzu 2007.

Dan huwa Services Notice taht 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm72,000 (€167,714.88) minghajr il-
V.AT).

CT 198/2007. Bazi ta’ ftehim ghall-provvista ta’
uniformijiet tax-xitwa lit-Taqsima tal-Procurement tad-
Dipartiment tal-Kuntratti.

Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, 1-14 ta’ Gunju, 2007, ghal:

CT 174/2007. Provvista ta’ pilloli ondansetron 8mg -
Divizjoni tas-Sahha.
Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fid-19 ta’ April 2007.

CT 189/2007. Provvista ta’ vettura gdida tal-passiggieri
Klassi A (Kategorija M3) li tipprovdi servizz mad-dawra ta’
Tas-Sliema - Awtorita ta’ Malta dwar 1-Ambjent u I-Ippjanar.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Gunju, 2007, ghal:

CT 183/2007. Twaqqif ta’ laboratorju tax-xjenza fl-Istitut
tas-Servizzi Komunitarji - Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija, Rahal Gdid. Irid jithallas dritt ta’ Lm20 (€46.59)
ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

Dan huwa Supplies Notice taht il-Local Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea, Fond Ewropew ghall-1zvilupp Regjonali (ERDF) -
Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm36,326 (€84,616.82) minghajr il-
V.AT).

CT/A/2/2007. Supply, delivery, installation and
commissioning of kitchen/restaurant equipment to the Institute
of Tourism Studies, Qala, Gozo - Ministry for Gozo. An
electronic version of tender document can be downloaded
from the website http://www.gozo.gov.mt/ under the heading
- Ministry for Gozo/Tenders.

The EU Contract Notice was dispatched on 23rd April
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is part-financed through the
Structural Funds Programme for Malta 2004-2006, European
Regional Development Fund.

(Allocated Budget: Lm86,610 (€201,747.03) excluding
V.AT).

CT 140/2007. Vehicle road worthiness testing equipment
at the Malta College of Arts, Science and Technology
(MCAST), Paola - Malta College of Arts, Science and
Technology. A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 26th March 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: Lm72,000 (€167,714.88) excluding
V.AT).

CT 198/2007. Framework agreement for the supply of
winter uniforms to the Procurement Section of the Contracts
Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 14th June, 2007 for:

CT 174/2007. Supply of ondansetron 8mg tablets - Health
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th April
2007.

CT 189/2007. Supply of a brand new, Class A (Category
M3) passenger vehicle to provide a circular commuter service
in Sliema - Malta Environment and Planning Authority.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 19th June, 2007 for:

CT 183/2007. Setting up of a science laboratory at the
Institute of Community Services - Malta College of Arts,
Science and Technology, Paola. A fee of Lm20 (€46.59) will
be charged for each copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender
Procedure. This tender is being co-funded by the European
Union, through the European Regional Development Fund
(ERDF) - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: Lm36,326 (€84,616.82) excluding
V.AT).
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CT/A/3/2007. Servizzi ta’ pubblicita u relazzjonijiet
pubblici fil-progett ta’ komunitajiet lokali dwar I-ugwaljanza
- Kummissjoni Nazzjonali ghall-Promozzjoni ta’ I-
Ugwaljanza. Verzjoni elettronika tal-kopja tad-dokument
tista’ titnizzel mill-website http://www .equality.gov.mt taht
it-titolu Main Menu, imbaghad taghzel “Projects” u “Public
Tenders”.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-8 ta’ Mejju 2007.

Dan huwa Services Notice taht 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Fond
Ewropew ghall-Izvilupp Strutturali Programm ghal Malta
2001-2005.

(Budget Allokat: Lm80,107.39 (€186,600.02) inkluz il-
V.AT).

Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, il-21 ta’ Cunju, 2007, ghal:

CT 193/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ aperturi ta’ I-
aluminju fl-Iskola Primarja ta’ Haz-Zabbar - Fondazzjoni
ghall-Iskejjel ta’ Ghada. Irid jithallas dritt ta’ Lm35 (€81.53)
ghal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 194/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ l-elettriku u
sistema ta’ vultagg baxx f’Villa Francia, Hal Lija - Tagsima
tax-Xoghlijiet. Irid jithallas dritt ta> Lm50 (€116.47) ghal
kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

CT 195/2007. Alterazzjonijiet u xoghlijiet ta’ tigdid fil-
Liceo Dun Guzepp Zammit Brighella, il-Hamrun -
Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada. Irid jithallas dritt ta’
Lm50 (€116.47) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-26 ta’ Gunju, 2007, ghal:

CT/A/4/2007. Korsijiet ta’ tahrig biex titjieb l-opportunita
ta’ impieg tal-workforce f’Ghawdex - Ministeru ghal
Ghawdex. Verzjoni elettronika tal-kopja tad-dokument tista’
titnizzel mill-website http://www.gozo.gov.mt/ taht it-titolu
Ministeru ghal Ghawdex/Offerti.

Dan huwa Services Notice taht il-Local Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropeja - Fond Socjali Ewropew - rata ta’ finanzjament UE
- 75%; Malta - 25%.

(Budget Allokat: Lm29,284 (€68,213.37) minghajr il-
V.AT).

Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, it-28 ta’ Gunju, 2007, ghal:

CT 165/2007. Impjant ta‘ trattament tad-drenagg fin-
Nofsinhar ta’ Malta - Korporazzjoni ghal Servizzi ta’ I-Ilma.
Irid jithallas dritt ta” Lm500 (€1,164.69) ghal kull kopja ta’
dokument ta’ 1-offerta.

II-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fid-9 ta’ April 2007.

Dan huwa Works Notice taht 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni

CT/A/3/2007. Services of publicity and public relations
of the taking gender equality to local communities project -
National Commission for the Promotion of Equality. An
electronic downloadable version of the tender document is
available on website http://www.equality.gov.mt under the
heading - Main Menu, then choosing “Projects” and “Public
Tenders”.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th May 2007.

This is a Services Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is co-funded by the European
Community Framework Programme 2001-2005.

(Allocated Budget: Lm80,107.39 (€186,600.02) including
V.AT.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 21st June, 2007 for:

CT 193/2007. Supply and installation of aluminium
apertures at Zabbar Primary School - Foundation for
Tomorrow’s Schools. A fee of Lm35 (€81.53) will be charged
for each copy of tender document.

CT 194/2007. Supply and installation of electrical and extra
low voltage system at Villa Francia, Lija - Works Division.
A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of
tender document.

CT 195/2007. Alterations and refurbishment works at Dun
Guzepp Zammit Brighella Junior Lyceum, Hamrun -
Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm50
(€116.47) will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 26th June, 2007 for:

CT/A/4/2007. Training courses to enhance the
employability of the workforce in Gozo - Ministry for Gozo.
An electronic version of tender document can be downloaded
from the website http://www.gozo.gov.mt/ under the heading
- Ministry for Gozo/Tenders.

This is a Services Notice under the Local Open Tender
Procedure. This tender is part-financed by the European Union
- European Social Fund - co-financing rate EU - 75%; Malta
-25%.

(Allocated Budget: L m?29,284 (€68,213.37) excluding
V.AT).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 28th June, 2007 for:

CT 165/2007. Malta South Sewage Treatment Plant -
Water Services Corporation. A fee of Lm500 (€1,164.69)
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th April 2007.
This is a Works Notice under the International Open Tender
Procedure. This tender is being co-funded by the European
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Ewropea, Fond Ewropew ghall-1zvilupp Regjonali (ERDF) -
Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm24.5 miljun (€57.07 miljun) minghajr
il-V.AT)).

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-3 ta’ Lulju, 2007, ghal:

CT 190/2007. Provvista ta’ imipenem and cilastatin 500mg
1V vials - Divizjoni tas-Sahha.
Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-7 ta’ Mejju 2007.

CT 191/2007. Provvista ta’ bowel cleansing preparation -
Divizjoni tas-Sahha.
Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-7 ta’ Mejju 2007.

CT 192/2007. Provvista ta’ human biosynthetic biphasic
insulin cartridges - Divizjoni tas-Sahha.
Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-7 ta’ Mejju 2007.

CT 196/2007. Provvista ta’ budesonide nebuliser solution
- Divizjoni tas-Sahha.
Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fI-10 ta’ Mejju 2007.

CT 197/2007. Servizzi ta’ tindif u servizzi ohra ancillari -
Sptar Monte Karmeli. Irid jithallas dritt ta’ Lm100 (€232.94)
ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fI-10 ta’ Mejju 2007.

*CT 202/2007. Provvista ta’ pilloli stilboestrol 1mg -
Divizjoni tas-Sahha.

*CT 203/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet vecuronium
bromide 10mg - Divizjoni tas-Sahha.

*CT 204/2007. Provvista ta’ ngwanti latex powder free,
dags: zghir - Divizjoni tas-Sahha.

*CT 205/2007. Provvista ta’ sterile urinometer - Divizjoni
tas-Sahha.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, 1-10 ta’ Lulju, 2007, ghal:

CT 199/2007. Provvista ta’ 0.9% sodium chloride
irrigation solution - Divizjoni tas-Sahha.
Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fl-14 ta’ Mejju 2007.

CT 200/2007. Provvista ta’ mesalazine retention enema -
Divizjoni tas-Sahha.
Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fl-14 ta’ Mejju 2007.

CT 201/2007. Provvista ta’ intracoronary stents (drug-
eluting stents) - Divizjoni tas-Sahha.

Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fl-14 ta’ Mejju 2007.

*Avvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba

Union, through the European Regional Development Fund
(ERDF) - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: Lm?24.5 million (€57.07 million)
excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 3rd July, 2007 for:

CT 190/2007. Supply of imipenem and cilastatin S00mg
IV vials - Health Division.
The EU Contract Notice was dispatched on 7th May 2007.

CT 191/2007. Supply of bowel cleansing preparation -
Health Division.
The EU Contract Notice was dispatched on 7th May 2007.

CT 192/2007. Supply of human biosynthetic biphasic
insulin cartridges - Health Division.
The EU Contract Notice was dispatched on 7th May 2007.

CT 196/2007. Supply of budesonide nebuliser solution -
Health Division.
The EU Contract Notice was dispatched on 10th May 2007.

CT 197/2007. Purchase of cleaning and ancillary services
- Mount Carmel Hospital. A fee of Lm100 (€232.94) will be
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 10th May 2007.

*CT 202/2007. Supply of stilboestrol 1mg tablets - Health
Division.
*CT 203/2007. Supply of vecuronium bromide 10mg

injections - Health Division.

*CT 204/2007. Supply of gloves latex powder free, size:
small - Health Division.

*CT 205/2007. Supply of sterile urinometer - Health
Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 10th July, 2007 for:

CT 199/2007. Supply of 0.9% sodium chloride irrigation

solution - Health Division.
The EU Contract Notice was dispatched on 14th May 2007.

CT 200/2007. Supply of mesalazine retention enema -
Health Division.
The EU Contract Notice was dispatched on 14th May 2007.

CT 201/2007. Supply of intracoronary stents (drug-eluting
stents) - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th May 2007.

*Advertisements appearing for the first time
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Id-dokumenti ta’ 1-offerti jistghu jinkisbu fuq applikazzjoni
mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, Tel. 21 220 212, Est. 128, f’kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Id-dokumenti ta’ I-offerta jistghu
wkoll jithallsu permezz ta’ sistema elettronika point-of-sale
(EPOS) tal-Bank of Valletta.

L-offerenti huma avzati li jzuru l-website tad-Dipartiment
tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt li tipprovdi
informazzjoni dwar sejhiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet
tal-Kumitat Generali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuh u registrazzjoni ta’
l-offerti fil-hin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

Id-Direttur Generali (Kuntratti) jgharraf lill-offerenti kollha
illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-
Kuntratti Pubbli¢i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet maghmula mill-
Kumitat Generali ghar-rigward ta’ -ghoti ta” kuntratti pubbli¢i
se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-
Kuntratti nhar ta’ Erbgha u nhar ta’ Gimgha wara nofsinhar.
L-offerenti jistghu jiksbu din l-informazzjoni billi juzaw il-
polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi oggezzjoni ghal xi
rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment ufficjali tieghu lid-
Direttur Generali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ 1-
imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-
procedura li trid tkun segwita f’kaz bhal dan. Huwa fl-
interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din
il-parti tar-Regolamenti.

1t-22 ta’ Mejju, 2007
AVVIZ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE
ghall-KUNTRATT TA’ XOGHLIJIET

Huwa ppjanat li tigi ppubblikata offerta madwar
Gunju/Lulju 2007 ghall-bini mill-gdid tal-bypass ta’
Marsaskala - Direttorat tat-Toroq.

1t-22 ta’ Mejju, 2007
AVVIZ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE
ghall-KUNTRATT TA’ XOGHLIJIET

Huwa ppjanat 1li tigi ppubblikata offerta madwar
Gunju/Lulju 2007 ghall-bini mill-gdid ta’ Triq Valletta, iz-

Zurrieq - Direttorat tat-Toroq.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

Tender documents are obtainable on application from the
Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.
21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30
a.m. and noon. A Bank of Valletta point-of-sale system
(EPOS) is also available for the payment of tender documents.

Tenderers are advised to visit the website of the Department
of Contracts at http://contracts.gov.mt which provides updated
information concerning calls for tenders and General
Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling
of tenders at the time and dates specified above.

22nd May, 2007

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that
in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts
Regulations 2003, recommendations made by the General
Contracts Committee for the award of public contracts will
be given publicity in the Department of Contracts’ notice-
board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.
Tenderers may also obtain this information by utilizing
the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such
recommendation must submit his official complaint to the
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the
said Regulations which lays down in detail the procedure to be
followed in such a case. All tenderers should, therefore,
familiarise themselves with the provisions of this part of the
Regulations.

22nd May, 2007
DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE
for a WORKS CONTRACT

A tender is scheduled to be published around June/July
2007 for the reconstruction of Marsaskala bypass- Roads
Directorate.

22nd May, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE
for a WORKS CONTRACT

A tender is scheduled to be published around June/July

2007 for the reconstruction of Triq Valletta, Zurrieq - Roads
Directorate.

22nd May, 2007
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AVVIZ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 140/2007. Apparat ghall-vehicle road worthiness
testing fil-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u Teknologija
(MCAST) Rahal Gdid — Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija. Irid jithallas dritt ta” Lm30 (€69.88) ghal kull
kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-26 ta’ Marzu 2007.

Dan huwa Services Notice taht 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm72,000 (€167,714.88) minghajr il-
V.AT).

Id-Direttur Generali (Kuntratti) javza ghall-informazzjoni
ta’ kulhadd illi d-data u 1-hin biex jintbaghtu l-offerti ghall-
avviz imsemmi ged jigu mtawla sa 1-10.00 a.m. tat-TLIETA,
it-12 ta” Gunju 2007.

It-22 ta’ Mejju, 2007

DIPARTIMENT TA’ L-ARTUIET
[I-Kummissarju ta’ 1-Artijiet jgharraf illi:-

Offerti ssigillati ghall-avvizi li gejjin ghandhom
jintefghu fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti tad-Dipartiment ta’ 1-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’
filghodu tal-Hamis, 24 ta’ Mejju, 2007.

Avviz Nru. 86. Bejgh ta’ 1-arja ta’ fuq parti mill-fond Nru.
48A, Triq Sant” Anton, H’Attard, minn gholi ta’ 3.5 metri
mil-livell tat-triq ezistenti, kif muri bl-ahmar fuq pjanta P.D.
2006_408. L-offerti ghandhom ikunu akkumpanjati b’bid-
bond ghall-ammont ta’ Lm500.00 (€1,164.69) skond kif
stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ 1-offerta. Din l-offerta hija
soggett ghad-dritt ta’ I-ewwel rifjut.

Avviz Nru. 87. Bejgh ta’:

(a) Dirett Dominju Temporanju u ¢-Cens relattiv ta’ hamsa
u ghoxrin ¢centezmu, Lm0.25 (€0.58) fis-sena, ghaz-zmien li
fadal mill-perjodu li jintemm fl-1 ta’ April, 2045, regolat
skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Paolo Vassallo tal-15 ta’
Gunju, 1910, u s-sussegwenti assoluta proprjeta wara li
jintemm l-imsemmi cens temporanju, ta’ l-appartament Nru.
4 fi blokk ta’ appartamenti Nru. 5 Triq it-Torri, Tas-Sliema,
muri bl-ahmar fuq pjanta P.D.JO_2_2005; u

(b) Dirett Dominju Temporanju u ¢-Cens relattiv ta’ disa’
Liri Maltin u hamsa u ghoxrin ¢entezmu, Lm9.25 (€21.55)
fis-sena, ghaz-zmien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-1 ta’

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 140/2007. Vehicle road worthiness testing equipment
at the Malta College of Arts, Science and Technology
(MCAST), Paola - Malta College of Arts, Science and
Technology. A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 26th March 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: Lm72,000 (€167,714.88) excluding
V.AT).

The Director General (Contracts) notifies for general
information that the date and time for the presentation of offers
for the above mentioned advert is being extended up to 10.00
a.m.on TUESDAY, 12th June 2007.

22nd May, 2007

LAND DEPARTMENT
The Commissioner of Land notifies that:—

Sealed tenders in respect of the following
advertisements have to be dropped in the Tender Box at
the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by
10.00 a.m. on Thursday, 24th May, 2007.

Advt. No. 86. Sale of the airspace overlying part of
Premises No. 48A Triq Sant” Anton, Attard, from a height
of 3.5 metres above the existing road level, as shown edged
inred on plan P.D.2006_408. Tenders are to be accompanied
by a bid-bond for an amount of Lm500.00 (€1,164.69) as
stipulated in the tender conditions. This tender is subject to a
right of first refusal.

Advt. No. 87. Sale of:

(a) the Temporary Directum Dominium and relative
groundrent of twenty five cents, Lm0.25 (€0.58), per annum,
for the remaining period which expires on the 1st April, 2045,
as per deed in the acts of Notary Paolo Vassallo dated 15th
June, 1910, and the absolute ownership after the expiration
of the said temporary emphyteusis, of the Flat No. 4 in a
block of flats No.5 Tower Road, Sliema, shown edged in red
on plan P.D.JO_2_2005; and

(b) the Temporary Directum Dominium and relative
groundrent of nine Malta Liri and twenty five cents, Lm9.25
(€21.55), per annum, for the remaining period which expires
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April, 2045, regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Paolo
Vassallo tal-15 ta’ Gunju, 1910, u s-sussegwenti assoluta
proprjeta wara li jintemm l-imsemmi ¢ens temporanju, tal-
Fond Nri. 1, 2 u 3 Triq ix-Xatt, Fond Nri. 1, 2 u 3 Triq it-
Torri, inkluz l-arja fuq wara ta’ dan l-ahhar fond (ex-Teatru
Alhambra) u 1i dan I-ahhar fond jinkludi wkoll appartament
Nru. 2 f’Nru. 5 Triq it-Torri (li issa hu inkorporat fil-Fond
Nri. 1,2 u 3, Triq it-Torri), u Hanut Nru. 4 Triq it-Torri, kollha
f’Tas-Sliema, kif murija
P.D.JO_3_2005_A;u

bl-ahmar fuq pjanta

(¢) Dirett Dominju Temporanju u ¢-Cens relattiv ta’ hamsa
u ghoxrin ¢entezmu, Lm0.25 (€0.58) fis-sena, ghaz-zmien li
fadal mill-perjodu li jintemm fl-1 ta’ April, 2045, regolat skond
kuntratt fl-atti tan-Nutar Paolo Vassallo tal-15 ta’ Gunju, 1910,
u s-sussegwenti assoluta proprjeta wara li jintemm l-imsemmi
¢ens temporanju, ta’ l-appartament Nru. 10 fi blokk
ta’appartamenti Nru. 5 Triq it-Torri, Tas-Sliema, muri bl-ahmar
fuq pjanta P.D.JO_26_2006. L-offerti ghandhom ikunu
akkumpanjati b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm10,000.00
(€23,293.73) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ 1-offerta.
Din l-offerta hija soggetta ghad-dritt ta’ I-ewwel rifjut.

Avviz Nru. 88. Bejgh tad-Dirett Dominju Temporanju u
¢c-cens relattiv ta’ zewg centezmi u hames millezmi,
Lm0.02,5 (€0.06) fis-sena, ghaz-zmien li fadal mill-perjodu
li jintemm fl-14 ta’ Awissu, 2053, regolat skond kuntratt fI-
atti tan-Nutar Giuseppe Rossi tas-27 ta’ Lulju, 1903, u s-
sussegwenti assoluta proprjeta wara li jintemm l-imsemmi
cens temporanju, tal-garaxx minghajr numru jismu ‘San
Pawl’ Triq il-Hmistax ta’ Awissu, il-Mosta, muri bl-ahmar
fuq pjanta P.D.JO_21_2007. L-offerti ghandhom ikunu
akkumpanjati b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm50.00
(€116.47) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ 1-offerta.
Din l-offerta hija soggetta ghad-dritt ta’ 1-ewwel rifjut.

Avviz Nru. 89. Kiri, minn sena ghal sena, ghal skop ta’
agrikoltura, ta’ sit fil-limiti tal-Mellieha, muri bl-ahmar fuq
pjanta P.D.180_98_1. Jistghu japplikaw bdiewa full-time biss,
u l-offerent irid jissottometti dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni
ghax-Xoghol u t-Tahrig (E.T.C.), li tikkonferma li huwa/hija
bidwi full-time.

Avviz Nru. 90. Kiri, minn sena ghal sena, ghal skop ta’
agrikoltura, ta’ sit fil-limiti tal-Mellieha, muri bl-ahmar fuq
pjanta P.D.2006_26. Jistghu japplikaw bdiewa full-time biss,
u l-offerent irid jissottometti dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni
ghax-Xoghol u t-Tahrig (E.T.C.), li tikkonferma li huwa/hija
bidwi full-time.

Avviz Nru. 91. Kiri ta’ 1-Arkata ‘L’ Xatt ir-Rizq, il-Birgu,

on the 1st April, 2045, as per deed in the acts of Notary Paolo
Vassallo dated 15th June, 1910, and the absolute ownership
after the expiration of the said temporary emphyteusis, of
the Premises Nos. 1,2 and 3 The Strand, Premises Nos. 1,2
and 3 Tower Road, including the airspace at the rear of these
latter premises (ex-Alhambra Theatre), which latter premises
include also Flat No. 2 at No. 5 Tower Road (which is now
incorporated in Premises Nos. 1,2, 3, Tower Road), and Shop
No. 4 Tower Road, all in Sliema, as shown edged in red on
plan P.D.JO_3_2005_A; and

(c) the Temporary Directum Dominium and relative
groundrent of twenty five cents, Lm0.25 (<€0.58), per annum,
for the remaining period which expires on the 1st April, 2045,
as per deed in the acts of Notary Paolo Vassallo dated 15th
June, 1910, and the absolute ownership after the expiration
of the said temporary emphyteusis, of the Flat No. 10 in a
block of flats No. 5 Tower Road, Sliema, shown edged in
red on plan P.D.JO_26_2006. Tenders are to be accompanied
by a bid-bond for an amount of Lm10,000.00 (€23,293.73)
as stipulated in the tender conditions. This tender is subject
to a right of first refusal.

Advt. No. 88. Sale of the Temporary Directum Dominium
and relative groundrent of two cents five mills, Lm0.02,5
(€0.06), per annum, for the remaining period which expires
on the 14th August, 2053, as per deed in the acts of Notary
Giuseppe Rossi dated 27th July, 1903, and the absolute
ownership after the expiration of the said temporary
emphyteusis, of the garage without number named ‘San Pawl’
Triq il-Hmistax ta’ Awissu, Mosta, shown edged in red on
plan P.D.JO_21_2007. Tenders are to be accompanied by a
bid-bond for an amount of Lm50.00 (€116.47) as stipulated
in the tender conditions. This tender is subject to a right of
first refusal.

Advt. No. 89. Lease, on a year to year basis, for
agricultural purposes, of a site in the limits of Mellieha,
shown edged in red on plan P.D.180_98_1. Tenders are
restricted to full time farmers only and tenderer is to submit
a declaration by the Employment and Training Corporation
(E.T.C.) confirming that he/she is a full time farmer.

Advt. No. 90. Lease, on a year to year basis, for
agricultural purposes, of a site in the limits of Mellieha,
shown edged in red on plan P.D.2006_26. Tenders are
restricted to full time farmers only and tenderer is to submit
a declaration by the Employment and Training Corporation
(E.T.C.) confirming that he/she is a full-time farmer.

Advt.No.91.Lease of Arch ‘L’ Xattir-Rizq, Vittoriosa,
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muri bl-ahmar fuq pjanta L.D.76A/83. Min jaghmel I-offerta
jrid isemmi l-iskop ta’ din il-kirja.

Offerti ssigillati ghall-avvizi li gejjin ghandhom
jintefghu fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti tad-Dipartiment ta’ 1-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’
filghodu tal-Hamis, 31 ta’ Mejju, 2007.

Avviz Nru. 92. Bejgh ta’ sit fi Triq Salvatore Imbroll
kantuniera ma’ Triq Mons. Frangisk Xuereb, Rahal Gdid, muri
bl-ahmar fuq pjanta P.D.JO_67_2006. L-offerti ghandhom
ikunu akkumpanjati b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm5,000
(€11,646.87) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ 1-offerta.

Avviz Nru. 93. Koncessjoni enfitewtika temporanja ghall-
perjodu ta’ hamsin (50) sena, ta’ mahzen, minghajr I-arja
tieghu, taht rampa f’Bugibba, San Pawl il-Bahar, muri bl-
ahmar fuq pjanta P.D.2006_410_1. Din il-koncessjoni hi
soggetta ghal servitujiet ezistenti. L-offerti ghandhom ikunu
akkumpanjati b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm2,000.00
(€4,658.75) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ 1-offerta.

Avviz Nru. 94. Kiri, tale quale ta’Mahzen Nru. 7 (VII)
Triq 1-Imhazen, 1-Imdina, muri bl-ahmar fuq pjanta
P.D.2006_546.

Avviz Nru. 95. Kiri, tale quale ta’ Mahzen Nru. 8 (VIII)
Triq l-Imhazen, 1-Imdina, muri bl-ahmar fuq pjanta
P.D.2006_546.

Avviz Nru. 96. Kiri, minn sena ghal sena, ghal skop ta’
agrikoltura, ta’ sit fil-limiti ta” H’ Attard, muri bl-ahmar fuq
pjanta P.D.JO_63_2006. Jistghu japplikaw bdiewa full-time
biss, u l-offerent irid jissottometti dikjarazzjoni mill-
Korporazzjoni ghax-Xoghol u t-Tahrig (E.T.C.), li
tikkonferma li huwa/hija bidwi full-time.

Avviz Nru. 97. Kiri, minn sena ghal sena, ta’ sit quddiem
Blokk F, Triq il-Pepprin, Santa Lu¢ija, muri bl-ahmar fuq
pjanta P.D.2006_837. Min jaghmel l-offerta jrid isemmi I-
iskop ta’ din il-kirja.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li
flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti ohra
jistghu jinkisbu mid-Dipartiment ta’ 1-Artijiet, Auberge de
Baviere, Valletta, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m.
u 11.45 a.m. Irid jithallas dritt ta” Lm5 (€11.65) ghal kull
kopja tad-dokument ta’ 1-offerta. II-hlasijiet jigu accettati biss
b’cekk jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk
ikollha maghha t-timbru ufficjali tad-Dipartiment.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

shown edged in red on plan L.D.76A/83. Tenderers are to
state purpose of lease.

Sealed tenders in respect of the following
advertisements have to be dropped in the Tender Box at
the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by
10.00 a.m. on Thursday, 31st May, 2007.

Advt.No.92. Sale of a site in Triq Salvatore Imbroll corner
with Triq Mons. Frangisk Xuereb, Paola, shown edged in
red on plan P.D.JO_67_2006. Tenders are to be accompanied
by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 (€11,646.87)
as stipulated in the tender conditions.

Advt.No.93. Grant on temporary emphyteusis for a period
of fifty (50) years of a store, without its airspace, under ramp
at Bugibba, Saint Paul’s Bay, shown edged in red on plan
P.D.2006_410_1. This grant is subject to existing servitudes.
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount
of Lm 2,000.00 (€4,658.75) as stipulated in the tender
conditions.

Advt. No. 94. Lease, tale quale, of Store No. 7 (VII) Triq
I-Imhazen, Mdina, shown edged in red on plan
P.D.2006_546.

Advt. No. 95. Lease, tale quale, of Store No.8 (VIII)
Triq I-Imhazen, Mdina, shown edged in red on plan
P.D.2006_546.

Advt. No. 96. Lease, on a year to year basis, for
agricultural purposes, of a site in the limits of Attard, shown
edged in red on plan P.D.JO_63_2006. Tenders are restricted
to full-time farmers only and tenderer is to submit a
declaration by the Employment and Training Corporation
(E.T.C.) confirming that he/she is a full-time farmer.

Advt. No. 97. Lease, on a year to year basis, of a site in
front of Block F, Triq il-Pepprin, Santa Lucija, shown edged
inred on plan P.D.2006_837. Tenderers are to state purpose
of lease.

Tenders should be made only on the prescribed form
which, together with the relevant conditions and other
documents are obtainable from the Land Department,
Auberge de Baviere, Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and 11.45 a.m. A fee of Lm5 (€11.65) will be
charged for each copy of tender document. Payments are to
be made only by cheque or money order. Tenders are only
valid if they bear the official stamp of the Department.

22nd May, 2007
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TAQSIMA TAX-XOGHLUIET
U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Diretturi Generali, Tagsima tax-Xoghlijiet u Taqsima
tas-Servizzi, jgharrfu illi:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Cimgha, il-25 ta’ Mejju, 2007,
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Tagsima tax-Xoghlijiet
u Tagsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:-

Avviz Nru. 52/07. Kuntratt perjodiku ghall-provvista u
konsenja ta’ roti lid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,
Taqsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviz Nru. 53/07. Provvista u konsenja ta’ pajpijiet tal-
uPVC fi Triq il-Merkanti and Triq San Gwann, Valletta.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm15 (€34.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

Avviz Nru. 55/07. Kuntratt perjodiku ghall-ittestjar ta’
stallazzjonijiet ta’ lift ghad-Dipartiment tal-Manifattura u
Servizzi tat-Tagsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

Kwot. Nru. 16/07. Bdil ta’ gebel fuq in-naha ta’ wara tal-
hajt tal-bitha fl-Ghassa tal-Pulizija, Birkirkara.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Mejju, 2007,
fit-Taqgsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Tagsima tax-Xoghlijiet
u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:-

Avviz Nru. 56/07. Provvista u konsenja ta’ ¢angaturi
porfido ghall-Progett tal- Promenade ta’ Hagar Qim, il-Qrendi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm20 (€46.59) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ I-offerta.

Avviz Nru. 57/07. Kuntratt perjodiku ghall-provvista u
konsenja ta’ sun-block lotion (cream) ghat-Taqgsima tax-
Xoghlijiet u Taqsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

WORKS DIVISION
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services
Division, notify that:—

Sealed tenders/quotations will be received at the
Contracts and Procurement Section, Works Division and
Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday,
25th May, 2007, for:-

Advt. No. 52/07. Period contract for the supply and
delivery of tyres to the Manufacturing and Services
Department, Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 53/07. Supply and delivery of uPVC pipes at
Triq il-Merkanti and Triq San Gwann, Valletta.

A fee of Lm15 (€34.94) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 55/07. Period contract for the testing of lift
installations for the Manufacturing and Services Department
of the Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Quot. No. 16/07. Replacement of stone work of part of
back wall of yard at the Police Station, Birkirkara.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and
Procurement Section, Works Division and Services
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 29th May,
2007, for:-

Advt. No. 56/07. Supply and delivery of porfido paving
slabs for the Hagar Qim Promenade Project, Qrendi.

A fee of Lm20 (€46.59) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 57/07. Period contract for the supply and
delivery of sun-block lotion (cream) to the Works Division
and Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, I-1 ta’ Gunju, 2007,
fit-Tagsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-Xoghlijiet
u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqghu
offerti/kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

AvvizNru. 58/07. Restawr tal-pittura lunette fil-Knisja tal-
Gizwiti, Valletta (Progett ghar-Rijabilitazzjoni tal-Belt
Valletta), Divizjoni tax-Xoghlijiet.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviz Nru. 59/07. Bdil ta’ kolonni tal-gebla tal-franka
(nympheum) £*Villa Francia, Hal Lija, Tagsima tax-Xoghlijiet
u Tagsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 17/07. Kuntratt perjodiku ghall-provvista ta’
servizzi ta’ pest control ghad-Dipartiment tal-Manifattura u
Servizzi, Divizjoni tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 18/07. Provvista u konsenja ta’ vacuum cleaner
industrijali ghat-Taqgsima tax-Xoghlijiet u Tagsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 19/07. Kuntratt perjodiku ghall-provvista u
konsenja ta’ standard first-aid boxes ghat-Taqsima tax-
Xoghlijiet u Tagsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 20/07. Provvista u konsenja ta’ mini dumper
ghad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, Divizjoni tas-
Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Gunju, 2007,
fit-Tagsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-Xoghlijiet
u Tagsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:-

*Avviz Nru.63/07. Provvista u konsenja ta’ spralli tal-hadid
fondut ghal Triq il-Merkanti u Pjazza San Gwann, Valletta.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Sealed tenders/quotations will be received at the
Contracts and Procurement Section, Works Division and
Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday,
1st June, 2007, for:-

Advt. No. 58/07. Restoration of lunette painting at Jesuits
Church, Valletta (Valletta Rehabilitation Project), Works
Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 59/07. Replacement of softstone masonry
columns (nympheum) at Villa Francia, Lija, Works Division
and Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Quot. No. 17/07. Period contract for the provision of pest
control services to the Manufacturing and Servicing
Department, Services Division.

A fee of Lm5 (€11.56) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Quot. No. 18/07. Supply and delivery of an industrial
vacuum cleaner for the Works Division and Services Division.

A fee of Lm5 (€11.56) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Quot. No. 19/07. Period contract for the supply and
delivery of standard first-aid boxes to the Works Division
and Services Division.

A fee of Lm5 (€11.56) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Quot. No. 20/07. Supply and delivery of mini dumper for
the Manufacturing and Services Department, Services
Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and
Procurement Section, Works Division and Services
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 5th June,
2007, for:-

*Advt. No. 63/07. Supply and delivery of cast iron gratings
for Triq il-Merkanti and Pjazza San Gwann, Valletta.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-8 ta’ Gunju, 2007,
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Tagsima tax-Xoghlijiet
u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqghu
offerti/kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

Avviz Nru.60/07. Provvista u konsenja ta’ double cab van
¢did ghad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, Kordin,
Divizjoni tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm20 (€46.59) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviz Nru. 61/07. Kuntratt perjodiku ghall-garr u trasport
ta’ canguni kbar tal-gebel tal-franka u vazi mill-Barriera Tar-
Robba ghal diversi postijiet f"Malta, Taqsima tax-Xoghlijiet
u Tagsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviz Nru. 62/07. Provvista u stallazzjoni ta’ dawl
dekorattiv recessed ghal Triq il-Merkanti u Trig San Gwann,
Zona Pedonali, Valletta.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm15 (€34.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

Kwot. Nru.21/07. Provvista u konsenja ta’ PC keyboards
bil-characters tal-Malti u s-simbolu tal-munita Ewro ghall-
Ministeru tar-Rizorsi u Infrastruttura, Blokk B, il-Furjana.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 22/07. Provvista u konsenja ta’ printer Al
ghall-Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura, Blokk B, il-
Furjana.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot.Nru.23/07. Provvistau konsenjata’ recessed fluorescent
luminaire units ghad-Dipartiment tal-Bini u Manutenzjoni tat-
Tagsima tax-Xoghlijiet u t-Tagsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

*Avviz li qieghed jidher ghall-ewwel darba

II-formoli ta’ 1-offerti/kwotazzjonijiet jistghu jinkisbu wara
il-hlas rispettiv taghhom mill-Cash Office tat-Tagsima tax-
Xoghlijiet u t-Tagsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull taghrif iehor
jista’ jinkiseb mit-Tagsima tax-Xoghlijiet u t-Tagsima tas-
Servizzi, Tagsima tal-Kuntratti u x-Xiri f’kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

Sealed tenders/quotations will be received at the
Contracts and Procurement Section, Works Division and
Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday,
8th June, 2007, for:-

Advt. No. 60/07. Supply and delivery of one new double
cab van for the Manufacturing and Services Department,
Kordin, Services Division.

A fee of Lm20 (€46.59) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 61/07. Period contract for the loading and
transporting of large franka stone blocks and vazi from Tar-
Robba Quarry to various sites in Malta, Works Division and
Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 62/07. Supply and installation of recessed
decorative lighting for Triq il-Merkanti and Triq San Gwann,
Pedestrian Zone, Valletta.

A fee of Lm15 (€34.94) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Quot. No. 21/07. Supply and delivery of PC keyboards
with Maltese characters and Euro currency symbol to the
Ministry of Resources and Infrastructure, Block B, Floriana.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Quot. No. 22/07. Supply and delivery of printer Al to the
Ministry of Resources and Infrastructure, Block B, Floriana.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Quot. No.23/07. Supply and delivery of recessed fluorescent
luminaire units for the Construction and Maintenance Department
of the Works Division and Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders/quotations may be obtained against their
respective payment from the Works Division and Services
Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working
day between 8.00 a.m. and noon. Any further information
may be obtained from the Works Division and Services
Division, Contracts and Procurement Section, on any working
day between 8.00 a.m. and noon.

22nd May, 2007
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KORPORAZZJONI ENEMALTA
I¢-Chairman jgharraf illi:—

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn
Lm500 - Lm2,500 (€1,164.69 — €5,823.43)
- Jaghlqu 1-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-13 ta’ Gunju, 2007,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ 1-Enemalta jintlaqghu
kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

TD/Q/15/2007. Backnuts kompluti bil-molla.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) ghal kull dokument
ta’ din il-kwotazzjoni.

TD/Q/24/2007. Terminals u connectors.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) ghal kull dokument
ta’ din il-kwotazzjoni.

Kategorija A - Stmati bejn
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,825.76 — €11,646.87)
- Jaghlqu 1-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, it-13 ta’ Cunju, 2007,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ 1-Enemalta jintlaqghu offerti
maghluqin ghal:-

TD/T/38/2007. Provvista ta’
b’expanding gills.

boltijiet

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull dokument
ta’ din l-offerta.

Kategorija C - Stmati bejn Lm20,001 (€46,589.80)
u EU Threshold Lm180,900 (€421,383.65)
VAT Exclusive
- Jaghlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Gunju 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlagghu
offerti maghluqin ghal:—

TD/T/PC3/93/2006. Kuntratt perjodiku ghall-
provvista ta’ low voltage
feeder pillars

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that:—

Category Quotations - Estimated between
Lm500 - Lm2,500 (€1,164.69 — €5,823.43)
- Closing at Marsa

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 13th June,
2007, for:—

TD/Q/15/2007. Backnuts complete with
springs.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this
quotation document.
TD/Q/24/2007. Terminals and connectors.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this
quotation document.

Category A - Estimated between
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,825.76 — €11,646.87)
- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 13th June,
2007, for:—

TD/T/38/2007.

Supply of bolts with

expanding gills.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of
this tender document.

Category C - Estimated between Lm20,001 (€46,589.80)
and EU Threshold Lm180,900 (€421,383.65)
VAT Exclusive
- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will be received at Department of
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, Sth June,
2007, for:—

TD/T/PC3/93/2006. Period contract for the
supply of low voltage feeder
pillars

A fee of Lm20 (€46.59) should be paid for each copy of
this tender document.
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Sa1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Gunju 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlagghu
offerti maghluqin ghal:—

TD/T/PC3/31/2007. Kuntratt perjodiku ghall-
provvista ta’ low voltage heat
shrinkable material.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.
TD/T/35/2007. Provvista ta’ control cable.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ I-offerta.

Kategorija E - Stmati bejn Lm250,000 (€582,343.35)
- Jaghlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana -
Procedura tat-3 Envelops

Sa1-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-24 ta’ Mejju 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgghu
offerti maghluqin ghal:—

TD/T/1/2007. Kostruzzjoni ta’ Centru tad-
Distrett u Centru tad-
Distribuzzjoni fix-Xewkija,
Ghawdex.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm 100 (€232.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Bid-bond ta’ Lm10,000 (€23,293.73) ghandu jintbaghat
ma’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Mejju 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlagghu
offerti maghluqin ghal:—

TD/T/PC3/90/2006. Kuntratt perjodiku ghal
provvista ta’ arbli ta’ 1-azzar.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ I-offerta.

Bid-bondta’ Lm5,000 (€11,646.87) ghandu jintbaghat ma’
l-offerta.

L-offerti 1i ma jkollhomx maghhom il-ktejjeb teknici
relevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fI-
ispecifikazzjoni, jistghu ma jigux ikkunsidrati.

II-formoli ta’ 1-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti
rrelevanti kollha jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,
Bini Centrali ta’ l-Amministrazzjoni Generali, ix-Xatt tal-Knisja,
il-Marsa, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Sealed tenders will be received at Department of
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 12th
June, 2007, for:—

Period contract for the
supply of low voltage heat
shrinkable material.

TD/T/PC3/31/2007.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of
this tender document.

TD/T/35/2007. Supply of control cable.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of
this tender document.

Category E - Estimated between Lm250,000
(€582,343.35) - Closing at Contracts Department -
Floriana - 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will be received at Department of
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Thursday, 24th
May, 2007, for:—

Construction of District
Office and Distribution
Centre at Xewkija, Gozo.

TD/T/1/2007.

A fee of Lm100 (€232.94) should be paid for each copy
of this tender document.

A bid-bond of Lm10,000 (€23,293.73) is to be submitted
with offer.

Sealed tenders will be received at Department of
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 29th
May, 2007, for:—

Period contract for the
supply of steel poles.

TD/T/PC3/90/2006.

A fee of Lm25 (€58.23) should be paid for each copy of
this tender document.

A bid-bond of Lm5,000 (€11,646.87) is to be submitted
with offer.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature
and/or sample, when so required in the specification may not
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents
may be obtained from Enemalta Corporation, Central
Administration Building, Church Wharf, Marsa on any
working day between 8.30 a.m. and noon.
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Min jibghat offerta ghandu jiftakar li 1-formoli ta’ I-
offerta/kwotazzjoni jistghu jinizzlu mill-website ta’ 1-
Enemalta www .enemalta.com.mt wara li jithallas dritt on-line
ta’ l-ammont relattiv.

Taghrif rigward id-decizjonijiet mehuda mis-Sotto Kumitat
ta’ 1-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660
ghal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni
taghhom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ 1-Amministrazzjoni,
il-Marsa.

AVVIZ TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Talba ghal Proposti (RFP) ghall-Provvista ta’ Gass
Naturali biex jiggenera l-Elettriku

Data ta’ meta taghlaq: L-Erbgha 30/5/07 fil-11.00 a.m.

Post: Korporazzjoni Enemalta, Tagsima ta’ I-Akkwisti,
Bini ta’ I-Amministrazzjoni, il-Marsa.

[I-Korporazzjoni Enemalta tilqa’ proposti biex il-
Korporazzjoni tkun tista’ tigbor taghrif u tesplora kuncetti,
teknologiji, atitudni teknika u kuntrattwali li jistghu jigu
implimentati biex jipprovdu provvista ta’ gass naturali li tista’
tiddependi fugha, flessibbli u ta’ valur ghal flus li jintnefqu
biex jigi ggenerat l-elettriku.

Aktar taghrif jista’ jinkiseb minn fuq il-website ta’ 1-
Enemalta: www.enemalta.com.mt.

Hemm zewg zidiet ma’ din il-Contract Notice . Addendum
A jista’ jinkiseb minghajr hlas mill-website imsemmi.
Addendum B jista’ jinkiseb fuq hlas ta’ Lm400 (€931.75).

AVVIZ TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Talba ghal Informazzjoni dwar Electrical
Interconnection ta’ Taht il-Bahar bejn il-Grids ta’ Malta
u l-Ewropa
(File Ref. Nru. TD/246/4/07)

Dossiers u proposti ta’ informazzjoni ghandhom jaslu sas-
2.00 p.m. tat-Tlieta, 5 ta> Gunju 2007 fil-Korporazzjoni
Enemalta, Taqsima ta’ 1-Akkwisti, Bini ta’ 1I-
Amministrazzjoni Centrali, Xatt il-Knisja, il-Marsa, Malta.

Aktar informazzjoni u dokument bla hlas jinkisbu minn:

www.enemalta.com. mt JEW
francis.darmanin@enemalta.com.mt

Id-datata’ I-gheluq ta’ dan l-avviz gie estiz mill-11.00 a.m.
tal-Hamis, is-17 ta’ Mejju 2007.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also
be downloaded from Enemalta Website www .enemalta.com.mt
against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can
be polled on 22980660 for three consecutive working days
after their first publication on the notice-board at Enemalta
Administration Building Marsa.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Request for Proposals for the Supply of Natural Gas
for Generation of Electricity

Closing date: Wednesday 30/5/07 at 11.00 a.m.

Place: Enemalta Corporation, Procurement Section,
Administration Building, Marsa.

Enemalta Corporation requests proposals to enable the
Corporation to gather information and to explore concepts,
technologies, technical and contractural approaches that could
be implemented to provide a reliable, flexible and cost-
affective long term supply of natural gas for the generation
of electricity.

Additional information may be viewed at Enemalta
website: www.enemalta.com.mt.

There are two addenda to this Contract Notice. Addendum
A is available free of charge from the above website.
Addendum B is available for a fee of Lm400 (€931.75).

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Request for Information regarding a Submarine
Electrical Interconnection between the Maltese and
European Grids
(File Ref. No. TD/246/4/07)

Information dossiers and proposals are to be submitted by
2.00 p.m. on Tuesday, 5Sth June 2007 at Enemalta Corporation,
Procurement Section, Central Administration Building, Xatt
il-Knisja, Marsa, Malta.

Further informatiuon and a free document may be obtained
from:

www.enemalta.com.mt OR

francis.darmanin@enemalta.com.mt

The closing date of this advert has been extended from
11.00 a.m. of Thursday, 17th May 2007.

22nd May, 2007
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AVVIZ TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

[I-Korporazzjoni Enemalta jistieden lill-partijiet interessati
u kwalifikati kif inhu xieraq biex jipprovdu s-servizzi li gejjin:

Provvista ta’ Servizzi Konsultattivi Tekni¢i,
Finanzjarji Legali
Riferenza HO/T/27/2007

L-iskop tax-xoghol mehtieg huwa I-Provvista ta’ Servizzi
Konsultattivi Teknici, Finanzjarji u Legali biex jevalwaw
Offerta ghall-provvista ta’ Gass Naturali biex tigi ggenerata
l-Energija ghall-Korporazzjoni Enemalta.

Id-data u I-hin ta’ meta jintlagghu s-sottomissjonijiet tat-
twegibiet ghal din it-Talba ghal Proposti (RFP) huwa 1-11.00
a.m. hin ta’ Malta ta’ 1-20 ta’ Gunju 2007 fil-Korporazzjoni
Enemalta, Taqsima ta’ 1-Akkwisti, Bini ta’ I-
Amministrazzjoni, il-Marsa.

Aktar taghrif u kopja tad-Dokument ta’ 1-RFP (wara li
jithallas dritt ta” Lm400 (€931.75) li tieghu ma tinghatax
rifuzjoni), jista’ jinkiseb mill-indirizz elettroniku:
francis. darmanin@enemalta.com.mt jew www .enemalta.com.mt

1t-22 ta’ Mejju, 2007

KORPORAZZJONI GHAL SERVIZZI TA’ L-ILMA

I¢-Chief Executive, Korporazzjoni ghal Servizzita’ I-Ilma,
jgharraf illi:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-8 ta’ Gunju, 2007,
fl-Uffi¢¢ju Principali tal-Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’
I-Ilma, Triq Hal Qormi, Hal Luqa, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:-

Avviz Nru. WSC/T/22/2007. Provvista ta’ mini hydraulic
excavator.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull
dokument ta’ 1-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, il-15 ta’ Gunju, 2007,
fl-Uffi¢¢ju Principali tal-Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’
I-Ilma, Triq Hal Qormi, Hal Luqa, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:-

Avviz Nru. WSC/T/25/2007. Provvista ta’ check valves.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull
dokument ta’ 1-offerta.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Enemalta Corporation wishes to invite interested and
suitably qualified parties to provide the following services:

Provision of Technical, Financial and Legal Advisory
Services
Reference HO/T/27/2007

The scope of the work required is the Provision of
Technical, Financial and Legal Advisory Services for the
evaluation of the Tender for the Supply of Natural Gas for
Power Generation for Enemalta Corporation.

Closing date and time for the submissions of responses to
this Request for Proposal (RFP) is 11.00 Malta time on the
20th June 2007, at Enemalta Corporation, Procurement
Section, Administration Building, Marsa.

Further information and a copy of the RFP Document
(against a non-refundable fee of Lm400 (€931.75), may be
obtained from: francis.darmanin@enemalta.com.mt or
www.enemalta.com.mt

22nd May, 2007

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies
that:-

Sealed tenders will be received at the Water Services
Corporation Head Office, Triq Hal Qormi, Luqa, by not
later than 10.00 a.m. on Friday, 8th June, 2007 for:-

Advt. No. WSC/T/22/2007. Supply of a mini hydraulic
excavator.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services
Corporation Head Office, Triq Hal Qormi, Luga, by not
later than 10.00 a.m. on Friday, 15th June, 2007 for:-

Advt. No. WSC/T/25/2007. Supply of check valves.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender
document.
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Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Gunju, 2007,
fl-Uffi¢¢ju Principali tal-Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’
I-Ilma, Triq Hal Qormi, Hal Luqa, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:-

Avviz Nru. WSC/T/21/2007. Provvista ta’ window van.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull
dokument ta’ l-offerta.

Id-data ta’ l-gheluq ta’ l-offerta giet estiza minn nhar it-
Tnejn, 1-4 ta’ Gunju 2007.

Avviz Nru. WSC/T/26/2007. Surveying u manutenzjoni
ta’ pipelines taht l-ilma.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull
dokument ta’ l-offerta.

Avviz Nru. WSC/T/27/2007. Muturi tal-pompi taht I-ilma
non-rewindable.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull
dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-22 ta’ Gunju, 2007,
fl-Uffi¢¢ju Principali tal-Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’
I-Ilma, Triq Hal Qormi, Hal Luqa, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:-

*Avviz Nru. WSC/T/23/2007. Servizzi legali ghall-
Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ 1-Ilma.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull
dokument ta’ 1-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Gunju, 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. CT/WSC/T/16/2007. Gunmetal below ground
stopcocks.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull
dokument ta’ 1-offerta.

Avviz Nru. CT/WSC/T/17/2007. Kuntratt perjodiku
ghall-provvista ta’ couplings u flange adaptors.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull
dokument ta’ l-offerta.

Avviz Nru. CT/WSC/T/18/2007. Kuntratt perjodiku
ghall-provvista ta’ materjal imhallat minn qabel ta’ asfalt
kiesah ghat-tiswija ta’ wic¢ it-toroq (PCASR), Malta.

Sealed tenders will be received at the Water Services
Corporation Head Office, Triq Hal Qormi, Luqa, by not
later than 10.00 a.m. on Monday, 18th June, 2007 for:-

Advt. No. WSC/T/21/2007. Supply of a window van.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender
document.

The closing date of this tender has been extended from
Monday, 4th June 2007.

Advt.No. WSC/T/26/2007. Surveying and maintenance of
submarine pipelines.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender
document.

Advt. No. WSC/T/27/2007. Non-rewindable submersible
pump motors.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services
Corporation Head Office, Triq Hal Qormi, Luqa, by not
later than 10.00 a.m. on Friday, 22nd June, 2007 for:-

*Advt. No. WSC/T/23/2007. Provision of legal services
for the Water Services Corporation.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender
document.

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later
than 10.00 a.m. on Tuesday, 26th June, 2007 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/16/2007. Gunmetal below ground
stopcocks.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender
document.

Advt. No. CT/WSC/T/17/2007. Period contract for the
supply of couplings and flange adaptors.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender
document.

Advt. No. CT/WSC/T/18/2007. Period contract for the
supply of premixed cold asphalt surface repair material
(PCASR), Malta.
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Ghandu jithallas dritt ta’ Lm100 (€232.94) ghal kull
dokument ta’ l-offerta.

*Avviz li gieghed jidher ghall-ewwel darba

Il-formoli ta’ 1-offerti jistghu jinkisbu mill-Cash Office,
Korporazzjoni ghal Servizzi ta’ 1-Ilma, Hal Luqa, u aktar
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistghu
jinkisbu mill-Uffic¢ju tal-Procurement u Stores, Triq Hal
Qormi, Hal Luga LQA 9043, f’kull gurnata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Taghrif rigward decizjonijiet mehuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Ghoti/sejhiet godda/Thassir ta’
offerti jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 ghal tlett ijiem ta’
xoghol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati I-ewwel darba
fuq in-notice-board fl-Ufficcju Principali tal-KSI, Hal Luqa.

It-22 ta’ Mejju, 2007

AWTORITA TAD-DJAR
I¢-Chairperson, Awtorita tad-Djar, tgharraf illi:-

Offerti ssigillati ghall-Avvizi li gejjin ghandhom
jintefghu fil-kaxxa ta’ I-offerti ta’ 1-Awtorita tad-Djar, 22,
Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-
Gimgha, I-1 ta’ Gunju, 2007, ghal:-

Avviz Nru. 94/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 15,
Birzebbuga, Triq Florence Nightingale Tal-Papa, Fazi III.
Offerti taht Lm9,800 (€22,827.86) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 95/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 49,
Birzebbuga, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Fazi III.
Offerti taht Lm7,200 (€16,771.49) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 96/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 21,
taht Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq 1-Imsida. Dan it-
trasferiment huwa soggett ghall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-
sena skond il-kundizzjonijiet imnizzlin f’dokument anness
immarkat ittra *‘A’. Dan il-bejgh huwa soggett ghas-servitujiet
a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-
ligi. Offerti taht Lm9,300 (€21,663.17) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 97/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 12,
taht Binja tal-Qattus, Birkirkara, Triq Anthony Sammut. Dan
it-trasferiment huwa soggett ghall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33)
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imnizzlin f’dokument anness
immarkat ittra *‘A’. Dan il-bejgh huwa soggett ghas-servitujiet
a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-
ligi. Offerti taht Lm7,200 (€16,771.49) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 98/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 13,
Bormla, Triq San Gwann. Dan it-trasferiment huwa soggett

A fee of Lm100 (€232.94) will be charged for each tender
document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,
Water Services Corporation, Luga and further information
regarding the conditions of these tenders may be obtained from
the Procurement and Stores Office, Triq Hal Qormi, Luga LQA
9043, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC
Contracts Committee regarding Awards/fresh calls/
Cancellation of tenders can be polled on 2244 3499 for three
consecutive working days after their first publication on the
notice-board at WSC Head Office, Luqa.

22nd May, 2007

HOUSING AUTHORITY
The Chairman, Housing Authority, notifies that:-

Sealed tenders in respect of the following adverts have
to be deposited in the tender box at the Housing Authority,
22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 1st
June, 2007, for:—

Advt. No. 94/2007. Sale tale quale of a premises No. 15,
Birzebbuga, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.
Offers below Lm9,800 (€22,827.86) will not be considered.

Advt. No. 95/2007. Sale tale quale of premises No. 49,
Birzebbuga, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Phase III.
Offers below Lm7,200 (€16,771.49) will not be considered.

Advt. No. 96/2007. Sale tale quale of premises No. 21,
under Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq 1-Imsida. This transfer
is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per
conditions laid down with the attached tender document,
which is marked with letter *A’. Sale is subject to all servitudes
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers
below Lm9,300 (€21,663.17) will not be considered.

Advt.No.97/2007. Sale tale quale of premises No. 12, under
Binja Tal-Qattus, Birkirkara, Triq Anthony Sammut. This
transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as
per conditions laid down with the attached tender document,
which is marked with letter *A’. Sale is subject to all servitudes
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers below
Lm7,200 (€16,771.49) will not be considered.

Advt. No. 98/2007. Sale tale quale of premises No. 13,
Cospicua, Triq San Gwann. This transfer is subject to the
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ghall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-
kundizzjonijiet imnizzlin f’”dokument anness immarkat ittra
‘A’. Dan il-bejgh huwa soggett ghas-servitujiet a favur ta’ 1-
appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-ligi. Offerti
taht Lm4,200 (€9,783.37) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 99/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 3, taht
Blokki 1 -5, (Ta’ Tewma), Hal Kirkop, Triq Karlu Darmanin.
Offerti taht Lm5,000 (€11,646.87) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 100/2007. Bejgh rale quale tal-fond Nru. 10,
taht Blokki 1 — 5, (Ta’ Tewma), Hal Kirkop, Triq Karlu
Darmanin. Offerti taht Lm6,400 (€14,907.99) ma jigux
ikkunsidrati.

Avviz Nru. 101/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 7,
taht Binja Hal Gwieni, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offerti taht
Lm9,100 (€21,197.30) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 102/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 6,
taht Binja tal-Harrigiet, 1-Imqabba, Triq il-15 ta’ Settembru.
Dan it-trasferiment huwa soggett ghall-kera ta’ Lm1.00
(€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imnizzlin
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgh huwa
soggett ghas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes
sovrapposti skond il-ligi. Offerti taht Lm4,200 (€9,783.37)
ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 103/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 16,
taht Binja tal-Harrigiet, 1-Imqabba, Triq il-15 ta’ Settembru.
Dan it-trasferiment huwa soggett ghall-kera ta’ Lm1.00
(€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imnizzlin
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgh huwa
soggett ghas-servitujiet a favur ta’ I-appartamenti/maisonettes
sovrapposti skond il-ligi. Offerti taht Lm4,500 (€10,482.18)
ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 104/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 3,
taht Blokk E, 1-Imsida, Triq Guze Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soggett ghall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-
sena skond il-kundizzjonijiet imnizzlin f’dokument anness
immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgh huwa soggett ghas-servitujiet
a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-
ligi. Offerti taht Lm5,500 (€12,811.55) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 105/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 5,
taht Binja Buqana, I-Imtarfa, Triq I-Arlogg tat-Torri. Offerti
taht Lm5,800 (€13,510.36) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 106/2007. Bejgh fale quale tal-fond Nru. 50,
taht Binja Sghajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-
trasferiment huwa soggett ghall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-
sena skond il-kundizzjonijiet imnizzlin f’dokument anness
immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgh huwa soggett ghas-servitujiet

rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per conditions laid down
with the attached tender document, which is marked with letter
‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying
maisonettes/flats as provided by law. Offers below Lm4,200
(€9,783.37) will not be considered.

Advt.No.99/2007. Sale tale quale of premises No. 3, under
Blocks 1 — 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below
Lm5,000 (€11,646.87) will not be considered.

Advt. No. 100/2007. Sale tale quale of premises No. 10,
under Blocks 1 — 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu
Darmanin Offers below Lm6.,400 (€14,907.99) will not be
considered.

Advt. No. 101/2007. Sale tale quale of premises No. 7,
under Binja Hal Gwieni, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offers
below Lm9,100 (€21,197.30) will not be considered.

Advt. No. 102/2007. Sale tale quale of premises No. 6,
under Binja tal-Harrigiet, Mqabba, Triq il-15 ta’ Settembru.
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per
annum as per conditions laid down with the attached tender
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to
all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided by
law. Offers below Lm4,200 (€9,783.37) will not be
considered.

Advt. No. 103/2007. Sale tale quale of premises No. 16,
under Binja tal-Harrigiet, Mqabba, Triq il-15 ta’ Settembru.
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per
annum as per conditions laid down with the attached tender
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to
all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided by
law. Offers below Lm4,500 (€10,482.18) will not be
considered.

Advt. No. 104/2007. Sale tale quale of premises No. 3,
under Block E, Msida, Triq Guze Ellul Mercer. This transfer
is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per
conditions laid down with the attached tender document,
which is marked with letter *A’. Sale is subject to all servitudes
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers
below Lm5,500 (€12,811.55) will not be considered.

Advt. No. 105/2007. Sale tale quale of premises No. 5,
under Binja Bugana, Mtarfa, Triq 1-Arlogg tat-Torri. Offers
below Lm5,800 (€13,510.36) will not be considered.

Advt. No. 106/2007. Sale tale quale of a premises No. 50,
taht Binja Sghajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is
subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per
conditions laid down with the attached tender document,
which is marked with letter *A’. Sale is subject to all servitudes
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a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-
ligi. Offerti taht Lm8,600 (€20,032.61) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 107/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 75,
Sit A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Dan it-trasferiment
huwa soggett ghall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond
il-kundizzjonijiet imnizzlin f’”dokument anness immarkat ittra
‘A’. Dan il-bejgh huwa soggett ghas-servitujiet a favur ta’ 1-
appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-ligi. Offerti
taht Lm9,500 (€22,129.05) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 108/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 8§,
Sit B, Blokk 14, Pembroke Triq Pietro Darmenia. Offerti taht
Lm6,200 (€14,442.12) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 109/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 4,
Sit C, Pembroke, Trejget Nazju Falzon kantuniera ma’ Triq
Burma. Dan it-trasferiment huwa soggett ghall-kera ta’
Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imnizzlin
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgh huwa
soggett ghas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes
sovrapposti skond il-ligi. Offerti taht Lm5,300 (€12,345.68)
ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 110/2007. Bejgh fale quale tal-fond Nru. 53,
Sit D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offerti taht Lm5,800
(€13,510.37) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 111/2007. Bejgh fale quale tal-fond Nru. 18,
Sit F, Pembroke, Triq Gioacchino Le Brun. Offerti taht
Lm6,500 (€15,140.93) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 112/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 3,
taht Maisonettes 25-36, Sit F, Pembroke, Triq Gioacchino
Le Brun. Offerti taht Lm5,800 (€13,510.36) ma jigux
ikkunsidrati.

Avviz Nru. 113/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 3,
fuq plots 4 u 5, iz-Zejtun, Triq il-Kastellani. Offerti taht
Lm5,600 (€13,044.49) ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 114/2007. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 3,
fuq plots 7 u 8, iz-Zurrieq, Triq Vjal Indipendenza. Offerti
taht Lm11,000 (€25,623.11) ma jigux ikkunsidrati.

Formoli ta’ 1-offerti jistghu jinkisbu mill-Awtorita tad-Djar,
22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-hinijiet ta’ 1-

ufficéju.
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for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers
below Lm8,600 (€20,032.61) will not be considered.

Advt. No. 107/2007. Sale tale quale of a premises No. 75,
Site A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This transfer is
subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per
conditions laid down with the attached tender document,
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers
below Lm9,500 (€22,129.05) will not be considered.

Advt. No. 108/2007. Sale tale quale of premises No. 8,
Site B, Block 14, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Offers
below Lm6,200 (€14 ,442.12) will not be considered.

Advt. No. 109/2007. Sale tale quale of premises No. 4,
Site C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon corner with Triq
Burma. This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33)
per annum as per conditions laid down with the attached tender
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to
all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided by
law. Offers below Lm5,300 (€12,345.68) will not be
considered.

Advt. No. 110/2007. Sale tale quale of premises No. 53,
Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offers below
Lm5,800 (€13,510.37) will not be considered.

Advt. No. 111/2007. Sale tale quale of premises No. 18,
Site F, Pembroke, Triq Gioacchino Le Brun. Offers below
Lm6,500 (€15,140.93) will not be considered.

Advt. No. 112/2007. Sale tale quale of premises No. 3,
under Maiosnettes 25-36, Site F, Pembroke, Triq Gioacchino
Le Brun. Offers below Lm5,800 (€13,510.36) will not be
considered.

Advt. No. 113/2007. Sale tale quale of a premises No. 3,
on plots 4 and 5, Zejtun, Triq il-Kastellani. Offers below
Lm5,600 (€13,044.49) will not be considered.

Advt. No. 114/2007. Sale tale quale of a premises No. 3,
on plots 7 and 8, Zurrieq, Triq Vjal Indipendenza. Offers
below Lm11,000 (€£25,623.11) will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

22nd May, 2007
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AWTORITA DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I¢-Chairman jgharraf illi:-

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-22 ta’ Gunju,
2007, fil-kaxxa ta’ 1-offerti mmarkata “A” fl-uffi¢c¢ju ta’ 1-

Awtorita dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-
Furjana, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. 474/CSD/03/4. Servizzi ta’ tindif fl-uffic¢ju
ta’ 1-Awtorita dwar it-Trasport ta’ Malta.

*Avviz li gieghed jidher ghall-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti ta’ 1-offerta jistghu jinkisbu mid-
Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorita f’kull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar ghall-hlas
ta’ Lm25.00 (€58.23).

It-22 ta’ Mejju, 2007

FONDAZZJONI GHALL-ISKEJJEL TA” GHADA
[I-Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada tgharraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-8 ta’ Gunju 2007,
jintlaqghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. FTS 48-07. Provvista u twahhil ta’ aperturi ta’
l-aluminju fl-Iskola Primarja taz-Zebbug (Ghawdex).

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ma’ kull
dokument ta’ 1-offerta.

Sa1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Gunju 2007,
jintlaqghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. FTS 45-07. Provvista u tqeghid ta’ kisi kontra
I-ilma f’diversi skejjel fit-Tramuntana ta’ Malta.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ma’ kull
dokument ta’ 1-offerta.

Avviz Nru. FTS 49-07. Provvista u twahhil ta’ aperturi ta’
l-aluminju fil-Junior Lycuem tas-Subien Dun Guzepp Zammit
Brighella, il-Hamrun.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ma’ kull
dokument ta’ 1-offerta.

Avviz Nru. FTS 50-07. Provvista u tqeghid ta’ kisi kontra
I-ilma f’diversi skejjel fin-Nofsinhar ta’ Malta.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ma’ kull
dokument ta’ 1-offerta.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY
The Chairman notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box
marked “A” at the office of the Malta Transport
Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of
Friday, 22nd June, 2007, for:-

*Advt No. 474/CSD/03/4. Housekeeping services at the
offices of the Malta Transport Authority.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender documents may be obtained from the
Corporate Services Directorate of the same Authority on any
working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm25.00
(€58.23).

22nd May, 2007

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS
The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of
Friday, 8th June 2007, for:-

Advt. No. FTS 48-07. Supply and fixing of aluminium
apertures at Zebbug Primary School (Gozo).

A fee of Lm10 (€23.29) is to be effected on collection of
the tender document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of
Monday, 11th June 2007, for:-

Advt.No.FTS 45-07. Supply and laying of waterproofing
membrane at various schools in the North of Malta.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be effected on collection of
the tender document.

Advt. No. FTS 49-07. Supply and fixing of aluminium
apertures at Dun Guzepp Zammit Brighella Boys’ Junior
Lyceum, Hamrun.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be effected on collection of
the tender document.

Advt.No.FTS 50-07. Supply and laying of waterproofing
membrane at various schools in the South of Malta.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be effected on collection of
the tender document.
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Wiehed jista’ jara wkoll id-dokumenti ta’ I-offerta fuq il-
website tal-Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada:
www fts.com.mt

Kopji tad-dokumenti relevanti jistghu jinkisbu mill-ufficcji
tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, (Tel. Nru.
21387664, Fax Nru. 21387660), fil-granet tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti ghandhom jigu depozitati fil-kaxxa ta’ l-offerti
fl-ufficcji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

I1-Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada tgharraf illi I-
pubbliku jista’ jattendi wagqt il-ftuh u I-iskedar ta’ l-offerti
fil-hin u d-dati specifikati hawn fuq.

Dawk li jaghmlu l-offerta ghandhom jaraw illi skond it-
termini ta’ Parti IT u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ 1-2005
(A.L. 177 ta’ 1-2005) dwar Kuntratti Pubblici, 1-ghoti ta’ 1-
Offerti Dipartimentali maghmula mill-Fondazzjoni ghandhom
jigu ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’
Ghoti ta’ Offerti Dipartimentali).

Kull min jaghmel offerta u jista’ jhossu urtat
b’rakkomandazzjoni bhal din ghandu jissottometti ilment
ufficjali fi zmien tlett ijiem tax-xoghol (sa nofsinhar), skond
il-klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jinzamm id-dritt i tigi rifjutata l-ahjar jew l-offerti kollha,
anke l-aktar wahda vantaggjuza.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD
I¢-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jgharraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Mejju, 2007,
fl-uffi¢¢ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam
Industrijali ta’ San Gwann, jintlaqghu offerti maghluqin
ghal:—

Avviz Nru. MIP/TQF/SUB/D10/07. Konsenja fuq il-post,
stallazzjoni, ittestjar u kummissjunar ta’ air conditioning units
fil-Malta Industrial Parks Ltd, Qasam Industrijali, San Gwann.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

[I-formoli ta’ 1-offerti u taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-
ufficcji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam Industrijali
ta’ San Gwann, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u
1-11.30 a.m.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

Tender documents are available for review only on the
Foundation for Tomorrow’s Schools website:
www fts.com.mt.

Copies of the relevant documents may be obtained from
the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke,
(Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on working days
between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the
Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the
general public may attend during the opening and scheduling
of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part IT and
Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N.
177 of 2005), the award of the Departmental Tenders made
by the Foundation will be published in the notice-board
(Notice of Intent of Award of Departmental Tenders).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such
recommendation must submit his official complaint within
three working days (till noon), as per the relevant clause
mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even
the most advantageous.

22nd May, 2007

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD
The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that:

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta
Industrial Parks Ltd., UB8 San Gwann Industrial Estate,
up to 10.00 a.m. on Monday, 28th May, 2007, for:—

Advt. No. MIP/TQF/SUB/D10/07. Delivery to site,
installation, testing and commissioning of air conditioning
units at Malta Industrial Parks Ltd., Industrial Estate, San
Gwann.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender
document.

Forms of tenders and further information may be obtained
from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San
Gwann Industrial Estate, on any working day from 8.30 a.m.
to 11.30 a.m.

22nd May, 2007
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MALTA INFORMATION TECHNOLOGY
AND TRAINING SERVICES LTD

I¢-Chief Executive Officer tal-MITTS Ltd jgharraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar 1-Erbgha, is-6 ta’ Gunju, 2007,
fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq
Nazzjonali, Blata 1-Bajda, jintlaqghu offerti maghluqin
ghal:-

Avviz Nru. M390/07. Kiri ta’ personal computers
(PCs)/laptops u workstations support.

L-offerti ghandhom ikunu f’envelops maghluqga u
mmarkati kif titlob is-sistema ta’ “Tliet Pakketti” u kif mitlub
fid-dokument.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titnizzel minn fuq
is-sit tal-MITTS LTD, http://www mitts.gov.mt minghajr hlas,
waqt 1i kopja stampata ta’ l-istess dokument tista’ tinkiseb
permezz ta’ talba bl-email mibghuta lil csmu@gov.mt fuq
hlas ta’ Lm15 (€34.94).

Aktar dettalji jistghu jinkisbu minn fuq numru tat-telefon
25992581, jew e-mail lil csmu@ gov.mt

II-hlas dovut meta jintefghu l-offerti u jkun pagabbli lill-
MITTS Ltd. Kull offerta li tintbaghat b’cekk li ma jigix onorat
tigi invalidata.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY
AND TRAINING SERVICES LTD

[¢-Chief Executive Officer tal-MITTS Ltd., jgharraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, il-25 ta’ Gunju 2007,
fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq
Nazzjonali, Blata 1-Bajda, jintlaqghu offerti maghluqin
ghal:-

Avviz Nru. M395/07. Ghoti ta’ servizz ta’ sigurta ghall-
MITTS Ltd.

L-offerti ghandhom ikunu f’envelops maghluqa u
mmarkati “Ghoti ta’ Servizz ta’ Sigurta - M395/07”.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titnizzel minn fuq is-
sit tal-MITTS LTD, http://www.mitts.gov.mt minghajr hlas,
wagqt li kopja stampata ta’ l-istess dokument tista’ tinkiseb
permezz ta’ talba bl-email mibghuta lil csmu@ gov.mt fuq hlas
ta’ Lm15 (€34.94).

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY
AND TRAINING SERVICES LTD

The Chief Executive Officer of MITTS Ltd notifies that:-

Sealed tenders will be received in the Tender Box at
Gattard House, National Road, Blata 1-Bajda, up to noon
of Wednesday, 6th June, 2007, for:-

Advt. No. M390/07. Leasing of personal computers
(PCs)/laptops and workstations support.

Tenders should be marked and sealed in envelopes
complying to the “Three Package System” and as instructed
in the invitation to Tender (ITT).

An electronic copy of the document can be downloaded
free of charge from MITTS Ltd website at
http://www .mitts.gov.mt. A printed copy can be obtained
through an email sent to csmu@gov.mt for a fee of Lm15
(€34.94).

Further information can be obtained from telephone
number 25992581, or an email to csmu@gov.mt.

Payment for a submission must be effected when submitting
the tender and must be payable to MITTS Ltd. A submission
accompanied by a dishonoured cheque will invalidate the bid.

22nd May, 2007

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY
AND TRAINING SERVICES LTD

The Chief Executive Officer of MITTS Ltd., notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at
Gattard House, National Road, Blata 1-Bajda, up to noon
of Monday, 25th June 2007, for:-

Advt. No. M395/07. Provision of security services to
MITTS Ltd.

Tenders should be in sealed envelopes and marked
“Provision of Security Services - M395/07”.

An electronic copy of the document can be downloaded free
of charge from MITTS Ltd website http://www.mitts.gov.mt.
A printed copy can be obtained through an email sent to
csmu@gov.mt for a fee of Lm15 (€34.94).
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Aktar dettalji jistghu jinkisbu minn fuq numru tat-telefon
25992581, jew email lil csmu@gov.mt

Il-hlas huwa dovut meta jintefghu l-offerti, u jkun pagabbli
lill-MITTS Ltd. Kull offerta li tintbaghat b’cekk li ma jigix
onorat tigi invalidata.

It-22 ta’ Mejju, 2007

SKOLA SEKONDARIJA TAL-BNIET SIR LUIGI
PREZIOSI, TRIQ FALAISE, PEMBROKE

II-Kap flimkien mal-Kunsill Skolastiku jgharraf illi
jintlagghu offerti maghlugin mill-pubbliku ghat-tmexxija tat-
tuck shop fl-iskola matul is-sena skolastika 2007/2008.

Id-dokument ta’ l-offerta, 1i jigbor fih il-kundizzjonijiet
tal-kuntratt u l-formola li fugha titnizzel l-offerta, jinkiseb
mill-Ufficcju tal-Kap ta’ I-Iskola, fil-granet tax-xoghol bejn
1d-9.00 a.m. u nofsinhar fuq hlas ta’ Lm5 (€11.65).

Id-dokument shih mimli kif mitlub, bis-somma offruta
miktuba ¢ar, ghandu jinghalaq f’envelop ipprovdut apposta mill-
Iskola u jintefa’ fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Ufficcju tal-Kap ta’ 1-
Iskola sa I-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-31 ta’ Mejju 2007.

Offerti li jaslu wara d-data u I-hin ta’ hawn fuq ma jkunux
ikkunsidrati.

L-offerti milqugha jinfethu fil-prezenza ta’ kull min hu
interessat.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

DIVIZJONI TA’ L-EDUKAZZJONI
Id-Direttur ta’ I-Edukazzjoni jgharraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar 1-Erbgha, is-6 ta’ Gunju, 2007,
jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

Kwot. Nru. CCTV/07. Provvista u stallazzjoni ta” CCTV
camera system.

[l-kwotazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-formola preskritta
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti ohra,
jistghu jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Iskola Primarja
Pembroke, Triq Alamein, Pembroke, f’kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet ghandhom ikunu maghluqa f’envelop
indirizzat minn qabel u mitfugha fil-Kaxxa tal-
Kwotazzjonijiet Bajda, li tinsab fl-Ufficcju tal-Kap ta’ 1-Iskola
fl-istess indirizz imsemmi hawn fuq.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

Further information may be obtained from telephone
number 25992581, or an email to csmu@gov.mt.

Payments for a submission must be effected when submitting
the tender and must be payable to MITTS Ltd. A submission
accompanied by a dishonoured cheque will invalidate the bid.

22nd May, 2007

SIR LUIGI PREZIOSI GIRLS’ SECONDARY SCHOOL,
TRIQ FALAISE, PEMBROKE

The Head together with the School Council notifies that
sealed tenders will be received from the public for the running
of the school’s tuck shop during the scholastic year 2007/2008.

The tender document, containing the conditions and the
form on which the offer should be tendered, may be obtained
from the Head’s office, during school days between 9.00 a.m.
and noon against a payment of Lm5 (€11.65).

The tender document duly filled in and showing clearly the
sum offered should be sealed in the envelope provided by the
School and deposited in the tender box in the School’s Head
Office by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 3 1st May 2007.

Tenders received after the closing date and time will not
be condisered.

Tenders received will be opened in the presence of the
interested tenderers.

22nd May, 2007

EDUCATION DIVISION
The Director of Education notifies that:-

Sealed quotations will be received up to noon of
Wednesday, 6th June, 2007, for :-

Quot. No. CCTV/07. Supply and installation of a CCTV
camera system.

Quotations should be made on the prescribed form which,
together with the relative conditions and other documents,
are obtained on application from the Pembroke Primary
School, Triq Alamein, Pembroke, on any working day
between 8.30 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the White Quotation Box, located
at the Headmaster’s Office at the same address as above.

22nd May, 2007
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JUNIOR LYCEUM TAL-BNIET SIR ADRIAN DINGLI,
PEMBROKE

[I-Kap flimkien mal-Kunsill Skolastiku jgharrfu illi sa I-
10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Gunju 2007 fil-kaxxa
ta’ l-offerti fl-Ufficcju tal-Kap ta’ 1-Iskola, jintlaqghu offerti
maghluqin ghat-tmexxija tat-fuck shop fl-iskola matul is-sena
skolastika 2007/2008.

Id-dokument ta’ l-offerta, 1i jigbor fih il-kundizzjonijiet
tal-kuntratt u I-formola li fugha titnizzel 1-offerta, jinkiseb
mill-Uffi¢ccju tal-Kap ta’ I-Iskola, fil-granet tax-xoghol bejn
id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Id-dokument shih, mimli kif mitlub bis-somma offruta
miktuba car, ghandu jinghalaq f’envelop ipprovdut apposta
mill-Iskola u ddepozitat fil-Kaxxa tal-Kwotazzjoni Kannella,
li tinsab fl-Ufficcju tal-Kap fil-Junior Lyceum tal-Bniet Sir
Adrian Dingli.

Ghandu jithallas dritt ta’ LmS5 (€11.65) ghal kull dokument
ta’ 1-offerta.

Offerti li jaslu wara d-data u I-hin ta’ hawn fuq ma jkunux
ikkunsidrati.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

MALTA SHIPYARDS LTD.
[I-Malta Shipyards Ltd. jgharraf illi:-

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Gunju
2007, jintlagghu offerti maghluqin fil-Kaxxa ta’ 1-
Offerti fl-Uffi¢¢ju tas-Sigurta tal-Malta Shipyards Ltd.,
id-Dahla ta’ Ghajn Dwieli, Bormla, ghal:

Avviz Nru. GB/PC/188/07. Provvista ta’ gassijiet
industrijali.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

L-offerti ghandhom jaslu f’envelops maghluqin kif suppost
immarkati ‘Avviz Ref. GB/PC/188/07. Provvista ta’ Gassijiet
Industrijali’.

Id-dokumenti ta’ 1-offerta jistghu jinkisbu mill-Ufficcju
tal-Procurement Manager, Malta Shipyards Ltd, it-Tarzna,

Bormla, bejn is-7.30 a.m. ul-11.00 a.m.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

SIR ADRIAN DINGLI GIRLS’ JUNIOR LYCEUM,
PEMBROKE

The Head together with the School’s Council notify that
sealed tenders will be received in the tender box in the School
Head’s Office up to 10.00 a.m. of Tuesday, 12th June 2007,
for the running of the school’s tuck shop during the scholastic
year 2007/2008.

The tender document, containing the conditions and the
form on which the offer should be tendered, may be obtained
from the School Head’s office, during school days between
9.00 a.m. and noon.

The tender document, duly filled in and showing clearly
the sum offered, should be enclosed in the ready-addressed
envelope and deposited in the Brown Quotation Box, located
at the Head’s Office at Sir Adrian Dingli Girls’ Junior Lyceum.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be charged for each tender
document.

Tenders received after the closing date and time will not
be condisered.

22nd May, 2007

MALTA SHIPYARDS LTD.
The Malta Shipyards Ltd. notifies that:-

Sealed tenders will be received in the Tender Box at
the Security Office of the Malta Shipyards Ltd., Ghajn
Dwieli Gate, Cospicua by 10.00 a.m. on Monday, 11th
June, 2007, for:

Advt. No. GB/PC/188/07. Supply of industrial gases.

A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy
of tender document.

Tenders are to be received in properly sealed envelopes
marked ‘Tender Ref. GB/PC/188/07 - Supply of Industrial
Gases’.

Tender documents can be collected from the Procurement
Manager’s Office, Malta Shipyards Ltd, The Docks, Cospicua,

between 7.30 a.m. and 11.00 a.m.

22nd May, 2007
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KORPORAZZJONI DWAR XOGHOL U TAHRIG
Billboards ghat-Toroq

I1-Korporazzjoni dwar Xoghol u Tahrig tilqa’
kwotazzjonijiet minn organizzazzjonijiet stabbiliti ghall-kiri
ta’ struttura, stampar u stallazzjoni ta’ tliet (3) billboards
ghat-toroq ghal Zmien ta’ 28 jum jew aktar.

Dawn il-billboards ghandhom jitgieghdu fl-istess zmien
fit-toroq principali f’Malta. It-toroq preferuti huma:

Triq Aldo Moro, il-Marsa

Triq Dicembru 13, il-Marsa

Ié—Cimiterju ta’ I-Addolorata, il-Marsa

Triq Regjonali, il-Marsa/Hal Qormi/Sta. Venera/l-Imsida,
San Giljan

[I-Bypass ta’ Birkirkara, Birkirkara

[I-Bypass ta’ I-Imriehel, Hal Qormi.

Postijiet ohra jigu wkoll ikkunsidrati.

Organizzazzjonijiet interessati ghandhom jitfghu 1-
kwotazzjoni taghhom u juru I-post ezatt ta’ kull billboard u
I-prezz preciz ta’ kull wahda.

Dawk 1i jitfghu l-kwotazzjoni ghandhom jibaghtu 1-
kwotazzjoni bil-posta indirizzata lil: Jonathan Brimmer,
Korporazzjoni dwar Xoghol u Tahrig, Hal Far jew bl-email
fuq jonathan.brimmer@gov.mt.

[I-Korporazzjoni zzomm id-dritt li taccetta jew tirrifjuta,
f’parti jew kollha kemm hi, xi jew kwalunkwe offerta li
taslilha.

It-22 ta’ Mejju, 2007

L-UNIVERSITA TA’ MALTA
Ir-Rettur jgharraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, 1-20 ta’ Cunju 2007,
jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. UM/1219. Xoghlijiet ta’ 1-aluminju fil-Junior
College fl-Universita ta’ Malta.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10.50 (€24.46) inkluza I-
VAT ghal kull dokument ta’ 1-offerta.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti ohra
jistghu jinkisbu mit-Taqsima tal-Purchasing u Supplies, id-
Dipartiment tal-Finanzi, I-Universita ta’ Malta, 1-Imsida,
(Kamra 316A, Bini ta’ 1-Amministrazzjoni) f’kull gurnata

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATION
Street Billboards

The Employment and Training Corporation is receiving
quotations established organisations for the hiring of structure,
printing and installation on three (3) street billboards for a
duration of 28 days or more.

These billboards should be set up simultaneously in major
roads in Malta. The preferred roads are:

Aldo Moro Road, Marsa

December 13th Road, Marsa

Addolorata Cemetery, Marsa

Regional Road, Marsa/Qormi/St. Venera/Msida/St.
Julian’s

Birkirkara Bypass, Birkirkara

Mriehel Bypass, Qormi

Other places will also be considered.

Interested organisations should submit their quotations
indicating the exact location of each billboard and the exact
price of each.

Bidders should send their quotations by post addressed to:
Jonathan Brimmer, Employment and Training Corporation,
Head Office, Hal Far, or by email to jonathan.brimmer@ gov.mt

The Corporation reserves the right to accept or refuse in
part or whole, any or all of the tenders submitted.

22nd May, 2007

UNIVERSITY OF MALTA
The Rector notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on
Wednesday, 20th June, 2007 for:-

Advt. No. UM/1219. Aluminium works at the Junior
College at the University of Malta.

A document fee of Lm10.50 (€24 .46) inclusive of VAT
should be paid.

Tenders should be made only on the prescribed form,
which together with the relative conditions and other
documents may be obtained from the Purchasing and Supplies
Section, Finance Department, University of Malta, Msida,
(Room 316A, Administration Building) on any working day
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tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Il-hlas ghandu jsir
fil-Cash Office, Bini ta’ 1-Amministrazzjoni, matul l-istess
hinijiet.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftuh u l-ghoti ta’ I-
offerti nhar 1-Erbgha, 1-20 ta’ Gunju, 2007, f1-10.15 a.m.
f’Kamra 300A, Bini ta’ I-Amministrazzjoni, 1-Universitata’
Malta, I-Imsida.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

MINISTERU GHAL GHAWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services fil-Ministeru ghal
Ghawdex, jgharraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Gunju 2007,
fil-Ministeru ghal Ghawdex, Taqsima ta’ 1-Accounts,
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat,
Ghawdex, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. D. Cust. S. 17/2007. Disinn, provvista,
stallazzjoni u kummissjunar ta’ passenger lift wiehed fl-Iskola
Primarja Sir Arturo Mercieca, Triq Vajringa, ir-Rabat,
Ghawdex.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm15 (€34.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli preskritti li,
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi, jistghu jinkisbu mit-
Tagsimata’ 1-Accounts, Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi,
Ministeru ghal Ghawdex, ir-Rabat, Ghawdex, f’kull gurnata
tax-xoghol wagqt il-hinijiet ta’ I-uffic¢ju.

1t-22 ta’ Mejju, 2007

KUNSILL LOKALI MARSASKALA
[I-Kunsill Lokali Marsaskala jgharraf illi:-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-31 ta’ Mejju 2007,
jintlaqghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. KLM 2007/03. Manutenzjoni u xoghlijiet ta’
toroq.

Avviz Nru. KLM 2007/04. Crete print ghall-moghdijiet
ghall-mixi.

Formoli ta’ l-offerta, pjanti u specifikazzjonijiet jistghu
jinkisbu mill-uffi¢ccju tal-Kunsill fuq hlas ta’ Lm15 (€34.94)
ghal kull offerta.

between 8.30 a.m. and noon. Payment should be effected at
the Cash Office, Administration Building, during the same
times.

The public may attend during the opening and scheduling
of tenders on Wednesday, 20th June, 2007 at 10.15 a.m. in
Room 300A, Administration Block, University of Malta,
Msida.

22nd May, 2007

MINISTRY FOR GOZO

The Director of Customer Services, Ministry for Gozo,
notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,
Accounts Section, Department of Corporate Services,
Victoria, Gozo, by not later than 10.00 a.m. of Tuesday,
19th June 2007, for:-

Advt.No.D. Cust. S. 17/2007. Design, supply, installation

and commissioning of one passenger lift at Sir Arturo
Mercieca Primary School, Triq Vajringa, Victoria, Gozo.

A fee of Lm15 (€34.94) is to be paid for every copy of
tender documents.

Tenders should be drawn up on the prescribed forms which,
together with the relative conditions can be obtained from
the Accounts Section, Department of Corporate Services,
Ministry for Gozo, Victoria, Gozo, on any working day during

office hours.

22nd May, 2007

MARSASKALA LOCAL COUNCIL
The Marsaskala Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 11.00 a.m. of
Thursday, 31st May 2007, for:-

Advt. No. KLM 2007/03. Road maintenance and works.

Advt. No. KLM 2007/04. Crete print for footways.

Tender forms, plans and specifications can be obtained
from the Council’s offices against a payment of Lm15
(€34.94) for each tender.
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L-offerti jinfethu fil-pubbliku fid-data u 1-hin ta’ I-gheluq.
L-offerti kollha ghandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond.

[I-Kunsill jirriserva d-dritt 1i jirrifjuta kull offerta, anke
dik I-aktar wahda vantaggjuza.

It-22 ta’ Mejju, 2007

Tenders will be opened in public on the closing date and
time. All tenders must be accompanied by a bid-bond.

The Council reserves the right to refuse any tender, even
the most advantageous offer.

22nd May, 2007

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

753

Ikun jaf kulhadd illi 1-Qorti tal-Magistrati (Ghawdex)
Gurisdizzjoni Superjuri permezz ta’ digriet moghti fis-27
ta’ Marzu 2007, ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher
hawn taht biex isservi ta’ notifika skond I-artikolu 187(3)
tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura Civili (Kap. 12).

Joseph Zammit u Venerandu Zammit ipprezentaw Rikors
guramentat (¢itazzjoni) fit-22 ta’ Novembru 2006 kontra
Maria Formosa, ta’ 27, Triq il-Bies, Kercem, Ghawdex, fejn
talbu lill-Qorti sabiex:

Tiddikjara illi I-atturi huma legatarji ta’ l-imsemmija
barriera ta’ Qasam San Pawl, limiti Kercem, Ghawdex, et

Bl-ispejjez kontra I-konvenuta.

Din il-kawza ggib in-numru Rikors (Citazzjoni) Numru
137/2006 (PC) tinsab differita ghas-seduta tas-26 ta’ Gunju,
2007 fid-9.00 a.m.

Registru tal-Qorti tal-Magistrati (Ghawdex) Superjuri.

Illum 17 ta’ Mejju, 2007.

FRANCIS ATTARD
Deputat Registratur

It is hereby notified that the Courts of Magistrates (Gozo)
Superior Jurisdiction by a decree given on the 27th March,
2007, ordered the publication of the extract which appears
hereunder for the purpose of service in terms of section 187
(3) of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap.
12).

Joseph Zammit and Venerandu Zammit filed an
Application (writ of summons) on the 22nd November 2006
against Maria Formosa of 27, Triq il-Bies, Kercem, Gozo,

wherein they requested the Court:

To Declare they are legatories of the said quarry of Qasam
San Pawl, limits of Kercem, Gozo, etc.

With costs against the defendant.

The Case bearing Application number 137/2006 (PC) has
been put off for the sitting of the 26th June 2007 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Gozo) Superior
Matter.

Today 17th May, 2007.

FRANCIS ATTARD
Deputy Registrar

754

Billi Georgina Cini pprezentat rikors guramentat numru
51/2007(AE) fl-ismijiet “Georgina Cini -vs- Direttur tar-
Registru Pubbliku” fejn talbet il-korrezzjoni ta’ 1-Att taz-
Zwieg taghha li jgib in-numru sebgha u tmenin tas-sena elf
disa’ mija u hamsa u sebghin (87/1975).

Kull min jidhirlu li ghandu interess u jrid jopponi dik it-
talba, b’dan l-avviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma
tieghu, b’nota li ghandha tigi pprezentata fir-Registru ta’ dawn
il-Qrati fi zmien hmistax (15)-il gurnata mill-hrug ta’ dan I-
avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fiz-zmien fuq imsemmi, ikunu pprezentaw dik

Whereas Georgina Cini filed a writ of summons no.
51/2007 (AE) in the names “Georgina Cini -vs- Direttur tar-
Registru Pubbliku ghal Ghawdex” demading corrections in
her Act of Marriage number eighty seven of the year one
thousand nine hundred AND seventy five (87/1975).

Whosoever may have an interest therein, and wishes to
oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means
of a note to be filed in the Registry of these Courts, within
fifteen (15) days from the day of the publication of this present
notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such
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in-nota, ghandhom jigu notifikati b’kopja hawn imsemmija
bil-gurnata li tigi moghtija ghas-smigh tal-kawza.

Registru tal-Qorti tal-Magistrati (Ghawdex), Gursidizzjoni
Superjuri - Sezzjoni Generali.
Illum, 17 ta’ Mejju 2007.

MAUREEN XUEREB
Ghar-Registratur, Qrati u Tribunali (Ghawdex)

note, shall be notified, by the service of a copy of the said
writ of summons, of the day which will be appointed for the
hearing of the case.

Registry of the Courts of Magistrates (Gozo) Superior
Matter.

This, 17th May 2007.

MAUREEN XUEREB
For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals

755

B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM AWLA fit-
30 ta’ Marzu, 2007 fuq rikors ta’ C & B INTERNATIONAL
LIMITED gie ffissat il-jum tat-Tlieta, 12 ta’ Gunju, 2007 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie
ordnat b’digriet tad-9 ta’ Marzu, 1999 li ghandu jsir fil-
kurudur ta’ dawn il-Qrati, Triq ir-Repubblika, Valletta tal-
fond hawn taht deskritt.

1. In-nofs indiviz ta’ I-utile dominju perpetwu tal-fond
numerat 26, Racecourse Street, il-Marsa, kif soggett ghac-
¢ens annwu u perpetwu ta’ Lm2.92,5 (€6.83) stmat li jiswa
internament Lm33,000.00 (€76,869.32).

2. In-nofs indiviz tal-fond numerat 27, Racecourse Street,
il-Marsa, kif soggett ghac¢-cens annwu u perpetwu ta’
Lm?2.92.5 (€6.83), stmat li jiswa internament Lm25,000.00
(€58,234.33).

3. In-nofs indiviz tal-fond numerat 28, Racecourse Street,
il-Marsa, b’entratura ohra minn 1, Derby Lane, il-Marsa, kif
soggett ghac-cens annwu u perpetwu ta’ Lm2.70 (€6.29),
stmat li jiswa internament Lm35,000.00 (€81,528.07).

4. In-nofs indiviz tar-terran bla numru jismu “St Mary”, fi
Triq Balbi, il-Marsa, kif soggett ghac-cens annwu u perpetwu
ta’ Lm9.80 (€22.83), stmat li jiswa internament Lm13,000.00
(€30,281.85).

5. In-nofs indiviz tal-fond bla numru jismu “St Rita”, fi
Triq Balbi, il-Marsa, stmat 1i jiswa internament Lm22,000.00
(€51,246.21).

6.L-appartament internament immarkat bin-numru 1, formati
parti minn blokk ta’ appartmanenti minghajr numru estern
maghruf bhala “Dolphin Flats”, fi Triq il-Gandoffli, Bugibba,
San Pawl il-Bahar, kif soggett ghac-cens annwu u perpetwu ta’
Lm?20.00 (€46.59), stmat i jiswa Lm24,000.00 (€55,904.96).

7. In-nofs indiviz tal-fond bla numru jismu “Fleurette”, fi
Fleur De Lys Junction, Santa Venera, kif soggett ghac-cens

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
30th March, 2007 on the application of C & B
INTERNATIONAL LIMITED, Tuesday, 12th June, 2007
from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE
BY AUCTION ordered by a decree given on the 9th March,
2007 to be held in the corridors of these Law Courts, Republic
Street, Valletta of the following property.

1. The undivided half of the perpetual utile dominium of
tenement number 26, Racecourse Street, Marsa, being subject
to the annual and perpetual ground rent of Lm2.92.5 (€6.83),
valued in totality at Lm33,000 (€76,869.32).

2. The undivided half of tenement number 27, Racecourse
Street, Marsa, being subject to the annual and perpetual ground
rent of Lm2.92.5 (€6.83), valued in totality at Lm25,000.00
(€58,234.33).

3. The undivided half of tenement number 28, Racecourse
Street, Marsa, being to the annual and perpetual ground-rent
of Lm2.70 (€6.29), valued in totality at Lm35,000.00
(€81,528.07).

4. The undivided half of unnumbered tenement known as
‘St Mary’, Balbi Street, Marsa, being subject to the annual
and perpetual ground rent of Lm9.80 (€22.83), valued in
totality at Lm13,000.00 (€30,281.85).

5. The undivided half of unnumbered tenement known as
‘St Rita’, Balbi Street, Marsa, valued in totality at
Lm?22,000.00 (€51,246.21).

6. Apartment internally marked 1, forming part of a block
of apartments known as ‘Dolphin Flats’ in Gandoffli Street,
Bugibba, St Paul’s Bay, being subject to the annual and
perpetual ground rent of Lm20.00 (€46.59), valued at
Lm24,000.00 (€55,904.96).

7. Undivided half of unnumbered tenement known as
‘Fleurette’, in Fleur De Lys Junction, St Venera, being subject
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annwu u perpetwu ta’ Lm7.20,8 (€16.79), stmat li jiswa
internament Lm30,000.00 (€69,881.20).

8. In-nofs indiviz tal-fond maghruf bhala “Sacred Heart”,
fi Triq 1-Ursulini, Guardamangia, stmat li jiswa internament
Lm?25,000.00 (€58,234.33).

9.1In-nofs indiviz tal-fond numerat 14, fi Triq San Publiju,
Floriana, kif soggett ghac-Cens annwu u perpetwu ta’ Lm9.80
(€22.83), stmat li jiswa internament Lm30,000.00
(€69,881.20).

L-imsemmi fond huwa proprjeta ta’ Michael u Edmea
konjugi Calleja, u lill-eredita ta’ John Ellul.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie deskritt mill-
AIC Joseph Bondin fir-relazzjoni tieghu mahlufa fl-24 ta’
Settembru, 2003.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum I-Erbgha, 16 ta’ Mejju,
2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONYS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

to the annual and perpetual ground rent of Lm7.20,8 (€16.79),
valued in totality at Lm30,000.00 (€69,881.20).

8. Undivided half of tenement known as ‘Sacred Heart” in
Triq 1-Ursulini, Guardamangia, valued in totality at
Lm?25,000.00 (€58,234.33).

9. Undivided half of tenement number 14, St Publius Street,
Floriana, being subject to the annual and perpetual ground
rent of Lm9.80 (€22.83) valued in totality at Lm30,000.00
(€69,881.20).

The said tenement is the property of Michael and Edmea
spouses Calleja, and the heirs of John Ellul.

N.B. The said tenement will be sold as described in the
report sworn by AIC Joseph Bondin on 24th September, 2003.
Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 16th May,

2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tat-Tribunal ghal Talbiet
Zghar, tat-12 ta’ Marzu 2007, giet ordnata 1-pubblikazzjoni
ta’ l-estratt li jidher hawn taht ghall-finijiet ta’ notifika skond
I-Artikolu 187(3) tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili (Kap. 12).

Saint James (Capua) Hospital Limited (C14713) ta’ 65, St
James Square, Zabbar, ipprezentaw Talba, fis-6 ta’ Frar 2007,
fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Rabia Amar
Erkayes ta’ 4, Victoria Towers, Gorg Borg Olivier Street,
Tas-Sliema, sabiex ihallas lis-socjeta attrici s-somma ta’ sitt
mija u tnejn u tletin lira Maltija u erbgha u hamsin ¢entezmu
Lm632.54 (€1,473.42) liema ammont huwa dovut lis-socjeta
attrici.

Bl-ispejjez.

Il-kawza (94/07MK) hija differita ghat-30 ta’ Mejju 2007
fis-1.30 p.m.

Registru tal-Qorti Magistrati (Malta), illum 18 ta’ Mejju
2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims
Tribunal of 12th March 2007, the publication of the following
extract was ordered for the purpose of service in terms of
Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Cap. 12).

St James (Capua) Hospital Limited (C14713) of 65, St
James Square, Zabbar, filed a Claim on the 6th February 2007
whereby they asked the Tribunal to condemn Rabia Amar
Erkayes of 4, Victoria Towers, Gorg Borg Olivier Street,
Sliema, to pay the plaintiff company the sum of six hundred
and thirty two Maltese liri and fifty four cents Lm632.54
(€1,473.42) which amount is due to the plaintiff company.

With costs.

The case (Claim Number 94/07MK) is put off on the 30th
May 2007 at 1.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 18th
May 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM AWLA fil-
11 ta’ April, 2007 fuq rikors ta’ BORG GRAZIO ¢gie ffissat
il-jum tal-Hamis, 14 ta’ Gunju, 2007 mid-9.00 a.m. sa
nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie ordnat
b’digriet tat-28 ta’ April, 2005 1i ghandu jsir fil-kurituri ta’
dawn il-Qrati, Triq ir-Repubblika, Valletta, tal-fond hawn taht
deskritt.

1. II-fond numru erba’ mija u sebgha u tletin (437), Triq I-
Imdina, Hal Qormi, liberu u frank, stmat 1li jiswa
Lm175,000.00 (€407,640.34).

L-imsemmi fond huwa proprjeta ta’ FLOWER LAND &
NURSERY COMPANY LIMITED ET.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie deskritt mill-
AIC Valerio Schembri fir-relazzjoni tieghu mahlufa fil-11
ta’ Jannar, 2007.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum il-Hamis, 17 ta’ Mejju,
2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
11th April, 2007 on the application of BORG GRAZIO,
Thursday, 14th June, 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon,
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a
decree given on the 28th April, 2005 to be held in the corridors
of these Courts, Republic Street, Valletta of the following
property.

1. Tenement number four hundred thirty seven (437),
Mdina Road, Qormi, free and unencumbered, valued at
Lm175,000.00 (€407,640.34).

The said tenement is the property of FLOWER LAND &
NURSERY COMPANY LIMITED ET.

N.B. The said tenement will be sold as described in the
report sworn by AIC Valerio Schembri on 11th January,2007.
Registry of the Superior Courts, this Thursday, 17th May,

2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tat-Tribunal ghal Talbiet
Zghar, tat-12 ta’ April 2007, giet ordnata l-pubblikazzjoni
ta’ l-estratt li jidher hawn taht ghall-finijiet ta’ notifika skond
I-Artikolu 187(3) tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa,
ipprezentaw Talba, fid-19 ta’ Ottubru 2006, fejn talbu lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil Matthew Ciavola
(ID114775M) f’ismu proprju u ghan-nom u in rapprezentanza
ta’ Citrus Marketing Limited (C34715) ta’ §, Vjal
Micelangelo Refalo, Hal Balzan sabiex ihallas lis-so¢jeta
attrici s-somma ta’ mitejn u hdax-il lira Maltija u disgha u
hamsin ¢entezmu Lm211.59 (€492.87) liema ammont huwa
dovut lis-socjeta attrici.

Bl-ispejjez u bl-imghaxijiet.

Il-kawza (933/06ISB) hija differita ghat-30 ta’ Mejju 2007
fin-12.30 p.m.

Registru tal-Qorti Magistrati (Malta), illum 18 ta” Mejju
2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims
Tribunal of 12th April 2007, the publication of the following
extract was ordered for the purpose of service in terms of
Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa, filed a
Claim on the 19th October 2007 whereby they asked the
Tribunal to condemn Matthew Ciavola (ID114775M) in his
own name and for and on behalf of Citrus Marketing Limited
(C34715) of 8, Vjal Micelangelo Refalo, Balzan to pay the
plaintiff company the sum of two hundred and eleven Maltese
liri and fifty nine cents Lm211.59 (€492.87) which amount
is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 933/06ISB) is put off on the
30th May 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 18th
May 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tat-Tribunal ghal Talbiet
Zghar, tat-23 ta’ April 2007, giet ordnata l-pubblikazzjoni ta’
l-estratt li jidher hawn taht ghall-finijiet ta’ notifika skond 1-
Artikolu 187(3) tal-Kodié¢i ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) ta’ Fra
Diego Street, Marsa, ipprezentaw Talba fis-27 ta’ Lulju 2006,
fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Brian Bartolo
ta’ 62, La Fleurette, Triq Geronimo Abos, I-Iklin, sabiex
ihallas lis-socjeta attrici s-somma ta’ mitejn u wiehed u disghin
lira Maltija u wiehed u tmenin ¢entezmu Lm291.81 (€679.73)
liema ammont huwa dovut lis-so¢jeta attrici.

Bl-ispejjez u bl-imghaxijiet.

Il-kawza (655/06VGD) hija differita ghad-29 ta’ Mejju
2007 fin-12.30 p.m.

Registru tal-Qorti Magistrati (Malta) illum 18 ta’ Mejju
2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims
Tribunal of 23rd April 2007, the publication of the following
extract was ordered for the purpose of service in terms of
Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of Fra Diego
Street, Marsa filed a Claim on the 27th July 2007 whereby
they asked the Tribunal to condemn Brian Bartolo of 62, La
Fleurette, Triq Geronimo Abos, Iklin, to pay the plaintiff
company the sum of two hundred and ninty one Maltese liri
and eighty one cents Lm291.81 (€679.73) which amount is
due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 655/06VGD) is put off on the
29th May 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 18th
May 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tat-Tribunal ghal Talbiet
Zghar, tat-23 ta’ April 2007, giet ordnata 1-pubblikazzjoni ta’
l-estratt li jidher hawn taht ghall-finijiet ta’ notifika skond 1-
Artikolu 187(3) tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) ta’ Fra
Diego Street, Marsa, ipprezentaw Talba fit-28 ta’ Lulju 2006,
fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Lucienne Fenech
ta’ Coral Sky, Flat 2, T/G fi Triq Demetrija Farrugia, Hal
Gharghur, sabiex ihallas lis-soc¢jeta attrici s-somma ta’ mitejn
u wiehed u hamsin lira Maltija u wiehed u tmenin ¢entezmu
Lm251.81 (€679.73) liema ammont huwa dovut lis-so¢jeta
attrici. liema ammont huwa dovut lis-socjeta attrici.

Bl-ispejjez u bl-imghaxijiet.

Il-kawza (679/06VGD) hija differita ghad-29 ta’ Mejju
2007 fin-12.30 p.m.

Registru tal-Qorti Magistrati (Malta) illum 18 ta’ Mejju
2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims
Tribunal of 23rd April 2007, the publication of the following
extract was ordered for the purpose of service in terms of
Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of Fra Diego
Street, Marsa filed a Claim on the 28th July 2006 whereby
they asked the Tribunal to condemn Lucienne Fenech of Coral
Sky, Flat 2, T/G fi Triq Demetrija Farrugia, Gharghur, to
pay the plaintiff company the sum of two hundred and fifty
one Maltese liri and eighty one cents Lm251.81 (€679.73)
which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 679/06VGD) is put off on the
29th May 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 18th
May 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi 1-Qorti Civili (Sezzjoni ta’
Gurisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet moghti fil-11
ta’ Mejju 2007, in segwitu ghar-Rikors ta’ Teresa sive Tessie
Grech u bintha Romina Borg, Rikors numru 253/2007, Victor
Grech, bin il-mejjet Vincent u Mary neé Cauchi, imwieled u
residenti n-Naxxar, bil-karta ta’ 1-identita numru 755845(M)
gie interdett.

Registru tal-Qorti Civili (Sezzjoni ta’ Gurisdizzjoni
Volontarja) illum 18 ta’ Mejju 2007.

AVV.DOTT. FRANK PORTELLI, LL D.
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court ( Voluntary
Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 11th
May 2007, following an Application of Teresa sive Tessie
Grech and her daughter Romina Borg, Application number
253/2007, Victor Grech, son of the late Vincent and Mary
neé Cauchi, born and residing in Naxxar, identity card number
755845(M) was interdicted.

Registry of the Civil Courts, (Voluntary Jurisdiction
Section) today 18th May 2007.

ADV.DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

762

Tkun jaf kulhadd illi 1-Prim’ Awla tal-Qorti Civili, permezz
ta’ digriet moghti fit-18 ta’ April 2007, fl-atti tar-Rikors
Guramentat numru 58/07 GV, fl-ismijiet Darmanin Antonia
vs Borg Carmel sive Charles, ordnat is-segwenti
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ 1-
intimat, a tenur ta’ I-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ipprezentat fil-Prim Awla tal-Qorti
Civili, fl-ismijiet Antonia Darmanin, Nru tal-karta ta’ 1-
identita 688230(M) vs Carmel sive Charles Borg, numru tal-
karta ta’ l-identita 26948(M), fis-17 ta’ Jannar 2007, ir-
rikorrenti Antonia Darmanin, esponiet bir-rispett:

1. Premess illi 1-awturi tal-konvenut, cioe¢ Alfred u Inez
konjugi Borg, kienu nghataw koncessjoni enfitewtika (mill-
awtur ta’ l-attrici cio¢ Vincenzo Calleja) tal-fond ossija flats
numri 3 u 4 formanti parti mill-fond numru 2, Triq il-
Konservatorju, fil-Furjana u dan versu ¢-cens annwu u
temporanju ta’ Lm76 (A177.03) liema konéessjoni kienet
giet pattwita ghal 17-il sena dekorribbli, mit-13 ta’ Dicembru
1971 ........ Omissis.........

2. Premess illi wara I-iskadenza tat-terminu enfitewtiku
hawn fuq riferit, l-istess koncessjoni enfitewtika kienet giet
konvertita a favur l-istess awturi tal-konvenut f’lokazzjoni
ai termini ta’ 1-Artikolu 12 tal-Kap. 158.

3. Premess illi I-konvenut wara li zzewweg kien mar jghix
f’fond iehor, izda li xi zmien qabel il-mewt tal-genituri tieghu
hawn fuq imsemmija, huwa rega’ mar jghix fil-fond;

4. Premess illi ghalhekk stante wkoll li I-konvenut huwa
ragel mizzewweg, huwa qieghed jokkupa l-fond minghajr
ebda titolu validu fil-ligi;

5. Premess illi I-konvenut ghalkemm interpellat permezz
ta’ ittra gudizzjarja datata 18 ta’ April 2006, sabiex jieqaf
mill-okkupazzjoni tieghu tal-fond, filwaqt li jizgombra u

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means
of a decree given, on the 18th April 2007, in the records of
the Sworn Application number 58/07 GV, in the names
Darmanin Antonia vs Borg Carmel sive Charles, ordered the
following publication for the purpose of service of the
respondent, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an Application, filed, in the First Hall Civil
Court, in the names Antonia Darmanin, identity card number
688230(M) vs Carmel sive Charles Borg, identity card
26948(M) on the 17th January 2007, the applicant Antonia
Darmanin, pleaded with respect;

1. Premised that the predecessors of the defendant, that is
Alfred and Inez spouses Borg, had been granted an emphyteutical
concession by the predecessor of the plaintiff that is Vincenzo
Calleja) of the premises or rather flats numbers 3 and 4 forming
part of thepremises number 2, Conservatory Street, Floriana and
this towards the annual and temporary ground rent of Lm76 (
€177.03) which concession had been agreed for 17 years to run
from the 13th December 1971

2. Premised that after the lapse of the emphyteutical period
above referred , the same emphyteutical concession was
converted in favour of the same predecessors of the defendant,
in a lease in terms of Article 12 of Chapter 158.

3. Premised that the defendant after he got married went
to live in another premises, which for some time before the
death of his parents, he went back to live in the same premises;

4. Premised that the defendant is a married man, he is
occupying the premises without a valid title at law;

5. Premised that the defendant although called upon by
means of a judicial letter dated 18 th April 2006, to stop the
occupation of his premises, whilst vacating from the premises
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jivvaka mill-fond u jirritorna lura ¢-cwievet ta’ l-istess fond
lill-attrici......

Ghaldagstant in vista tas-suespost,
I-esponenti umilment titlob 1i din 1-Onorabbli Qorti sabiex;

1. prevja d-dikjarazzjoni li I-konvenut gieghed jokkupa I-
fond ossija flats numri 3 u 4 formanti parti mill-fond numru
2, Triq il-Konservatorju fil-Furjana, minghajr titolu validu
fil-ligi tikkundanna lill-konvenut sabiex fi zmien qasir u
perentorju li ghandu jigi prefiss jizgombra minn dan il-fond,
bl-ispejjez kollha ta’ I-atti prezenti u sussegwenti u l-ispejjez
ta’ l-ittra gudizzjarja tat-18 ta’ April 2006, kontra I-konvenut
li minn issa huwa ingunt in subizzjoni.

Notifika: 2, Flats 3 and 4 Triq il-Konservatorju, il-Furjana.

Lista tax-xhieda.

Elenku tad-Dokumenti.

Ir-Rikors Numru 58/2007, fl-ismijiet Darmanin Antonia
vs Borg Carmel sive Charles, jinsab differit ghat-28 ta’ Mejju
2007, fid-9.15 a.m.

Registru tal-Qorti Superjuri, illum 18 ta’ Mejju 2007.

AVV.DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

and returning the keys of the same premises to the plaintiff.......

6. I know these facts personally.

Thus in view of the above
applicant humbly prays this Honourable Court so that;

1. saving the declaration that the defendant is occupying the
premises or rather flats number 3 and 4 forming part of the
premises number 2, Conservatory Street, Floriana, without a valid
title condemn the defendant so that within a short and peremptory
period that shall be fixed he vacates from this premises, with all
the costs of the present and subsequent acts, and the costs of the
judicial letter of the 18th April 2006, against the defendant who
is from now summoned so that a reference to his oath be made.

Notify: 2, Flats 3 and 4 Conservatory Street, Floriana.

List of Witnesses.

List of Documents.

The Application Number 58/2007 GV, in the names
Darmanin Antonia vs Borg Carmel sive Charles has been put
off to the 28th May 2007, at 9.15 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 18th May 2007.

ADV.DR. FRANK PORTELLI,LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

763

Ikun jaf kulhadd illi il-Prim Awla tal-Qorti Civili permezz
ta’ digriet moghti fl-4 ta’ Settembru 2006, fl-atti ta’ l-ittra
ufficjali numru 1902/2006, fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c.
(C 2833) vs Richard u Sharlon mizzewgin Cuschieri (ID
Numri 481789(M) u 305874(M) ordnat is-segwenti
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ I-
intimat Richard Cuschieri, a tenur ta’ I-Artikolu 187(3) tal-
Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti Civili
Illum 2 ta’ Gunju 2006.

Bil-prezenti s-socjeta Bank of Valletta p.l.c. tinterpellakom
sabiex fi zmien jumejn intom thallsu s-somma ta’ tlettax-il
elf, mitejn u disgha u sittin Liri Maltin u hamsa u sebghin
centezmu Lm13,269.75 (€30,910.20) bilanc ghad-debitu fil-
‘Loan Accounts’ taghkom mal-Bank of Valletta p.1.c. flimkien
ma’ l-imghaxijiet ulterjuri mill-1 ta’ April 2006, sad-data ta’
I-effettiv pagament.

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means
of a decree given on the 4th September 2006, in the records
of the judicial letter number 1902/2006, in the names Bank
of Valletta p.l.c. (C 2833) vs Richard and Sharlon spouses
Cuschieri (ID numbers 481789(M) and 305874(M) ordered
the following publication for the purpose of service of the
respondent Richard Cuschieri, in terms of Article 187(3) of
Chapter 12.

In the First Hall Civil Court
Today 2nd June 2006.

By the present the company Bank of Valletta p.l.c. calls
upon you so that within two days you pay the sum of thirteen
thousand two hundred and sixty nine Maltese Liri and seventy
five cents Lm13,269.75 (€30,910.20) balance of debt in your
‘Loan Accounts’ with the Bank of Valletta p.l.c. together with
further interests from the 1st April 2006, till the date of the
effective payment.
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Is-socjeta mittenti tavzakom illi jekk intom tonqsu hija se
tkun kostretta tipprocedi kontra taghkom skond il-ligi.

Socjeta mittenti: Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)
173, St. Christopher Street, Valletta.

Intimati: Richard u ... mizzewgin Cuschieri
‘Shanrich’, Triq I-Imghazel,
Swieqi.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 18 ta’ Mejju 2007.

AVV.DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

The interpellant company warns you that if you fail they
shall be constrained to proceed against you according to law.

Interpellant company: Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)
173, St. Christopher Street, Valletta.

Respondents: Richard and ... spouses Cuschieri
‘Shanrich’, I-Imghazel Street,
Swieqi.

Registry of the Superior Courts, today 18th May 2007.

ADV.DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

764

Avviz
Mir-Registru Qorti Civili (Sezzjoni Familja)

Billi r-rikorrent Christine Spiteri pprezentat rikors
guramentat (Nru. 8/07 JA) fejn talbet il-KORREZZJONI TA’
L-ATT TAT-TWELID numru 2937/2004 fir-Registru
Pubbliku.

Kull min jidhirlu li ghandu interess u jrid jopponi dik it-
talba, b’dan l-avviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma
tieghu, b’nota li ghandha tigi pprezentata fir-Registru ta’ dawn
il-Qrati fi zmien hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan l-avviz
fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fiz-zmien fuq imsemmi, ikunu pprezentaw dik
in-nota, ghandhom jigu notifikati b’kopja tar-rikors
guramentat hawn fuq imsemmi bil-gurnata li tigi moghtija
ghas-smigh tal-kawza.

B’ordni tal-Qorti,

Registru tal-Qorti Superjuri,
Illum, 21 ta’ Mejju, 2007.

MARISA ATTARD
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

Notice
Registry of the Civil Court (Family Section)

Whereas the plaintiff Christine Spiteri filed an application
under oath (No. 8/07 JA) demanding CORRECTIONS in
the ACT OF BIRTH number 2937/2004 in the Public
Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes to
oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means
of a note to be filed in the Registry of these Courts, within
fifteen days from the day of the publication of this present
notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such
note, shall be notified by the service of a copy of the said
application under oath, of the day which will be appointed
for the hearing of the case.

By order of the Court,

Registry of the Superior Court,
This 21st of May, 2007.

MARISA ATTARD
For Registrar, Civil Courts and Tribunals

765

B’dan 1-Avviz ikun maghruf illi fuq Rikors ta’ Maria
Carmela armla ta’ Peter Aquilina, John Mary, Nicholas,
Carmelo, Lourdes Castelletti mart Alfred, u Paul, ilkoll ahwa
Vassallo, rikors Nru 296/2007, fejn talbu i tigi ddikjarata
miftuha favur taghhom fi kwota ta’ sesta parti (1/6) indiviza
kull wiehed u wahda minnhom is-SUCCESSJONI, ta’ huhom
Joseph Vassallo, guvni, iben il-mejtin Nazju Vassallo u
Madalen neé Aquilina, imwieled u kien joqghod is-Siggiewi,
u miet Pieta fit-8 ta’ Marzu 2007, ta’ 70 sena, u kellu karta ta’
I-identita numru 832636(M) u li miet bla testament u ghalhekk

It is hereby notified that following an Application of Maria
Carmela widow of Peter Aquilina, John Mary, Nicholas,
Carmelo, Lourdes Castelletti wife of Alfred, and Paul all
brothers and sisters Vassallo, application number 296/2007,
whereby they asked that it be declared open in their favour in
the quota of one-sixth (1/6) undivided share in favour of each
one of them the SUCCESSION of their brother Joseph Vassallo,
bachelor, son of the late Nazju Vassallo and Madalen nee’
Aquilina, who was born and resided at Siggiewi and died in
Pieta’ on 8th March 2007, aged 70 and who had identity card
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gie ordnat il-hrug tal-bandu biex jigi mgharraf kull min jista’
jkollu x” jagsam fih.

Kull min jidhirlu li ghandu interess huwa msejjah biex b’
nota jaghmel l-oppozizzjoni tieghu a tenur ta’ 1-Artikolu
537(1) et seq. tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili (Kap. 12).

Registru tal-Qorti Civili (Sezzjoni ta’ Gurisdizzjoni
Volontarja) 21 ta’ Mejju 2007.

AVV.DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

number 832636(M) and who died intesatate and thus the issuing
of the bann was ordered so that any interested party be notified.

Thus whosoever considers that he has an interest is called
so that by means of a note he enters his opposition according
to Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction
Section) today 21st May 2007.

ADV.DR.FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts, and Tribunals
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Illi b’digriet moghti mill-Qorti tal-Magistrati (Malta)
bhala Qorti Istruttorja fit-22 ta’ Novembru 2006, giet
milqugha t-talba tal-Prosekuzzjoni a tenur ta’ 1-Artikolu
23A(2) tal-Kap. 9 tal-Ligijiet ta’ Malta fl-Atti tal-
Kumpilazzjoni ‘Il-Pulizija (Spettur Raymond Aquilina u
Spettur Josric Mifsud) kontra:

Josef Camilleri ta” 30 sena iben John u Catherine neé
Mallia, imwieled Pieta nhar 1-4 ta’ Lulju 1976 u residenti
Block 1 Flat 3, Triqg Wiehed u Tletin ta’ Marzu, Gharghur
u/jew Triq San Nikola, Gharghur, detentur ta’ karta ta’ 1-
identita bin-Nru 346976(M);

U

Clemenzju Zerafa ta’ 56 sena iben il-mejjet Adeodatu u I-
mejta Angolina nee Muscat, imwieled Ta’ Sannat nhar is-26
ta’ Dicembru 1949 u residenti 15, Triq il-Gnien, Ghajnsielem
u/jew Ta’ Loretu House, Triq il-Bahhara, Ghajnsielem,
detentur ta’ karta ta’ 1-identita bin-Nru 6650(G);

U

Ferdinando Veneziani ta’ 27 sena iben Grezzju u Adriana
neé Bezzina, imwieled H’Attard nhar 1-4 ta’ April 1979 u
residenti Bramble Court Flat 2 Triq Caravaggio, Hal
Gharghur, detentur ta’ karta ta’ l-identita bin-Nru 182979(M);

U

Anthony Muscat ta’ 32 sena iben Francis Saviour u Maria
nee Theuma, imwieled Tal-Pieta nhar is-6 ta’ Marzu 1974 u
residenti 36, Triq San Pawl, il-Munxar, Ghawdex, detentur
ta’ karta ta’ I-identita bin-Nru 162374(M).

Ordnat 1i jigu sekwestrati f’idejn terzi persuni b’mod
generali, il-flejjes u I-propjeta mobbli kollha li huma dovuti
u/jew imissu lill-imputat imsemmi iktar ’il fuq, jew li huma
propjeta tieghu u pprojbiet lill-istess imputat milli jittrasferixxi
jew xort’ ohra jiddisponi minn kull propjeta, mobbli jew
immobbli.

By adecree given by the Court of Magistrates (Malta) as a
Court of Criminal Inquiry on the 22 November 2006, the Court
acceded to the request of the prosecution in terms of Article
23A(2) of Chapter the Laws of Malta in the Preliminary
Investigation ‘The Police (Inspector Raymond Aquilina and
Inspector Josric Mifsud) versus:

Josef Camilleri, 30 years old, son of John and Catherine
neé Mallia, born in Pieta on the 4 July 1976 and residing
Block 1 Flat 3 Trig Wiehed u Tletin ta’ Marzu, Gharghur,
and/or L-Ghorfa, Triq San Nikola, Gharghur, holder of
Identity Card No. 346976(M);

And

Clemenzju Zerafa, 56 years old, son of late Adeodatu and
late Angolina nee Muscat, born in Sannat on the 26 December
1949, residing 15 Triq il-Gnien, Ghajnsielem and/or Ta’
Loretu House, Triq il-Bahhara, Ghajnsielem, holder of Identity
Card Number 6650(G);

And

Ferdinando Veneziani, 27 years old, son of Grezzju and
Adriana nee Bezzina, born in Attard on the 4 April 1979 and
residing Bramble Court, Flat 2, Triq Caravaggio, Gharghur,
holder of Identity Card No. 182979(M);

And

Anthony Muscat, 32 years old son of Francis Saviour and
Maria nee Theuma born in Pieta on the 6 March 1974 and
residing 36 Triq San Pawl Munxar Ghawdex, holder of
Identity Card Number 162374(M)

Ordered that there shall be attached in the hands of third
parties in a general manner, all monies and moveable property
which may be due to or belonging to the accused mentioned
above, or which are his property and prohibited the same
accused from transferring or in any other way dispose from
all property, moveable or immoveable.
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Registru tal-Qrati ta’ Gurisdizzjoni Kriminali (Malta) illum
30 ta’ Novembru 2006.

PAUL MIRUZZI
Registratur, Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta),
today 30 November 2006

PAUL MIRUZZ1
Registrar, Criminal Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tal-Prim’Awla tal-Qorti
Civili, tad-9 ta’ Frar 2007, giet ordnata l-pubblikazzjoni ta’
l-estratt li jidher hawn taht ghall-finijiet ta’ notifika skond 1-
Artikolu 931(3) tal-Kodic¢i ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili (Kap. 12).

Bandu ghall-Kuraturi.
REPUBBLIKA TA” MALTA
Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’digriet moghti minn din il-Qorti fuq talba ta’ Dr
Luigi A. Sansone noe, giet ordnat illi jintghazlu kuraturi
deputati biex jirraprezentaw lil-Altawareg Co. fl-atti tar-
Rikors Guramentat Nru 152/07 JRM, fl-ismijiet Dr. Luigi A.
Sansone noe vs Kuraturi Deputati u fl-atti I-ohra relattivi u
sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors ipprezentat fil-Prim Awla tal-Qorti
Civili fit-8 ta’ Frar 2007, fl-ismijiet Avukat Dottor Luigi A.
Sansone LL.B. ( Hons) LL.D. detentur tal-Karta ta’ 1-identita
Nru 258269 ittra ‘M’ bhala mandatarju specjali ta’ Chanel
Limited, kumpannija estera ta’ nazzjonalita Ingliza registrata
fir-Registru tal-Kumpanniji ta’ 1-Ingilterra u Wales maghruf
bhala Companies House, bin-Nru ta’ Registrazzjoni 203669
ub’ indirizz registrat ta’ 19/21 Old Bond Street, Londra W.1.
espona bir-rispett;

1. Illi s-socjeta attrici Chanel Limited maghrufa sew
madwar id-dinja inkluz f"Malta inter alia in konnessjoni ma’
arloggi ta’ l-idejn, ......... Omissis.........

2. Illi b’hila u b’invenzjoni kif ukoll b’hafna sagrificcju
finanzjarju u promozzjoni reklamattiva da parti taghha, is-
socjeta attrici kisbet reputazzjoni u avvjament enormi
....... Omissis.........

3. Illi fost ohrajn is-socjeta attrici ghandha validament
irregistrati f* Malta, it-trademarks bin-numri ta’ registrazzjoni
16384 — ‘Chanel’ ( kelma...... Omissis) - CC (tikketta
partikolari, b’effett mit-22 ta’ Ottubru 1984) u dan inter alia
dwar prodotti konsistenti f” arloggi ta’ I-idejn).

4. Illi s-socjeta attrici ‘hija detentric¢i ta’ dritt’ u tinsab
registrata mal-Kontrollur tad-Dwana, ghall-iskopijiet tad-
dispozizzjonijiet rilevanti tal-Ligi, fosthom ta’ 1-Att Dwar
Drittijiet Dwar Proprjeta Intellettwali (Kapitolu 414 ta’ I-
Edizzjoni Riveduta tal-Ligijiet ta’ Malta), ........ Omissis.........

It is hereby notified that by a decree of the First Hall Civil
Court of the 9th February 2007, the publication of the
following bann which appears hereunder was ordered for the
purpose of service in terms of Article 931(3) of the Code of
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Bann for Curators
REPUBLIC OF MALTA
To the Court Marshall

Whereas by a decree given by this Court on the
application of Dr. Luigi A. Sansone noe it was ordered that
Deputy Curators be chosen to represent Altawareg Co . in
the records of the Sworn Application number 152/07 JRM,
in the names Dr. Luigi A. Sansone noe vs Deputy Curators
and in the relative and subsequent acts.

By means of an Application filed in the First Hall Civil
Court on the 8th February 2007, in the names Advocate Dr.
Lugi A. Sansone LL.B. (Hons) LL.D. holder of Identity Card
number 258269 letter ‘M’ as special mandatary of Chanel
Limited, a foreign company of English nationality registered
in the Register of Companies of England and Wales, known
as Companies House, with Registration number 203669 and
with a registered address of 19/21 Old Bond Street, London
W.1. pleaded with respect;

1. That the plaintiff company Chanel Limited well known
around the world including Malta inter alia in connection with
hand watches ....... Omissis......

2.That by skill and invention and a lot of financial sacrifice
and promotion on its part the plaintiff company acquired
enormous reputation and goodwill ...Omissis.........

3.That amongst others the plaintiff company has validly
registered in Malta, the trademarks with registration numbers
16384- ‘Chanel’ ( word... Omissis) - CC ( particular label
with effect from the 22nd October 1984 and this inter alia
regarding products consisting in hand watches).

4.That the plaintiff company ° is the holder of a right’
and is registered with the Comptroller of Customs, for the
purpose of the relevant provisions of Law amongst which
the Act regarding Intellectual Properties (Chapter 414 of the
Revised Edition of the Laws of Malta) ....... Omissis......
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5. Illi recentement waqt l-iskrutinji taht xi wahda mill-
proceduri doganali msemmija fl-Artikolu 4 ta’ I-istess Kap.
414, il-Kontrollur tad-Dwana kien issosspenda r-rilaxx tal-
Container ECMU 2006807 kontenenti arloggi ta’ l-idejn li
fughom hemm diversi sinjali fosthom il-kelma ‘Chanel’ u s-
sinjal ‘CC’ ...... Omissis.........

7. 1lli effettivament allura l-oggetti 1koll mertu ta’ din il-
vertenza, li I-Kontrollur tad-Dwana indika lis-socjeta attrici
bhala hames mija u hamsin 550) , jikkontravvjenu d-drittijiet
dwar proprjeta intellettwali tas-socjeta attrici

8. Illi wara li s-socjeta attrici nghatat id-dettalji tal-
konvenuta mill-Kontrollur tad-Dwana gie lill-istess socjeta
attrici prefiss terminu sat-8 ta’ Frar 2007, mill-imsemmi hawn
qabel Kontrollur tad-Dwana sabiex tinghatalu 1-prova li
nbdew l-opportuni procedimenti gudizzjarji ¢ivili fil-konfront
tal-konvenuta ........... OmissiS............

9. Illi 1-esponent nomine jaf personalment bil-fatti hawn
kollha dikjarati.

10. I1li ghalhekk kellha ssir din il-kawza.

Ghaldagstant ghar-ragunijiet hawn qabel premessi l-attur
nomine umilment jitlob li dina 1-Onorabbli Qorti;

1. tiddikjara li l-artikoli konsistenti f’arloggi ta’ l-idejn, liema
arloggi Ikoll jikkontejnu diversi sinjali fosthom il-kelma ‘Chanel’
u s-sinjal ‘CC’ partikolari miktubin b’mod prominenti u li jinsabu
prezentement taht l-awtorita tal-Kontrollur tad-Dwana wara li
huwa kien issospenda r-rilaxx tal-Container ECMU 2006807
kontenenti l-imsemmija oggetti, jikkontravvjenu d-drittijiet dwar
proprjeta intellettwali tas-soCjeta attrici;

2. tordna lill-Kontrollur tad-Dwana li jiddisponi minn tali
oggetti 'l hinn mill-kanali tal-Kummerc¢ b’dak il-mod li
jipprekludu xi hsara lis-soc¢jeta attrici .......... Omissis.........

3. tiehu jew tordna lill-Kontrollur tad-Dwana li jiechu dwar
dawk l-oggetti kull mizura ohra 1i jkollha 1-effett li
effettivament iccahhad lill-konvenuta mil-beneficcji
ekonomici tat-transazzjoni;

4. tordna li I-konvenuta ghandha tbati l-ispejjez kollha
konnessi mal-mizuri ordnati ai termini tat-tieni u tat-talbiet
attrici ...Omissis.........

Bl-ispejjez, kontra l-konvenuta li tibqa’ minn issa ingunta
ghas-subizzjoni taghha.

5. That recently during the scrutiny under one of the
customs procedures mentioned in Article 4 of the same
Chapter 414, the Comptroller of Customs had suspended the
release of Container ECMU 2006807 containing hand
watches on which there are various signs amongst which the
word ‘Chanel’ and the sign ‘CC’ ....... Omissis......

6. That the plaintiff company was officially informed with
the findings for the purposes of the relevant provisions of
law on the 11th January 2007 ......... Omissis.........

7. That effectively thus the objects merit of this dispute
which the Comptroller of Customs indicated to the plaintiff
company as (five hundred and fifty 550) contravene the rights
of intellectual property of the plaintiff company

8. That after the plaintiff company was given the details
of the defendant by the Comptroller of Customs a term was
fixed to the same plaintiff company till the 8th February 2007,
by the afore said Comptroller of Customs, so that it be proved
to him that the opportune civil judicial proceedings be initiated
against the defendant

9. That the appellant knows personally about all the facts
declared.

10. That thus this cause had to be made.

Thus for the reasons before premised the plaintiff nomine
humbly prays this Honourable Court;

1. to declare that the articles consisting in hand watches
all contain various marks amongst which the word ‘Chanel’
and the sign ‘CC’ particularly written out prominently and
which are presently under the authority of the Comptroller of
Customs, after he had suspended the release of Container
ECMU 2006807 containing the said objects, contravene the
rights of intellectual property of the plaintiff company;

2. to order the Comptroller of Customs to dispose of the
said objects outside the chanels of Commerce in such a manner
as to preclude any damage to the plaintiff company
....... OmissiS............

3.to take or order the Comptroller of Customs to take
regarding those orders any measure that shall have the effect
to deprive the defendant from the economic benefits of the
transaction.

4. to order that the defendant is to bear all the costs
connected with the measures ordered in terms of the second
and third demand of the plaintiff ............. Omissis.........

With costs, against the defendant summoned so that a
reference to its evidence be made.
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Lista tax-xhieda.
Elenku tad-Dokumenti.
Notifiki:

Attur Nomine: Avukat Dottor Luigi A. Sansone LL.B
(Hons) LL.D.

Detentur tal-Karta ta’ I-Identita Nru 258269 ittra ‘M’ bhala
mandatarju specjali ta’ Chanel Limited, kumpannija estera
ta’ Nazzjonalita Ingliza rregistrata fir-Registru tal-Kumpanniji
tal-Ingilterra u Wales maghruf bhala Companies House, bin-
numru ta’ Registrazzjoni 203669 u b’ indirizz Registrat ta’
19/21 Old Bond Street, Londra W.1.84, Triq Melita, Valletta
VLT 12.

Konvenuta: Kuraturi Deputati sabiex jirrapprezentaw lil
Altawareg Co. ta’ Airport Street, Benghazi, il-Libja.

I1-Qorti, Valletta.

Int ghaldaqgstant ordnat li twahhal kopja ta’ dan il-bandu
fid-dahla ta’ din il-Qorti Inferjuri, u sejjah lil kull min irid
idahhal bhala kuratur biex jidher fi Zmien sitt ijiem f’dan
ir-registru u jaghmel b’nota d-dikjarazzjoni illi jidhol ghal
dan.

Inti ordnat ukoll illi tgharraf lil kull wiehed illi jekk ma
jaghmilx hekk fi zmien moghti, din il-Qorti tghaddi biex
taghzel kuraturi ta’ l-ufficcju.

U wara li tkun ghamilt dan, jew tiltaga’ ma’ xi xkiel flI-
ezekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti ghandek tgharraf minnufih

lil din il-Qorti.

Moghti mill-Qorti Civili Prim’ Awla, bix-xhieda ta’ I- Onor.
Imhallef Joseph R. Micallef LL.D. Duttur tal-Ligi.

I1lum 9 ta’ Frar 2007

Registru tal-Qorti tal-Qrati Superjuri, illum 21 ta’ Mejju
2007.

AVV.DOTT. FRANK PORTELLILL.D.
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

List of Witnesses.
List of Documents.
Services:

Plaintiff Nomine : Advocate Dr. Luigi A. Sansone LL.B.
(Hons) LL.D.

Holder of Identity Card number 258269 letter ‘M’ as
special mandatary of Chanel Limited a foreign company of
English nationality registered in the Registry of Companies
of England and Wales known as Companies House, with
Registration number 203669 and with Registered address of
19/21 Old Bond Street London W 1. 84, Melita Street, Valletta
VLT 12.

Defendant: Deputy Curators to represent Altawareg Co.
of Airport Street, Benghazi, Libya.

Courts of Justice, Valletta.

You are ordered to inform everyone that should no one
come forward within the time stipulated the Court will proceed
in order to chose whosoever wishes to act as curator to appear
before this registry within six days, and by means of a minute
to submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform every one that if he fails to
make this declaration within the stipulated time, this court
will proceed to the selection of curators of office.

After so acting, or if you should encounter any difficulty
in the execution of the said bann, you are to inform forthwith
this Court.

Given by the aforementioned Civil Court First Hall with
the witness of the Hon.Mr. Justice Joseph R. Micallef LL.D.
Doctor of Laws, of the Court above mentioned.

Today 9th February 2007.

Registry of the Superior Courts today 21ist May 2007.

ADV.DR. FRANK PORTELLI,LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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